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O ovom prirucniku

Upoznavanje sa priruc¢nicima

Slededi priruénici su prilozeni uz va$ Epson $tampac.Pored informacija u priru¢nicima, pogledajte i razne
pomoc¢ne informacije koje su dostupne na samom $tampacu ili u Epson softverskim aplikacijama.
(d Pocnite ovde (papirni priru¢nik)

Daje informacije o podesSavanju Stampaca, instalaciji softvera, kori$¢enju $tampaca, reSavanju problema i sl.
(d Korisnicki vodic¢ (digitalni priru¢nik)

Ovaj priru¢nik.Daje opste informacije i uputstva o upotrebi stampaca, o podesavanjima mreZe prilikom

kori$¢enja Stampaca na mreZi i o reSavanju problema.

Najnovije verzije gorenavedenih priru¢nika mozete da dobijete na sledece nacine.
(d Papirni priru¢nik

Posetite Epson Europe internet prezentaciju za podrsku na adresi http://www.epson.eu/Support ili globalnu
Epson internet prezentaciju za podrsku na adresi http://support.epson.net/.

[ Digitalni priru¢nik

Pokrenite EPSON Software Updater na ra¢unaru.EPSON Software Updater proverava da li su dostupna
azuriranja Epson softverskih aplikacija i digitalnih priru¢nika i omoguc¢ava vam da preuzmete ona najnovija.

Povezane informacije
= “Alatke za aZuriranje softvera (EPSON Software Updater)” na strani 118

Koris¢enje prirucnika za trazenje informacija

Priru¢nik u PDF formatu omogucava vam da informacije koje su vam potrebne trazite pomoc¢u klju¢nih redi, kao i
da pomocu obelezivaca skodite direktno na odredena poglavlja.Takode mozete od$tampati samo one stranice koje
su vam potrebne.U ovom poglavlju je objasnjeno kako se priru¢nik u PDF formatu koristi kada ga otvorite u
programu Adobe Reader X na svom racunaru.

Pretrazivanje pomocu kljucnih reci

Kliknite na Uredi > Napredna pretraga.Unesite klju¢nu re¢ (tekst) za informacije koje Zelite da pronadete u
prozoru za pretrazivanje, a zatim kliknite na PretraZzi.Rezultati su prikazani u vidu spiska.Kliknite na jedan od
prikazanih rezultata kako biste sko¢ili na tu stranu.

User's Gu



http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Direktan skok iz obelezivaca

Kliknite na naslov kako biste sko¢ili na tu stranicu.Kliknite na + ili > kako biste videli naslove nizeg nivoa u tom
poglavlju.Da biste se vratili na prethodnu stranicu, izvrsite sledece operacije na svojoj tastaturi.

[ Windows: Pritisnite i drzite Alt, a zatim pritisnite <.

(4 Mac OS: Pritisnite i drzite taster komanda, a zatim pritisnite <.

User's Guide

Stampanje samo onih stranica koje su vam potrebne

Mozete izdvojiti i od§tampati samo one stranice koje su vam potrebne.Kliknite na Stampanje u meniju Datoteka,
a zatim navedite stranice koje Zelite da Stampate u stavki Stranice u Stranice za §tampanje.

[d Da biste naveli niz stranica, unesite crticu izmedu prve i poslednje stranice.
Na primer: 20 do 25

(d Da biste naveli stranice koje nisu u nizu, stranice odvojite zarezima.
Na primer: 5, 10, 15

Print .

Prigter: ~ | Propeties Agvanced i Help (2

Copies |1 & [IPrnt in grayszale (black and white)
[ 5ave inkftener (L
Pages to Print Comments & Farms

Cran Document and Markups -

Seale: 9T%

827 x 1169 Inches.

Page Sizing & Handing (0
Size Paster Multiple Eoaklet eSO |

Oznake i simboli

A Oprez:

Uputstva koja se moraju paZljivo slediti da bi se izbegle fizicke povrede.

g Vazno:

Uputstva koja se moraju postovati kako bi se izbegla ostecenja opreme.

Napomena:
Daje dodatne informacije i preporuke.
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Povezane informacije

= Veze sa povezanim odeljcima.

Opisi koriséeni u ovom prirucniku

[J Snimci ekrana sa upravljackim programom za stampac i Epson Scan 2 (upravljacki program za skener) ekrani
su sa operativnih sistema Windows 10 ili macOS High Sierra. Sadrzaj prikazan na ekranu varira u zavisnosti od
modela i situacije.

[ Tlustracije kori$¢ene u ovom priru¢niku su samo primeri. lako moze postojati mala razlika u zavisnosti od
modela, nacin rada je isti.

[d Neke od stavki menija na LCD ekranu variraju u zavisnosti od modela i podesavanja.

[d Mozete ocitati QR kod pomocu posebne aplikacije.

Reference koje se odnose na operativne sisteme

Windows

Termini u ovom priru¢niku poput ,, Windows 10 ,,Windows 8.1 ,,Windows 8¢ ,,Windows 7, ,,Windows Vista®
»Windows XP*, ,,Windows Server 2016 ,,Windows Server 2012 R2% ,,Windows Server 2012 ,,Windows Server
2008 R2¢ ,,Windows Server 2008 ,,Windows Server 2003 R2“ i ,,Windows Server 2003 odnose se na operativne
sisteme navedene u nastavku. Pored toga, termin ,, Windows® odnosi se na sve verzije.

(4 Operativni sistem Microsoft® Windows® 10

[d Operativni sistem Microsoft® Windows® 8.1

(d Operativni sistem Microsoft® Windows® 8

(d Operativni sistem Microsoft® Windows® 7

[d Operativni sistem Microsoft® Windows Vista®

[d Operativni sistem Microsoft® Windows® XP

[d Operativni sistem Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[d Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2016

[d Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[d Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2012

(4 Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[d Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2008

(4 Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2003 R2

[d Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS

U ovom priruc¢niku ,,Mac OS® se koristi za upucivanje na macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El Capitan, OS
X Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x, i Mac OS X v10.6.8.
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Vazna uputstva

Bezbednosna uputstva

Proditajte i postujte ova uputstva da biste osigurali bezbednu upotrebu ovog $tampaca. Obavezno sacuvajte ovaj
priru¢nik za kasniju upotrebu. Pored toga, obavezno postujete sva upozorenja i uputstva naznacena na §tampacu.

[d Pojedini simboli kori$¢eni na $tampacu su prisutni radi osiguravanja bezbednosti i pravilne upotrebe Stampaca.
Posetite sledeci veb-sajt da biste saznali znacenje simbola.

http://support.epson.net/symbols

[ Koristite isklju¢ivo kabl za napajanje koji je dostavljen uz ovaj stampac i nemojte koristiti kabl ni sa kakvom
drugom opremom. Kori$¢enje drugih kablova sa ovim $tampacem ili kori§¢enje priloZenog kabla za napajanje
druge opreme moze da dovede do pozara ili strujnog udara.

[ Proverite da li kabl za naizmeni¢nu struju koji koristite ispunjava vazece lokalne bezbednosne standarde.

[d Ni u kom slu¢aju nemoijte rastavljati, modifikovati niti pokusavati da sami popravite kabl za napajanje, utika¢,
$tampac ili opcionalne uredaje, osim onako kako je konkretno obja$njeno u priru¢nicima za Stampac.

(4 U slede¢im situacijama iskljucite Stampac iz struje, a servisiranje prepustite kvalifikovanom tehnickom osoblju:

Kabl za napajanje ili utikac su o$teceni; u proizvod je prodrla te¢nost; proizvod je pao ili je kuciste oste¢eno;
proizvod ne radi normalno ili su mu performanse znatno promenjene. Nemojte podesavati kontrole koje nisu
obradene u uputstvu za upotrebu.

[J Postavite Stampac pored zidne uti¢nice tako da se utika¢ moze lako isklju¢iti iz struje.

(d Nemojte postavljati niti odlagati Stampac na otvorenom, na izuzetno prljavim ili pragnjavim mestima, u blizini
vode ili izvora toplote, kao ni na mestima koja su izloZena potresima, vibracijama, visokim temperaturama ili
vlaznosti vazduha.

[d Vodite racuna da ne prospete tenost na stampac i da uredajem ne rukujete mokrim rukama.

(d Drzite Stampac najmanje 22 cm od sréanih pejsmejkera. Radiotalasi koji poti¢u od ovog $tampaca mogu
negativno da uti¢u na rad sr¢anih pejsmejkera.

(4 Ako se LCD ekran osteti, obratite se distributeru. Ako vam rastvor te¢nih kristala dospe na ruke, dobro ih
operite sapunom i vodom. Ako vam rastvor tecnih kristala dospe u o¢i, odmabh ih isperite vodom. Ako i nakon
temeljnog ispiranja osecate neprijatnost ili imate probleme s vidom, odmah se obratite lekaru.

Bezbednosna uputstva za mastilo

(d Pazite da ne dodirnete mastilo prilikom rukovanja rezervoarima sa mastilom, zatvarac¢ima rezervoara sa
mastilom i otvorenim bocicama sa mastilom ili zatvaracima bocica sa mastilom.

J Ako vam boja dospe na kozu, temeljno je operite sapunom i vodom.

d Ako vam boja dospe u o¢i, odmah ih isperite vodom. Ako i nakon temeljnog ispiranja osecate neprijatnost ili
imate probleme s vidom, odmah se obratite lekaru.

(d Ako vam boja ude u usta, odmah posetite lekara.

[d Bodicu s mastilom nemojte suvi$e energi¢no muckati ili je izlagati jakim udarcima posto to moze dovesti do
curenja mastila.

[d Bocice sa mastilom i jedinicu sa rezervoarima sa mastilom drzZite van domasaja dece.Nemojte dozvoliti deci da
piju iz bocica sa mastilom i zatvaraca bocica sa mastilom niti da rukuju njima.
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Korisnic¢ki vodi¢

Vazna uputstva

Saveti i upozorenja u vezi sa Stampacem

Procitajte ova uputstva i pridrzavajte ih se da ne biste ostetili stampac ili svoju imovinu. Obavezno sacuvajte ovaj
priru¢nik radi buduce upotrebe.

Saveti i upozorenja za podesavanje Sstampaca

[d Nemojte zatvarati niti pokrivati ventilacione i ostale otvore na proizvodu.

[d Koristite samo tip napajanja koji je naveden na nalepnici tampaca.

[ Izbegavajte koriS¢enje uti¢nica na strujnom kolu na koje su prikljuceni uredaji za fotokopiranje ili ventilacioni
sistemi koji se cesto ukljucuju i isklju¢uju.

[ Izbegavajte kori$¢enje uti¢nica sa zidnim prekidac¢em ili automatskim tajmerom.

[ Drzite ceo rac¢unarski sistem dalje od potencijalnih izvora elektromagnetnih smetnji, kao $to su zvucnici i baze
bezi¢nih telefona.

[d Kablove za napajanje je potrebno postaviti tako da se izbegne njihovo grebanje, zasecanje, rasplitanje,
prelamanje i savijanje. Nemojte stavljati nikakve predmete na kablove za napajanje i vodite rac¢una da se kablovi
za napajanje ne gaze i da se ne prelazi preko njih. Posebno vodite racuna da svi kablovi za napajanje budu
ispravljeni na krajevima, kao i na mestu gde ulaze u transformator i izlaze iz njega.

(4 Ako sa stampacem koristite produzni kabl, vodite racuna da ukupna amperaza uredaja koje ste prikljucili na
produzni kabl ne prekorac¢i amperazu kabla. Takode vodite ratuna da ukupna amperaza svih uredaja koje ste
priklju¢ili u zidnu uti¢nicu ne prekora¢i amperazu zidne uti¢nice.

[d Ako nameravate da koristite Stampa¢ u Nemackoj, instalacije u zgradi moraju biti zastiene prekida¢em od 10 ili
16 ampera kako bi se obezbedila odgovarajuca zastita proizvoda od kratkog spoja i prenapona.

[ Prilikom priklju¢ivanja uredaja na ra¢unar ili neki drugi uredaj pomo¢u kabla, vodite ra¢una da prikljuéci budu
pravilno okrenuti. Svaki priklju¢ak ima samo jedan pravilan polozaj. Ako ubacite pogresan kraj prikljucka,
moZete otetiti oba uredaja koja povezujete kablom.

0 Postavite Stampa¢ na ravnu i stabilnu povrsinu koja je duZa i $ira od osnove §tampaca. Stampac nece pravilno
raditi ako je nagnut.

(d Ostavite slobodan prostor iznad $tampaca, tako da mozete potpuno da podignete poklopac za dokumente.
[d Ostavite dovoljno prostora ispred §tampaca, tako da papir moze u potpunosti da se izbaci.

[ Izbegavajte mesta izloZzena naglim promenama temperature i vlaznosti vazduha. Takode, drzite Stampac dalje od
direktne sunceve svetlosti, jakog svetla i toplotnih izvora.

Saveti i upozorenja za upotrebu stampaca

[d Nemojte ubacivati nikakve predmete kroz otvore na stampacu.
[d Nemojte da stavljate ruku u Stampac dok je Stampanje u toku.
[d Nemojte dodirivati ravni beli kabl i creva za mastilo unutar Stampaca.

(d Unutar Stampaca ili oko njega nemojte da koristite proizvode koji se rasprsuju i koji sadrze zapaljive gasove. To
moZe izazvati pozar.

[d Nemojte pomerati glavu za Stampanje rukom; u suprotnom, moze do¢i do o$tecenja Stampaca.
[d Vodite racuna da ne zahvatite prste prilikom zatvaranja poklopca za dokumente.

[d Nemojte prejako da pritiskate staklo skenera prilikom postavljanja originala.

10



Korisnic¢ki vodi¢

Vazna uputstva

(4 Ako bilo koji od rezervoara sa mastilom nije napunjen do donje linije, uskoro obavite dopunu mastila.Nastavak
upotrebe $tampaca kada je nivo mastila ispod donje linije moze dovesti do o$teenja Stampaca.

[d Uvek iskljucujte stampac pomocéu dugmeta O. Nemojte da isklju¢ujete kabl stampaca niti da isklju¢ujete
napajanje uti¢nice dok lampica O ne prestane da treperi.

(4 Ako duze vreme ne nameravate da koristite stampac, obavezno iskljucite kabl za napajanje iz uti¢nice za struju.

Saveti i upozorenja za transport ili skladistenje stampaca
[ Prilikom skladistenja ili transporta nemojte naginjati Stampac, postavljati ga vertikalno niti okretati naopako. U
suprotnom, moze do¢i do curenja boje.

[d Pre transportovanja Stampaca se postarajte da glava za Stampanje bude na poc¢etnom polozaju (sasvim desno).

Saveti i upozorenja za upotrebu stampaca sa bezicnom vezom

[d Radio talasi koje emituje ovaj Stampac mogu imati negativan uticaj na elektronsku medicinsku opremu, $to
moze izazvati greske u radu.Kada ovaj §tampac koristite u medicinskim ustanovama ili u blizini medicinske
opreme, pratite uputstva ovlag¢enog osoblja koje predstavlja medicinsku ustanovu i pratite sva upozorenja i
uputstva prikazana na medicinskoj opremi.

[J Radio talasi koje emituje ovaj Stampa¢ mogu imati negativan uticaj na rad automatski kontrolisanih uredaja kao
$to su automatska vrata ili protivpozarni alarmi i mogu dovesti do nesreca usled nepravilnog rada.Kada ovaj
$tampac koristite u blizini automatski kontrolisanih uredaja, pratite sva upozorenja i uputstva prikazana na
ovim uredajima.

Saveti i upozorenja za upotrebu LCD ekrana

(d Na LCD ekranu mozete primetiti nekoliko svetlih ili tamnih tackica, a zbog svojih karakteristika, moze biti i
neravnomerno osvetljen. To je normalno i ne znaci da je ekran na bilo koji nadin ostecen.

[d Za cisenje koristite samo suvu mekanu krpu. Nemojte da koristite te¢nosti niti hemijska sredstva za ci$¢enje.

[ Spoljni prekriva¢ LCD ekrana se moze polomiti ukoliko primi jak udarac. Obratite se svom distributeru ako
povrsina ekrana ispuca ili po¢ne da se kruni, i nemojte dodirivati ili pokusavati da uklonite polomljene delove.

Zastita vasih licnih podataka

Ako $tampac date nekom drugom ili ga bacite, obrisite sve li¢cne podatke sa¢uvane u memoriji stampaca tako $to
Cete izabrati Podesavanja > Obnovi podrazumevana podesavanja > OCisti sve podatke i pode$avanja na
kontrolnoj tabli.
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Osnovne informacije o Stampacu

Osnovne informacije o Sstampacu

Nazivi i funkcije delova

7

(1 2

|
©

L

(1) Mehanizam za uvlacenje papira sa Uvladi papir.

zadnje strane
(2] Drzac za papir Drzi stavljeni papir.
(3] Vodica za papir Uvlaci papir direktno u stampac. Gurnite do ivica papira.
(4] Stitnik mehanizma za uvlagenje Sprecava da strana tela udu u stampac.

apira

pap! Ovaj stitnik uglavnom drzite zatvoren.
(5) Izlazni podmetac Drzi izbaceni papir.
(6] Grani¢nik Postavite grani¢nik da biste sprecili ispadanje odstampanih kopija sa izlaznog

podmetaca.

(1) Poklopac skenera Blokira spoljnu svetlost prilikom skeniranja.

(2] Staklo skenera Postavite originale.
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Osnovne informacije o Stampacu

Kontrolna tabla

Pokazuje status Stampaca i omogucava vam da izvrsite podesavanja
Stampanja.

O 060

(1) Unutrasnji poklopac Otvorite prilikom vadenja zaglavljenog papira iz Stampaca.
(2] Jedinica sa rezervoarima sa SadrZi rezervoare sa mastilom.
mastilom
(3) Rezervoar sa mastilom Dovodi mastilo do glave za stampanje.
(4] Poklopac rezervoara sa mastilom Otvorite da biste dopunili rezervoar sa mastilom.
(5] Glava za Stampanje Mastilo se izbacuje sa dna mlaznica glave za stampanje.

2 @"—‘9

Ulaz za naizmeni¢nu struju

Prikljucuje kabl za napajanje.

e

USB priklju¢ak

Prikljucak za USB kabl za povezivanje sa racunarom.

Povezane informacije

= “Kontrolna tabla” na strani 14
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Osnovne informacije o Stampacu

Kontrolna tabla

1 e ©
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(1] Ukljucivanje ili isklju¢ivanje Stampaca.
Iskljucite kabl za napajanje nakon $to se uverite da je lampica napajanja isklju¢ena.
(2] Prikazuje pocetni ekran.
(3) Prikazuje menije i poruke. Za biranje menija ili vrenje podesavanja koristite dugmad na kontrolnoj tabli.
(4] Prikazuje reSenja kada imate problema.
(5 Upotrebite dugmad A 'V 4P da biste izabrali meni, a zatim pritisnite dugme OK da biste u3li u izabrani meni.
(6] Zaustavlja trenutnu radnju.
(7] Pokrece radnju kao sto je Stampanje ili kopiranje.
(5] Primenjuje se na razli¢ite funkcije u zavisnosti od situacije.
(9] Povratak na prethodni ekran.

Vodic za LCD ekran

Meniji i poruke se prikazuju na LCD ekranu. Izaberite meni ili pode$avanje pritiskom na dugmad A 'V 4P,

14



Korisnic¢ki vodi¢

Osnovne informacije o Stampacu

Vodic za pocetni ekran

Sledece ikone i meniji su prikazani na pocetnom ekranu.

0—(o

7 &)

0

HElE

Copy

o

@ Select Mode

-0

(1) Prikazane su ikone koje pokazuju status mreze.

Pokazuje da je bezi¢na (Wi-Fi) mreza onemogucena ili da Stampac obraduje bezi¢nu mrezu.

Pokazuje da postoji problem sa bezi¢nom vezom Stampaca (Wi-Fi) ili da Stampac trazi beZi¢nu

L]
vezu (Wi-Fi).
"? Pokazuje da se Stampac povezuje na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu.
Broj podeljaka pokazuje ja¢inu signala veze. Sto je vise podeljaka popunjeno, veza je jaca.
AP Pokazuje da je veza Wi-Fi Direct (Simple AP) omogucena.
Eﬂﬁ Pokazuje da je veza Wi-Fi Direct (Simple AP) onemogucena.
e Kada su prikazani i P>, ekran mozete pomerati desno ili levo pritiskom na dugme diliP.
(3] Ikone i nazivi funkcija prikazuju se kao ikone menija.

Kopiraj Ulazi u meni Kopiraj koji omogucava kopiranje dokumenta.

Skeniraj Ulazi u meni Skeniraj koji omogucava skeniranje dokumenta ili fotografije.

Tihi rezim Prikazuje podesavanje Tihi rezim koje omogucava smanjenje buke koju Stampac proizvodi.
Medutim, ako se ovo podesavanje omoguci, moze da smanji brzinu stampanja. Zavisno od
vrste papira i podesavanja kvaliteta Stampe koje ste izabrali, moZda nece biti razlike u nivou
buke koju stampac proizvodi.

Ovo je precica do slede¢eg menija.
Podesavanja > Podesavanje Stampaca > Tihi rezim

Podesavanja Prikazuje meni Podesavanja koji omogucava vrienje podesavanja u vezi sa odrzavanjem,
postavku Stampaca i mrezna podesavanja.

Odrzavanje Prikazuje menije preporucene da poboljsaju kvalitet vasih otisaka kao $to su otéepljivanje
mlaznica pomocu Stampanja obrasca za proveru mlaznica i izvrSavanja ¢is¢enja glave i
poboljsavanje zamagljenja ili pojave traka na vasim otiscima pomocu poravnavanja glave za
Stampanje. Ovo je precica do slede¢eg menija.

Podesavanja > Odrzavanje
Podes. Wi-Fi Prikazuje menije koji omogucavaju da podesite Stampac za upotrebu na bezi¢noj mrezi. Ovo je
mreze precica do sledeceg menija.
Podesavanja > sva Wi-Fi/mrezna podesavanja > Podes. Wi-Fi mreze
(4] Prikazana su dostupna dugmad. U ovom primeru mozete preci na izabrani meni pritiskom na dugme OK.
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Osnovne informacije o Stampacu

Unos znakova

Da biste unosili znakove i simbole za mrezna pode$avanja sa kontrolne table, koristite dugmad A, ¥, 4, i

P Pritisnite dugme A ili ¥ da izaberete znak koji Zelite da unesete, a zatim pritisnite dugme P> kako biste
pomerili pokaziva¢ na sledeéi polozaj za unos.Kada zavrsite sa unosenjem znakova, pritisnite dugme OK.

Prikazani ekran zavisi od stavki podesavanja.Slededi je ekran za unos lozinke za Wi-Fi mrezu.

Enter Password

SIABC| abe 123

& Change char.
(®) Backspace
3 Froceed

lkone Opisi

G Menja tip znakova.

ABC: Velika slova
abc: Mala slova

123: Brojevi i simboli

AV Bira znak za unos.
> Pomera pokazivac desno.
< Brise znak nalevo (taster za brisanje unazad).
OK Unosi izabrane znakove.
po) Povratak na prethodni ekran.

16



Korisnic¢ki vodi¢

Podesavanja mreze

Podesavanja mreze

Tipovi mreznog povezivanja

Mozete koristiti slede¢e metode povezivanja.

Ve Vv v
Bezicha mreza
Povezite Stampa¢ i pametni uredaj na bezi¢ni mrezni usmerivac. To je tipi¢an nacin povezivanja za ku¢ne ili
kancelarijske mreZe u kojima su ra¢unari povezani Wi-Fi vezom preko bezi¢nog mreznog usmerivaca.

Gib)

N
(t f—
= — l- EPSON J

) ) =

Povezane informacije
= “Povezivanje sa ratunarom” na strani 18
= “Povezivanje sa pametnim uredajem preko beZi¢nog rutera” na strani 19

= “Obavljanje Wi-Fi podesavanja sa Stampaca” na strani 28

Wi-Fi Direct (Simple AP) veza

Koristite ovaj nac¢in povezivanja kada ne koristite Wi-Fi kod kuce ili u kancelariji, ili kada hocete direktno da
povezete Stampac i racunar ili pametni uredaj. U ovom rezimu $tampac se ponasa kao beZi¢ni mrezni usmerivac i
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Podesavanja mreze

mozete da poveZete uredaje sa Stampacem, a da ne morate da koristite standardni bezi¢ni mreZzni usmerivac.
Medutim, uredaji koji su direktno povezani sa Stampacem ne mogu medusobno komunicirati preko $tampaca.

/ﬁ/—
l e EPSON J
|
N

—~ —~
—~ —~

Stampa¢ se moze povezati pomoéu bezi¢nog interneta Wi-Fi i Wi-Fi Direct (Simple AP) rezima istovremeno.
Medutim, ako pokrenete mrezno povezivanje u Wi-Fi Direct (Simple AP) rezimu kada je $tampac povezan putem
Wi-Fi mreze, Wi-Fi se privremeno iskljucuje.

Povezane informacije
= “Povezivanje sa iPhone, iPad ili iPod touch uz pomo¢ Wi-Fi Direct” na strani 19
= “Povezivanje sa Android uredajima pomoé¢u Wi-Fi Direct” na strani 23

= “Povezivanje na uredaje koji nisu iOS i Android pomo¢u Wi-Fi Direct” na strani 25

Povezivanje sa racunarom

Preporucujemo da koristite alat za instalaciju da biste povezali §tampa¢ sa ra¢unarom. MozZete pokrenuti alat za
instalaciju pomo¢u jednog od slede¢ih nacina.

[d Podesavanje sa veb-sajta

Pristupite slede¢em veb-sajtu i zatim unesite naziv proizvoda. Idite na Podesavanje a zatim zapocnite
podesavanja.

http://epson.sn

[d Podesavanje pomoc¢u diska sa softverom (samo za modele koji se isporucuju sa diskom sa softverom i korisnike
sa Windows racunarima sa diskom sa upravljackim programima).

Ubacite disk sa softverom u racunar i zatim sledite uputstva na ekranu.
Izbor nacina povezivanja

Sledite uputstva na ekranu dok se ne prikaze slede¢i prozor, a zatim izaberite nacin povezivanja Stampaca na
ra¢unar.
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Podesavanja mreze

Izaberite vrstu povezivanja i zatim kliknite na dugme Dalje.

E. —
Select Your Conneclion Method

Lo e Aapua=vuged
e E Connscl via vwanslens nebwork (Vi-F
g | - nl

- Connect va USHE cabla

F s =TT b=

0 Wil Clth cofresc] B Prins g oofmpaler v weessss LM Gi-Fi

Agivmnond Confopaabon

Cancal ik Magar

Pratite uputstva na ekranu.

Povezivanje sa pametnim uredajem

Povezivanje sa pametnim uredajem preko bezicnog rutera

Mozete koristiti Stampac sa pametnog uredaja kada povezete Stampac na isti SSID bezi¢ne mreze kao i pametni
uredaj. Da biste koristili Stampac sa pametnog uredaja, podesite sa sledeceg veb-sajta. Pristupite veb-sajtu sa
pametnog uredaja koji zelite da povezete sa Stampacem.

http://epson.sn > Podesavanje

Napomena:
Ako Zelite da povezZete racunar i pametni uredaj sa Stampacem istovremeno, preporucujemo da prvo podesite sa racunara
pomocu alata za instalaciju.

Povezane informacije

= “Stampanje pomoc¢u pametnih uredaja” na strani 81

Povezivanje sa iPhone, iPad ili iPod touch uz pomo¢ Wi-Fi Direct

Ovaj na¢in vam omogucava da povezete Stampac direktno na iPhone, iPad ili iPod touch bez bezi¢nog rutera.
Slededi uslovi su potrebni da biste se povezali koriste¢i ovaj nadin. Ako se vase okruzenje ne podudara sa
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Podesavanja mreze

postavljenim uslovima, mozete se povezati izborom Uredaji sa drugim operat. sistemima. Za vise detalja o
povezivanju pogledajte Povezane informacije u nastavku.

[ U operativnom sistemu iOS 11 ili novijim
[J Kori$¢enjem standardne aplikacije kamere za skeniranje QR koda

(4 Epson iPrint verzijom 7.0 ili novijom

Epson iPrint se koristi za Stampanje sa pametnog uredaja. Unapred instalirajte Epson iPrint na pametni telefon.

Napomena:
Za Stampac i pametni uredaj na koji Zelite da se poveZete potrebno je da izvrsite ova podesavanja samo jednom. Osim ako
ne onemogucite Wi-Fi Direct ili vratite podrazumevana podesavanja mreZe, ne morate ponovo da vrsite ova podesavanja.

1. Izaberite Podes. Wi-Fi mreZe na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.

it T &R

- ®
"‘ < O O = ®

=3
Wi-Fi Setup L © )

@Select Mode

2. Izaberite Wi-Fi Direct.
3. Proverite poruku, a zatim da biste nastavili, pritisnite dugme OK.
4. Proverite poruku, a zatim da biste nastavili, pritisnite dugme OK.

5. Izaberite iOS.

Use Wi-Fi Direct

0S5

o1 3lC

£ Modity
Eﬂ FProceed
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Podesavanja mreze

6. Proverite poruku, a zatim da biste nastavili, pritisnite dugme OK.

QR kod je prikazan na kontrolnoj tabli Stampaca.

Use Wi-Fi Direct

© Cther Methods
@ Proceed

7. Nasvom iPhone, iPad ili iPod touch pokrenite standardnu aplikaciju kamere a zatim skenirajte prikazani QR
kod na kontrolnoj tabli stampaca u rezimu fotografija.

Koristite aplikaciju kamere u operativnom sistemu iOS 11 ili novijem. Ne mozete da se poveZete na §tampac
pomocu aplikacije kamere za operativni sistem iOS 10 ili noviji. Takode, ne mozete da se povezete koristeci

aplikaciju za skeniranje QR kodova. Ako ne mozete da se poveZete, pritisnite dugme d. Za vie detalja o
povezivanju pogledajte Povezane informacije u nastavku.

8. Dodirnite obavestenje prikazano na ekranu iPhone, iPad ili iPod touch.

9. Dodirnite Pristupi.
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10. Na kontrolnoj tabli tampaca pritisnite dugme OK.

11. Na iPhone, iPad ili iPod touch pokrenite Epsonovu aplikaciju za stampanje.

Primeri Epsonove aplikacije za Stampanje

EPSON EPSON

Epson iPrint  Epson Creative
Print

12. Na ekranu Epson iPrint dodirnite Printer is not selected.

13. Izaberite Stampac koji Zelite da prikljucite.

¢ Back Select Printer

ﬁ Manual [P |-§:ﬂ Roemote

Print to a local printér an the cunine
Fi niafvark

Searching for prinbers

L Banes
EPSOMT | i il i

Pogledajte prikazane informacije na kontrolnoj tabli stampaca da biste izabrali stampac.

Use Wi-Fi Direct
Model Name: 4]
PV - A -
¥

© Description
\@'DDI‘IE

14. Na kontrolnoj tabli Stampaca pritisnite dugme OK.

Za pametni uredaj koji je pre bio povezan na §tampac, izaberite naziv mreze (SSID) na Wi-Fi ekranu pametnog
uredaja da biste ih ponovo povezali.
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Povezane informacije
= “Povezivanje na uredaje koji nisu iOS i Android pomoéu Wi-Fi Direct” na strani 25

= “Stampanje pomoc¢u pametnih uredaja” na strani 81

Povezivanje sa Android uredajima pomoc¢u Wi-Fi Direct

Ovaj nacin vam omogucava da poveZzete Stampa¢ direktno na va§ Android uredaj bez beZi¢nog rutera. Sledeci
uslovi su potrebni da biste koristili ovu funkciju.

(4 Android 4.4 ili noviji

(4 Epson iPrint verzija 7.0 ili novija

Epson iPrint se koristi za Stampanje sa pametnog uredaja. Unapred instalirajte Epson iPrint na pametni telefon.

Napomena:
Za Stampac i pametni uredaj na koji Zelite da se povezete potrebno je da izvrsite ova podesavanja samo jednom. Osim ako
ne onemogucite Wi-Fi Direct ili vratite podrazumevana podesavanje mreZe, ne morate ponovo da izvrsite ova podesavanja.

1. Izaberite Podes. Wi-Fi mreze na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad AV < >, a zatim pritisnite dugme OK.

it T &R

Wl |k ®
'@ < © O=»®

Wi-Fi Setup \ @ J

@Select Mode

2. Izaberite Wi-Fi Direct.
3. Proverite poruku, a zatim da nastavite pritisnite dugme OK.
4. Proverite poruku, a zatim da nastavite pritisnite dugme OK.

5. Izaberite Android.

Use Wi-Fi Direct

Android

oz 3/

© Madify
@F‘mceed
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6. Na pametnom uredaju, zapo¢nite Epson iPrint.
="
EPSON

7. Na ekranu Epson iPrint dodirnite Printer is not selected..

8. Izaberite $tampac koji Zelite da prikljudite.

¢ Back Select Printer

'ﬁj Manual IP |§ Remote

Print to a local printer on the cument W

Pogledajte prikazane informacije na kontrolnoj tabli stampaca da biste izabrali stampac.

Use Wi-Fi Direct
Model NMame: A
PM-AX XX "
¥

O Description

aDone

Napomena:
Stampaci moZda necle biti prikazani u zavisnosti od Android uredaja. Ako Stampaci nisu prikazani, mozete se povezati
izborom Uredaji sa drugim operat. sistemima. Za povezivanje pogledajte Povezane informacije ispod.

9. Kada se prikaze ekran odobrenja za povezivanje uredaja, izaberite Odobri.

10. Na kontrolnoj tabli stampaca, pritisnite dugme OK.

Za pametni uredaj koji je pre bio povezan na §tampac, izaberite naziv mreze (SSID) na Wi-Fi ekranu pametnog
uredaja da biste ih ponovo povezali.

Povezane informacije

= “Povezivanje na uredaje koji nisu iOS i Android pomo¢u Wi-Fi Direct” na strani 25
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= “Stampanje pomoc¢u pametnih uredaja” na strani 81

Povezivanje na uredaje koji nisu iOS i Android pomocu Wi-Fi Direct

Ovaj na¢in vam omogucava da povezete Stampac direktno sa pametnim uredajima bez bezi¢nog rutera.

Napomena:
Za Stampac i pametni uredaj na koji Zelite da se poveZete potrebno je da izvrsite ova podesavanja samo jednom. Osim ako
ne onemogucite Wi-Fi Direct ili vratite podrazumevana podesavanja mreZe, ne morate ponovo da vrsite ova podesavanja.

1. Izaberite Podes. Wi-Fi mreZe na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.

t T &R

A ©

=© RGN ONNON. 2
- > @
Wi-Fi Setup L )
@Selectl'l.ﬂnde

2. Izaberite Wi-Fi Direct.
3. Proverite poruku, a zatim da biste nastavili, pritisnite dugme OK.
4. Proverite poruku, a zatim da biste nastavili, pritisnite dugme OK.

5. Izaberite Uredaji sa drugim operat. sistemima.

Use Wi-Fi Direct

Other OS Devices

o /3l

£ Modify
Eﬂ- Froceed

Prikazani su Ime mreZe i Lozinka za Wi-Fi Direct za §tampac.
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6. Na ekranu Wi-Fi mreze pametnog uredaja izaberite SSID koji je prikazan na kontrolnoj tabli §tampaca, a zatim
unesite lozinku.

Slika ekrana je primer za iPhone.

{.‘?w—ll.nrr-. Wi-Fi Entar Thi passegnd lor “s B m=n e
Cancal Enter Fasswaord Jaim
Wi-Fi (_
- n—— P = (Paggmrd 1#*--###*#1-1)
Wak Sesunity . . ~
- TED BCCUEE 1PEm FRI-FT ETeeNE Ly Eeinging yous
Phona Nasr 5 I & (Pad B Al b
¥ i =1
& & e ﬂ = |q
il - E =L >
& il .- . 8 N = LI
- - |

DIRECT-FEDCBASS Hr]. gwe rtyluilonp

| frtegan 8w (i Bz xlclv E]ln m &8
- & 1 - P =0 123 " e
Use Wi-Fi Direct Use Wi-Fi Direct ]

Metwork Name: A Password: 4
— DIRECT-FEDCBAgg | @ 12345678 —

7] v]
) Description Q Description
& Proceed @ Proceed

7. Nakontrolnoj tabli stampaca pritisnite dugme OK.
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8. Na pametnom uredaju pokrenite Epsonovu aplikaciju za §tampanje.

Primeri Epsonove aplikacije za $tampanje

EPSON EPSON

Epson iPrint  Epson Creative
Print

9. Na ekranu Epson iPrint dodirnite Printer is not selected.

10. Izaberite Stampac koji Zelite da prikljucite.

& Back Select Printer

ﬁ Manual [P |-§} Remaote

Prift Lo a lesal printer on theé cuiném
Fi miadvecirk

Searching for prnbers

L Sernes
EFSOHE 1 il il i

Pogledajte prikazane informacije na kontrolnoj tabli stampaca da biste izabrali stampac.

Use Wi-Fi Direct
Model Name: A
PM-AXXX -
¥
@ Description
@ Done

11. Na kontrolnoj tabli stampaca pritisnite dugme OK.

Za pametni uredaj koji je pre bio povezan na §tampac, izaberite naziv mreze (SSID) na Wi-Fi ekranu pametnog
uredaja da biste ih ponovo povezali.

Povezane informacije

= “Stampanje pomo¢u pametnih uredaja” na strani 81
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Obavljanje Wi-Fi podeSavanja sa Stampaca

Mozete izvrsiti podeSavanja mreZe sa kontrolne table Stampaca na nekoliko nacina. Izaberite nacin povezivanja
koji odgovara okruzenju i uslovima koje koristite.

Ako znate informacije za bezi¢ni mrezni usmerivacd, kao $to su SSID i lozinka, mozete ru¢no izvrsiti podesavanja.
Ako bezi¢ni mrezni usmeriva¢ podrzava WPS, mozete izvrsiti podesavanja koriste¢i podesavanja pomocu tastera.

Nakon priklju¢ivanja §tampaca na mrezu, prikljucite stampac sa uredaja koji Zelite da koristite (ra¢unar, pametni
uredaj, tablet itd).

Povezane informacije
= “Podesavanje beZi¢ne mreze pomocu unosa SSID i lozinke” na strani 28
= “Vrienje podesavanja bezi¢ne mreze pomocu postavke tastera” na strani 29

= “Vrienje podesavanja bezi¢ne mreze pomoc¢u postavke PIN koda (WPS)” na strani 30

Podesavanje bezi¢ne mreze pomoc<u unosa SSID i lozinke

Mozete podesiti Wi-Fi mrezu pomoc¢u unosa informacija koje su potrebne za bezi¢ni ruter sa kontrolne table
$tampaca. Za podesavanje pomocu ovog nacina potrebni su vam SSID i lozinka za bezi¢ni ruter.

Napomena:
Ako koristite bezicni ruter sa njegovim standardnim podesavanjima, SSID i lozinka se nalaze na nalepnici. Ako ne znate
SSID i lozinku, obratite se osobi koja je podesila beZicni ruter, ili pogledajte dokumentaciju isporucenu sa bezi¢nim ruterom.

7 N
SSID
< XXXXXXXXXX
o
o rl -/_ KEY
° XXXXXXXXXXXXX
o
S

1. Izaberite Podes. Wi-Fi mreZe na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.
2. Izaberite Wi-Fi (preporuceno).
3. Da nastavite pritisnite dugme OK.
4. TIzaberite Carobnjak za podesav. Wi-Fi veze.

5. Izaberite SSID za bezi¢ni ruter sa kontrolne table Stampaca i pritisnite dugme OK.
Napomena:

(1 Ako SSID na koji Zelite da se poveZete nije prikazan na kontrolnoj tabli Stampaca, pritisnite dugme G da biste
aZurirali listu. Ako i dalje nije prikazan, izaberite Drugi SSID-ovi, pa zatim direktno unesite SSID.

[d Ako ne znate SSID, proverite da li je zapisan na nalepnici bezicnog rutera. Ako koristite beZicni ruter sa njegovim
standardnim podesavanjima, koristite SSID koja je napisana na nalepnici.
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Unesite lozinku.
Izaberite da li da $tampate izvestaj o mreznom povezivanju ili ne nakon $to zavrsite podesavanje.

Napomena:
1 U lozinki se razlikuju velika i mala slova.

(1 Ako ne znate naziv mreZe (SSID), proverite da li je informacija zapisana na nalepnici beZicnog rutera. Ako koristite
bezicni ruter sa njegovim standardnim podeSavanjima, koristite SSID koji se nalazi na nalepnici. Ako ne moZete da
pronadete nijednu informaciju, pogledajte dokumentaciju isporucenu sa beZicnim ruterom.

Kada zavriite podesavanje, pritisnite dugme &.

Napomena:
Ako ne uspete da se poveZete, ubacite papir, a zatim pritisnite dugme D da oStampate izvestaj o mreZnom povezivanju.

Povezane informacije

= “Unos znakova” na strani 16

= “Provera statusa mreZne veze” na strani 31

= “Kada ne mozete da izvrsite pode$avanja mreze” na strani 134

Vrsenje podesavanja bezi¢ne mreze pomocu postavke tastera

Wi-Fi mrezu mozete automatski da podesite pritiskom na dugme na bezi¢nom ruteru. Ako su zadovoljeni sledeci
uslovi, mozZete da je podesite na ovaj nacin.

(d Bezi¢ni mrezni usmerivac je kompatibilan sa WPS (Wi-Fi zasti¢eno podesavanje).

[d Trenutna Wi-Fi veza je uspostavljena pritiskom na dugme na bezi¢nom ruteru.

1.

Izaberite Pode$. Wi-Fi mreZe na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad AV <4 >, a zatim pritisnite dugme OK.
Izaberite Wi-Fi (preporuceno).

Da nastavite pritisnite dugme OK.

Izaberite Pode$. namenskog dugmeta (WPS).

Drzite pritisnuto [WPS] dugme na bezi¢nom ruteru dok bezbednosno svetlo ne zatreperi.
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Ako ne znate gde se nalazi dugme [WPS] ili na bezi¢nom ruteru nema dugmadi, pogledajte dokumentaciju
prilozenu uz bezi¢ni ruter.
6. Pritisnite dugme OK na kontrolnoj tabli Stampaca. Pratite kasnija uputstva na ekranu.

Napomena:
Ako povezivanje ne uspe, restartujte beZicni ruter, pomerite ga blize stampacu i pokusajte ponovo. Ako i dalje ne
funkcionise, odstampajte izvestaj o mreZznom povezivanju i proverite resenje.

Povezane informacije
= “Provera statusa mrezne veze” na strani 31

= “Kada ne mozete da izvrsite pode$avanja mreze” na strani 134

Vrsenje podesavanja bezicne mreze pomocu postavke PIN koda
(WPS)

Mozete automatski da se povezete na bezi¢ni ruter pomocu PIN koda. Ovaj nadin mozete da koristite za
podesavanje ako bezi¢ni mrezni usmeriva¢ ima moguénost WPS (Wi-Fi zasti¢eno pode$avanje). Pomoc¢u ra¢unara
unesite PIN kod u bezi¢ni mrezni usmerivac.

1. Izaberite Podes. Wi-Fi mreze na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad AV <4 >, a zatim pritisnite dugme OK.
2. Izaberite Wi-Fi (preporuceno).
3. Da nastavite pritisnite dugme OK.
4. Izaberite Drugo.
5. Izaberite PIN kod (WPS).

6. Koristite ra¢unar da biste uneli PIN kod (osmocifreni broj) prikazan na kontrolnoj tabli Stampaca u bezi¢ni
ruter u roku od dva minuta.
Napomena:
Detalje o unosenju PIN koda potraZite u dokumentaciji priloZenoj uz bezicni mrezni usmerivac.
7. Pritisnite dugme OK na §tampacu.
Podesavanje je zavrSeno kada se prikaze poruka o zavrsetku podesavanja.

Napomena:
Ako povezivanje ne uspe, restartujte bezicni ruter, pomerite ga blize Stampacu i pokusajte ponovo. Ako i dalje ne
funkcionise, odstampajte izvestaj o povezivanju i proverite resenje.

Povezane informacije

= “Provera statusa mreZne veze” na strani 31

= “Kada ne mozete da izvrsite pode$avanja mreze” na strani 134
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Provera statusa mrezne veze

Mozete proveriti status mrezZnog povezivanja na slede¢i nacin.

lkona mreze

Mozete proveriti status mreznog povezivanja i ja¢inu radio talasa uz pomo¢ ikone za mrezu na pocetnom ekranu
Stampaca.

it T &R
L ]
|
4

Povezane informacije
= “Vodi¢ za LCD ekran” na strani 14

Stampanje izve$taja o mreznom povezivanju

Mozete ods$tampati izvestaj o mreznom povezivanju kako biste proverili status izmedu $tampaca i bezi¢nog
mreznog usmerivaca.

1. Ubacite papire.

2. Izaberite Podesavanja na po¢etnom ekranu, a zatim pritisnite dugme OK.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.

3. Izaberite Pode$avanja mreZe > Provera veze.

Provera veze zapocinje.

4. Pritisnite dugme <> da biste od$tampali izvestaj o mreznom povezivanju.

Ako je doslo do greske, proverite izve$taj o mreZznom povezivanju, a zatim sledite od$tampana resenja.

Povezane informacije

<« . v . . v . 2 . . » .
= “Poruke i reSenja u izvestaju o mreznom povezivanju” na strani 32
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Poruke i reSenja u izvestaju o mreznom povezivanju

Proverite poruke i $ifre gresaka u izve$taju o mreznom povezivanju, a zatim sledite resenja.

Eeml e e e e a ==
Check Hetwerk Connection
e T N S S T e TR T T

Check Result FAIL

Error code [ (E=2)

See the Hetwork Status and check Lf the Betwork Nams (S5ID) is

el SOTE au WAAE B8 SSRBGST, b
If the S5ID isx cocrect, sake fuse B9 Gatss the corrach Pl.llul'ﬂ.liﬂ

and try sgain.

If your problems persist.
sad your desussntatiss for halp and networking elps.

Chackad Itams

fizreless Wetworck Masa (S53I0) Check FAIL

Communication Mode Chock Urchgs kod
Security Mode Cheok Unchisa ked
MAC Address Filvering Check Unchieo ked
Security Key/Password Check Unches oed
1P Address Check Unchas ked
Detalled IPF Setup Checok Unchecked

Betwork Status

Printer Hams
Pripear Madel

EPSOH XXXXXX
XX-XXX Baries

IP Addreas 1£9.254.137.8
Subnet Mask £35.255.0.0
Default Catoway

Habwork Nasa (S5ID) Epsoniet
Sasueley Hone

Signal Strength Poor

MAC Address FR:DO:2T:40:00:AC

a. Sifra greske

b. Poruke o mreznom povezivanju

Povezane informacije
= “E-1” na strani 33

= “E-2, E-3, E-7” na strani 33
= “E-5” na strani 34

= “E-6” na strani 34

= “E-8” na strani 34

= “E-9” na strani 35

= “E-10” na strani 35
= “E-11” na strani 35
= “E-12” na strani 36
= “E-13” na strani 36

= “Poruka o mreznom povezivanju” na strani 37
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E-1

Resenja:
[ Proverite da li je Ethernet kabl dobro povezan sa $tampacem i ¢voristem ili drugim mreznim uredajem.
[ Proverite da li su ¢voriste ili drugi mrezni uredaj ukljuceni.

[d Ako zelite da povezete Stampac preko Wi-Fi-ja, ponovo unesite podesavanja za Wi-Fi jer je onemogucen.

E-2, E-3, E-7

Resenja:

[ Proverite da li je bezi¢ni ruter ukljucen.

[J Potvrdite da je ra¢unar ili uredaj ispravno povezan sa bezi¢nim ruterom.

[ Iskljucite bezi¢ni ruter. Sacekajte oko 10 sekundi, a zatim ga ukljucite.

[d Postavite stampac bliZze bezi¢nom ruteru i uklonite sve prepreke izmedu njih.

(d Ako ste ru¢no uneli SSID, proverite da li je ispravan. Proverite SSID iz dela Network Status na izvestaju o
mreznoj vezi.

(4 Ako bezi¢ni ruter ima viSe SSID-jeva, izaberite SSID koji je prikazan. Kada SSID koristi neusaglasenu
frekvenciju, Stampac ga ne prikazuje.

(4 Ako koristite podesavanje kontrolnog dugmeta za uspostavljanje mrezne veze, proverite da li bezi¢ni ruter
podrzava WPS. Podesavanje kontrolnog dugmeta ne mozete da koristite ako vas bezi¢ni ruter ne podrzava
WPS.

[ Proverite da li vag SSID koristi samo ASCII znakove (alfanumericke znakove i simbole). Stampa¢ ne moze da
prikaze SSID koji sadrzi znakove izvan ASCII skupa.

[d Proverite da li znate SSID i lozinku pre povezivanja sa bezi¢nim ruterom. Ako koristite bezi¢ni ruter sa
podrazumevanim podesavanjima, SSID i lozinka se nalaze na nalepnici bezi¢nog rutera. Ako ne znate SSID i
lozinku, kontaktirajte osobu koja je podesila bezi¢ni ruter ili pogledajte dokumentaciju priloZenu uz bezi¢ni
ruter.

(4 Ako se povezujete sa SSID-jem generisanim na privezanom pametnom uredaju, proverite SSID i lozinku u
dokumentaciji priloZenoj uz pametni uredaj.

[d Ako se vasa Wi-Fi veza iznenada prekine, proverite donje uslove. Ako je neki od ovih uslova primenjiv, resetujte
mrezna podesavanja tako $to Cete preuzeti i pokrenuti softver sa sledece internet prezentacije.

http://epson.sn > Podesavanje

J Drugi pametni uredaj je dodat na mrezu koriste¢i pode$avanje kontrolnog dugmeta.

J Wi-Fi mreza je podeSena koriste¢i metod koji nije podesavanje kontrolnog dugmeta.
Povezane informacije

= “Povezivanje sa ratunarom” na strani 18

= “Obavljanje Wi-Fi podesavanja sa §tampaca” na strani 28
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E-5

Resenja:

Proverite da li je vrsta bezbednosti bezi¢nog rutera podesena na nesto od sledeceg. Ako nije, promenite vrstu
bezbednosti na bezi¢nom ruteru, a zatim resetujte mrezna podesavanja Stampaca.

[ WEP-64 bit (40 bit)

[ WEP-128 bit (104 bit)

J WPA PSK (TKIP/AES)"
O WPA2 PSK (TKIP/AES)"
O WPA (TKIP/AES)

1 WPA2 (TKIP/AES)

* Drugi naziv za WPA PSK je licni WPA. Drugi naziv za WPA2 PSK je li¢ni WPA2.

E-6

Resenja:

[ Proverite da li je filtriranje MAC adresa onemoguceno. Ako je omoguceno, registrujte MAC adresu $tampaca
tako da ne bude filtrirana. Detalje potrazite u dokumentaciji priloZenoj uz bezi¢ni ruter. MAC adresu $tampaca
mozete da proverite iz dela Network Status na izvestaju o mreznoj vezi.

(4 Ako va$ beZi¢ni ruter koristi deljenu proveru identiteta sa WEP bezbednos¢u, uverite se da su kljuc i indeks za
proveru identiteta ta¢ni.

[d Ako je broj uredaja sa kojima je moguce povezivanje na bezi¢nom ruteru manji od broja mreznih uredaja koje
zelite da povezete, podesite bezi¢ni ruter tako da povecate broj uredaja sa kojima je moguce povezivanje.
Pogledajte dokumentaciju prilozenu uz bezi¢ni ruter da biste uneli podesavanja.

Povezane informacije

= “Povezivanje sa ratunarom” na strani 18

E-8

Resenja:

d Omogucite DHCP na bezi¢nom ruteru ako je podesavanje Pribavljanje IP adrese stampaca pode$eno na
Automatski.

[d Ako je podesavanje Pribavljanje IP adrese stampaca podeseno na Ru¢no, IP adresa koju ru¢no podesite je
neta¢na usled izlaska izvan opsega (na primer: 0.0.0.0). Podesite vaze¢u IP adresu koriste¢i kontrolnu tablu
$tampaca ili koriste¢i Web Config.

Povezane informacije

= “Stampanje lista mreznog statusa” na strani 37
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E-9

Resenja:
Proverite sledece.
(d Uredaji su ukljuceni.

[d Mozete da pristupite internetu i drugim ra¢unarima ili mreznim uredajima na istoj mrezi sa uredaja koje Zelite
da povezete sa Stampacem.

Ako se $tampac¢ i mrezni uredaji i dalje ne povezuju nakon $to se potvrdili gorenavedeno, iskljucite bezi¢ni ruter.
Sacekajte oko 10 sekundji, a zatim ga ukljudite. Zatim resetujte mrezna podesavanja tako $to Cete preuzeti i
pokrenuti instalacioni program sa sledece internet prezentacije.

http://epson.sn > Pode$avanje

Povezane informacije

= “Povezivanje sa ratunarom” na strani 18

E-10

Resenja:
Proverite sledece.
(d Drugi uredaji na mrezi su ukljuceni.

[d Mrezne adrese (IP adresa, podmrezna maska i podrazumevani mreZzni prolaz) su ta¢ni ako ste podesili
Pribavljanje IP adrese stampaca na Ru¢no.

Ponovo podesite mreznu adresu ako nije ta¢na. IP adresu, podmreznu masku i podrazumevani mrezni prolaz
mozete da proverite u delu Network Status na izve$taju o mreznoj vezi.

Ako je DHCP omogucden, promenite Pribavljanje IP adrese Stampaca na Automatski. Ako Zelite da podesite IP
adresu rucno, proverite IP adresu stampaca u delu Network Status na izvestaju o mreznoj vezi i zatim izaberite
Ru¢no na ekranu mreznih podesavanja. Podesite podmreznu masku na [255.255.255.0].

Ako se Stampac i mrezni uredaji i dalje ne povezuju, iskljucite bezi¢ni ruter. Sacekajte oko 10 sekundi, a zatim ga
ukljucite.

Povezane informacije

® “Stampanje lista mreznog statusa” na strani 37

E-11

Resenja:
Proverite sledece.
[J Adresa podrazumevanog mreznog prolaza je ta¢na ako postavite TCP/IP pode$avanje §tampaca na Ru¢no.

(4 Uredaj koji je podesen kao podrazumevani mrezni prolaz je ukljucen.

Podesite ta¢nu adresu podrazumevanog mreznog prolaza. Adresu podrazumevanog mreznog prolaza mozete da
proverite u delu Network Status na izve$taju o mreznoj vezi.
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Povezane informacije

= “Stampanje lista mreznog statusa” na strani 37

E-12

Resenja:

Proverite sledece.

(d Drugi uredaji na mrezi su ukljuceni.

[ Mrezne adrese (IP adresa, podmrezna maska i podrazumevani mrezni prolaz) su ta¢ne ako ih unosite ru¢no.
(d Mrezne adrese drugih uredaja (podmrezna maska i podrazumevani mrezni prolaz) su isti.

[ IP adresa nije u konfliktu sa drugim uredajima.

Ako se $tampac i mrezni uredaji i dalje ne povezuju nakon §to se potvrdili gorenavedeno, pokusajte sledece.
[ Iskljudite bezi¢ni ruter. Sacekajte oko 10 sekundi, a zatim ga ukljucite.

[d Ponovo unesite mrezna podesavanja koriste¢i instalacioni program. Mozete ga pokrenuti sa sledece internet
prezentacije.

http://epson.sn > Podesavanje

[d Mozete da registrujete vise lozinki na bezi¢cnom ruteru koji koristi WEP vrstu bezbednosti. Ako je registrovano
vide lozinki, proverite da li je prva registrovana lozinka podesena na stampacu.

Povezane informacije
= “Stampanje lista mreznog statusa” na strani 37

= “Povezivanje sa ratunarom” na strani 18

E-13

ReSenja:
Proverite sledece.
[d MrezZni uredaji, kao $to su bezi¢ni ruter, ¢voriste i ruter, su ukljuceni.

(d TCP/IP podesavanje za mrezne uredaje nije ru¢no podeseno. (Ako je TCP/IP podesavanje Stampaca automatski
podeseno dok je TCP/IP podesavanje za druge mrezne uredaje izvrSeno ru¢no, mreza Stampaca se mozda
razlikuje od mreZe za druge uredaje.)

Ako i dalje ne radi nakon provere gorenavedenih stavki, pokusajte sledece.
[ Iskljucite bezi¢ni ruter. Sacekajte oko 10 sekundi, a zatim ga ukljucite.

[J Unesite mrezna podesavanja na ra¢unaru koji se nalazi na istoj mrezZi kao i $tampa¢ pomocu instalacionog
programa. MozZete ga pokrenuti sa sledele internet prezentacije.

http://epson.sn > Podes$avanje

[d Mozete da registrujete visSe lozinki na bezi¢nom ruteru koji koristi WEP vrstu bezbednosti. Ako je registrovano
vise lozinki, proverite da li je prva registrovana lozinka pode$ena na $tampacu.
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Povezane informacije

Podesavanja mreze

= “Stampanje lista mreznog statusa” na strani 37

= “Povezivanje sa ratunarom” na strani 18

Poruka o mreznom povezivanju

Poruka

ReSenje

*Multiple network names (SSID) that
match your entered network name (SSID)
have been detected. Confirm network
name (SSID).

Isti SSID moze biti podesen na nekoliko bezi¢nih rutera. Proverite
podesavanja na bezi¢cnom ruteru i promenite SSID.

The Wi-Fi environment needs to be
improved. Turn the wireless router off and
then turn it on. If the connection does not
improve, see the documentation for the
wireless router.

Nakon $to Stampac priblizite bezi¢nom ruteru i uklonite sve prepreke izmedu
njih, iskljucite bezi¢ni ruter. Sacekajte oko 10 sekundi, a zatim je ukljucite. Ako
se i dalje ne povezuje, pogledajte dokumentaciju koja je isporucena uz
beZi¢ni ruter.

*No more devices can be connected.
Disconnect one of the connected devices if
you want to add another one.

Racunar i pametni uredaj koji mogu da se povezu istovremeno su povezani u
celosti u Wi-Fi Direct (Simple AP) vezi. Da biste dodali jo$ jedan racunar ili
pametni uredaj, prvo prekinite vezu za jedan od povezanih uredaja ili ga
prikljucite na drugu mrezu.

Mozete da potvrdite broj bezi¢nih uredaja koju mogu da se istovremeno
povezu i broj povezanih uredaja pomocu provere liste sa statusom mreze ili
kontrolne table stampaca.

The same SSID as Wi-Fi Direct exists in the
environment. Change the Wi-Fi Direct SSID
if you cannot connect a smart device to the
printer.

Na kontrolnoj tabli stampaca idite na ekran za Podesavanje Wi-Fi Direct a
zatim izaberite meni da biste promenili podesavanja. Nakon toga mozete
promeniti naziv mreze DIRECT-XX-. Unesite najvise 32 znaka.

Stampanje lista mreznog statusa

Mozete proveriti detaljne informacije o mrezi tako $to Cete ga odstampati.

1. Ubacite papire.

2. Izaberite Podesavanja na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.

3. Izaberite Podesavanja mreze > Stampaj list statusa.

4. Pritisnite dugme <.

List statusa mreZe se Stampa.
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Zamena ili dodavanje novih bezi¢nih mreznih
usmerivaca

Ako se SSID promeni zbog bezi¢nog mreznog usmerivaca ili se doda novi bezi¢ni mrezni usmerivac i uspostavi
novo mrezno okruZenje, ponovo podesite postavke Wi-Fi veze.

Povezane informacije

= “Promena nacina povezivanja sa ratunarom” na strani 38

Promena nacina povezivanja sa racunarom

Pomoc¢u alata za instalaciju i resetovanje u razli¢itom nacinu povezivanja.

[d Podesavanje sa veb-sajta

Pristupite slede¢em veb-sajtu i zatim unesite naziv proizvoda. Idite na Podesavanje a zatim zapocnite
podesavanja.

http://epson.sn

[d Podesavanje pomocu diska sa softverom (samo za modele koji se isporuc¢uju sa diskom sa softverom i korisnike
sa Windows racunarima sa diskom sa upravljackim programima).

Ubacite disk sa softverom u racunar i zatim sledite uputstva na ekranu.

Izbor Promene nacina povezivanja

Sledite uputstva ne ekranu dok se ne prikaze sledeéi prozor.
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Izaberite Ponovo podesite vezu sa Stampa¢ (u slu¢aju novog mreznog rutera ili promene sa USB-a na mrezu
itd.) na ekranu Instalirajte softver i zatim kliknite na Dalje.

I brmtind i | & Seroy »

Install Software

. Laliws i n A g

E Re-natall required software

- Beteln Cimaay

“ E e
Conrssa

= & 501 up Printer connaction again

- (far mivw network router of changing USE o nabwork, &le.)

Chait e Fasctorm

Femh

Promena podesavanja za Wi-Fi Direct (Simple AP)

Kada je omogucena veza Wi-Fi Direct (Simple AP), mozete promeniti Wi-Fi Direct podesavanja kao $to su naziv
mrezZe i lozinka.

1. Izaberite Podes. Wi-Fi mreze na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.
2. Izaberite Wi-Fi Direct.
3. Da nastavite pritisnite dugme OK.

4. Da nastavite pritisnite dugme OK.

5. Pritisnite dugme ¥ da biste prikazali ekran za podesavanja.

6. Izaberite stavku menija koju Zelite da promenite.

Mozete izabrati sledece stavke menija.
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1 Promeni ime mreze

Promenite Wi-Fi Direct (Simple AP) naziv mreze (SSID) kori$¢en za povezivanje na Stampac na vas$
proizvoljni naziv. Mozete da podesite naziv mreze (SSID) u ASCII znakovima koji se prikazuju na
softverskoj tastaturi na kontrolnoj tabli.

Kada promenite naziv mreze (SSID), svi priklju¢eni uredaji su isklju¢eni. Koristite novi naziv mreze (SSID)
ako Zelite da ponovo prikljucite uredaj.
(d Promeni lozinku

Promenite Wi-Fi Direct (Simple AP) lozinku za povezivanje na $tampac na vasu proizvoljnu vrednost.
Mozete da podesite lozinku u ASCII znakovima koji se prikazuju na softverskoj tastaturi na kontrolnoj
tabli.

Kada promenite lozinku, svi priklju¢eni uredaji su isklju¢eni. Koristite novu lozinku ako Zelite da ponovo
prikljucite uredaj.

(1 Onemogucavanje Wi-Fi Directa
Onemogucite Wi-Fi Direct (Simple AP) podesavanje stampaca. Kada ih onemogucdite, svi uredaji koji su
povezani sa Stampacem u Wi-Fi Direct (Simple AP) vezi su iskljuceni.

(A Vrati podrazumevana podesavanja
Vratite sva Wi-Fi Direct (Simple AP rezim) podeSavanja na podrazumevane vrednosti.
Wi-Fi Direct (Simple AP rezim) informacije o povezivanju pametnog uredaja sa¢uvane na $tampacu se

brisu.

7. Sledite uputstvo na ekranu.

Onemogucavanje bezi¢ne mreze sa kontrolne table

Kada je bezi¢na mreza onemogucena, Wi-Fi veza je iskljucena.

1. Izaberite Podes. Wi-Fi mreze na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad AV < >, a zatim pritisnite dugme OK.
2. Izaberite Wi-Fi (preporuceno).
3. Da nastavite pritisnite dugme OK.
4. Izaberite Drugo.
5. Izaberite Onemoguci Wi-Fi.

6. Proverite poruku a zatim pritisnite dugme OK.

Prekid veze Wi-Fi Direct (Simple AP) sa kontrolne table

Postoje dve metode za onemogucavanje Wi-Fi Direct (Simple AP) veze; mozete onemoguciti sve veze pomocu
kontrolne table $tampaca, ili onemoguditi svaku vezu sa racunara ili pametnog uredaja. Ovo poglavlje opisuje kako
onemoguciti sve veze.
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n Vazno:

Kada je veza Wi-Fi Direct (Simple AP) onemogucena, svi racunari i pametni uredaji prikljuceni na stampac u
rezimu Wi-Fi Direct (Simple AP) nisu povezani.

Napomena:
Ako Zelite da prekinete vezu za odredeni uredaj, prekinite je sa uredaja umesto sa Stampaca. Koristite jedan od sledecih
nacina da prekinete Wi-Fi Direct (Simple AP) vezu sa uredaja.

(A Iskljucite Wi-Fi vezu sa nazivom mreze Stampaca (SSID).

(A Povezete sa drugim nazivom mreZe (SSID).

1. Izaberite Podes. Wi-Fi mreZe na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.
2. Izaberite Wi-Fi Direct.
3. Da nastavite pritisnite dugme OK.

4. Da nastavite pritisnite dugme OK.

5. Pritisnite dugme ¥ da biste prikazali ekran za podesavanja.
6. Izaberite Onemogucavanje Wi-Fi Directa.

7. Proverite poruku, a zatim pritisnite dugme OK.

Vracanje podesavanja mreze sa kontrolne table

Sve mrezne postavke mozZete da vratite na podrazumevane vrednosti.

1. Izaberite Pode$avanja na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.
2. Izaberite Obnovi podrazumevana podesavanja > Pode$avanja mreze.

3. Proverite poruku, a zatim pritisnite dugme OK.
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Priprema Stampaca

Ubacivanje papira

Dostupan papir i kapaciteti

Napomena:

Prikazana veli¢ina papira razlikuje se u zavisnosti od upravljackog programa.

Originalni Epson papir

Kompanija Epson preporucuje upotrebu originalnog Epson papira da bi se osiguralo dobijanje otisaka visokog

kvaliteta.

Napomena:

Dostupnost papira zavisi od lokacije. Za najazurnije informacije o papiru dostupnom u vasoj okolini obratite se sluzbi za

podrsku kompanije Epson.

Papir pogodan za Stampanje dokumenata D

Naziv medijuma Velic¢ina Prihvatni kapacitet Rucno dvostrano Stamp
(listovi) Stampanje anje
bez
ivica
Epson Bright White Ink Jet A4 Do linije oznac¢ene v -
Paper simbolom trougla na vodici
za papir. !
*1  Zarucno dvostrano Stampanje mozete ubaciti najvise 30 listova sa ve¢ odStampanom jednom stranom.
Papir pogodan za stampanje dokumenata i fotografija Dm
Naziv medijuma Velicina Prihvatni kapacitet Ruc¢no dvostrano Stamp
(listovi) Stampanje anje
bez
ivica
Epson Matte Paper- A4 20 - -
Heavyweight
Epson Photo Quality Ink Jet A4 80 - -
Paper
Epson Double-Sided Matte A4 1 v -

Paper
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Papir pogodan za Stampanje fotografija E

Naziv medijuma Velic¢ina Prihvatni Rucno dvostrano Stamp
kapacitet Stampanje anje
(listovi) bez
ivica
Epson Ultra Glossy Photo A4, 13x18 cm (5X7 inca) 20 - -
Paper
10X15 cm (4x6 inca) v
Epson Premium Glossy Photo A4, 13x18 cm (5X7 inca) 201 - -
Paper
16:9 Siroki (102x181 mm), v
10%x15 cm (4%6 inca)
Epson Premium Semigloss A4 20°1 - -
Photo Paper
10%x15 cm (4%6 inca) v
Epson Photo Paper Glossy A4, 13x18 cm (5%7 inca) 20°1 - -
10X15 cm (4x6 in¢a) v
*1  Ako se papir ne uvladi ispravno ili otisak ima nejednake boje ili mrlje, ubacujte listove papira jedan po jedan.
Papir koji je dostupan u prodaji
Obicni papiri
Naziv Velic¢ina Prihvatni kapacitet (listovi) Ru¢no dvostrano Stampa
medijuma Stampanje nje bez
ivica
Obican papir Letter, A4, B5, 16K Do linije oznagene simbolom v -
. . . *‘I’ *2
Papir za (195x270 mm), A5, A6, B6 trougla na vodici za papir.
kopiranje Legal, 8,5%13 in¢a, Indian- 1 v -
Legal
Korisnicki definisano 1 v -
(mm)™3
Od 54x86 do 215,9x1200
*1  Ako se papir ne uvladi ispravno ili otisak ima nejednake boje ili mrlje, ubacujte listove papira jedan po jedan.
*2  Zarucno dvostrano Stampanje mozete ubaciti najvise 30 listova sa ve¢ odStampanom jednom stranom.
*3  Dostupno je samo Stampanje sa racunara.
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Koverte
Naziv medijuma Velic¢ina Prihvatni Ru¢no dvostrano Stampanj
kapacitet Stampanje e bez
(koverte) ivica
Koverta Koverta br. 10, koverta DL, 10 - -
koverta C6

Mere opreza pri rukovanju papirom

[ Procitajte listove sa uputstvima priloZene uz papir.

[d Da bi se osiguralo dobijanje otisaka visokog kvaliteta uz upotrebu originalnog Epson papira, koristite papir u
okruzenju koje je navedeno u tehni¢kim podacima isporuc¢enim uz papir.

[d Pre ubacivanja, rastresite i poravnajte ivice papira. Nemojte rastresati ili savijati foto papir. To moze dovesti do
oStecenja strane za Stampanje.

Y

0 Ako je papir uvijen, pre ubacivanja ga poravnajte ili ga blago savijte u suprotnom pravcu. Stampanje na
uvijenom papiru moze prouzrokovati zaglavljivanje papira i mrlje na otiscima.

[d Nemojte koristiti papir koji je naboran, pocepan, seéen, presavijen, vlazan, previse debeo, previse tanak ili papir
na koji su nalepljene nalepnice. Upotreba ovakvih vrsta papira moze prouzrokovati zaglavljivanje papira i mrlje
na otiscima.

[J Postarajte se da koristite papir sa duzim vlaknima. Ukoliko niste sigurni koji tip papira koristite, proverite
ambalazu papira ili se obratite proizvodacu da biste potvrdili specifikacije papira.

Povezane informacije

= “Specifikacije Stampaca” na strani 151
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Ubacivanje papira u Zadnji mehanizam za uvlacenje papira

1. Otvorite §titnik mehanizma za uvlacenje papira i izvucite drzac za papir.

s

@ @

s

2. Pomerite vodice za papir.

3. Postavite papir na sredinu drzaca za papir tako da strana na kojoj se stampa bude okrenuta nagore

l

n Vazno:

d Nemojte ubacivati veci broj listova od maksimalnog broja navedenog za taj papir. U slucaju obicnog papira,

nemojte ubacivati papir iznad linije koja se nalazi neposredno ispod simbola ¥ na unutrasnjoj strani
vodice za papir.

A Ubacite prvo kracu ivicu papira. Medutim, ako ste podesili duzu ivicu kao Sirinu za korisnicki definisanu
veli¢inu, ubacite prvo duzu ivicu papira.
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[ Papir sa probusenim rupicama

00000000(

—

000000000000
000000000000

\ 4 \ 4

000000000000

Napomena:
(A Ubacite jedan list papira bez rupa za povezivanje levo ili desno.

(A Prilagodite poloZaj datoteke za Stampanje da biste izbegli Stampanje preko rupica.

4. Pomerite vodice za papir do ivice papira, a zatim zatvorite $titnik mehanizma za uvlacenje papira.

(EE—eq)

g Vazno:

Nemojte stavljati predmete na Stitnik mehanizama za uvlacenje papira. Ako to uradite, mozZete onemoguciti
uvlaclenje papira.

5. Na kontrolnoj tabli podesite veli¢inu i tip papira koji ste ubacili u zadnji mehanizam za uvlacenje papira.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.

Napomena:
Takode moZete prikazati ekran za podesavanje formata i tipa papira izborom Podesavanja > Podesavanje stampaca
> Podesav. izvora papira > Postavka papira.

6. Izvucite izlazni podmetac.

Napomena:
Vratite preostali papir u njegovo pakovanje. Ako ga ostavite u Stampacu, moze se uviti ili moZe doci do pada kvaliteta
Stampe.
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Povezane informacije

= “Mere opreza pri rukovanju papirom” na strani 44

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 42

= “Ubacivanje koverata i mere predostroznosti” na strani 47

= “Ubacivanje dugackih papira” na strani 47

Ubacivanje koverata i mere predostroznosti

Postavite koverte tako da kratka ivica ide prva i bude u sredini i da preklop bude okrenut nadole, a zatim povucite
vodice do ivica koverata.

(

[ Pre ubacivanja, rastresite i poravnajte ivice koverti.Kada se u naslaganim kovertama nalazi vazduh, pre
ubacivanja ih pritisnite da biste ih spljostili.

?@&g

[J Nemojte koristiti koverte koje su uvijene ili savijene.Upotreba ovakvih koverti moze prouzrokovati
zaglavljivanje papira i mrlje na otiscima.

Lﬁ

[J Nemojte koristiti koverte sa lepljivim povr§inama na preklopima ili koverte sa providnom folijom.

[ Izbegavajte upotrebu koverti koje su previse tanke jer se mogu uviti tokom $tampanja.

Povezane informacije
= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 42

= “Ubacivanje papira u Zadnji mehanizam za uvlacenje papira” na strani 45

Ubacivanje dugackih papira

Kada ubacujete papir duzi od velic¢ine legal, sklonite drza¢ za papir, a zatim poravnajte vodeéu ivicu papira.
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Povezane informacije
= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 42

= “Ubacivanje papira u Zadnji mehanizam za uvlacenje papira” na strani 45

Lista tipa papira

Da biste dobili najbolje rezultate stampe, izaberite odgovarajuci tip papira.

Naziv medijuma Tip medijuma
Kontrolna tabla Upravljacki program
Stampaca
Epson Bright White Ink Jet Paper Obican papir Obican papir
Epson Ultra Glossy Photo Paper Ultra Glossy Epson ultra sjajni papir
Epson Premium Glossy Photo Paper Prem. Glossy Epson premium sjajni papir
Epson Premium Semigloss Photo Paper Prem. polusjajan Epson premium polusjajni papir
Epson Photo Paper Glossy Glossy Photo Paper Glossy
Epson Matte Paper-Heavyweight Matte Epson matirani papir
Epson Double-Sided Matte Paper
Epson Photo Quiality Ink Jet Paper Photo Quality Ink Jet Epson papir za inkdzet
Stampace foto kvaliteta

Postavljanje originala

Postavljanje originala na staklo skenera Staklo skenera

n Vazno:

Kada postavljate glomazne originale kao Sto su knjige, sprecite da spoljna svetlost padne direktno na staklo skenera
(staklo skenera).
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Otvorite poklopac za dokumente.

T e —m

Uklonite prasinu ili mrlje sa povrsine staklo skenera pomoc¢u mekane, suve, ¢iste krpe.

Napomena:
Ako ima bilo kakvog smeca ili prljavstine staklo skenera, opseg skeniranja se povecava da bi ih obuhvatio, tako da se
slika originala moZe pomeriti ili smanjiti.

—)

Postavite originale okrenute nadole i pomerite ih do oznake u uglu.

/

UoX>

| —

'd

Napomena:
Povrsina od 1,5 mm od ugla staklo skenera nije obuhvacena prilikom skeniranja.

Pazljivo zatvorite poklopac.

n Vazno:

Nemojte previse pritiskati staklo skenera niti poklopac za dokumente. U suprotnom bi se mogli ostetiti.

Izvadite originale nakon skeniranja.

Napomena:
Ako duze vreme ostavite originale na staklu skenera (staklo skenera), mogu se zalepiti za staklenu povrsinu.
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Postavljanje identifikacione kartice radi kopiranja

Identifikacionu karticu postavite na 5 mm od oznake u uglu staklo skenera.

\

] \ ]

=) L
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S —

Opcije menija za Podesavanja

Izaberite Podesavanja na poc¢etnom ekranu $tampaca da biste izvrsili razna podesavanja.

Opcije menija za Odrzavanje

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Odrzavanje

Provera mlaznice:

Izaberite ovu funkciju ako su mlaznice glave za tampanje zacepljene. Stampac Stampa $ablon za
proveru mlaznica.

Cid¢enje glave:

Izaberite ovu opciju da biste o¢istili zacepljene mlaznice u glavi za tampanje.

Potpuno cis¢enje:

Izaberite ovu funkciju da zamenite svo mastilo unutar creva za mastilo. Potrosnja mastila je ve¢a nego
prilikom uobicajenog ¢is¢enja. Vise detalja o koris¢enju ove funkcije pogledajte u slede¢oj stavci
»Povezane informacije”

Poravnanje glave:

Izaberite ovu funkciju za prilagodavanje glave za Stampanje radi pobolj$anja kvaliteta Stampe.

(d Vertikalno poravnanje

Izaberite ovu funkciju ako otisci izgledaju zamagljeno ili ako tekst i redovi nisu poravnati.

(J Horizontalno poravnanje

Izaberite ovu funkciju ako se pojave horizontalne trake u pravilnim intervalima na vasim otiscima.

Resetovanje nivoa mastila:

Izaberite ovu funkciju da ponovo podesite nivoe mastila na 100% kada dopunjavate rezervoar s
mastilom.
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Cisc¢enje vodice za papir:
Izaberite ovu funkciju ako se pojave mrlje od mastila na unutra$njim valjcima. Stampa¢ uvla&i papir
da bi o¢istio unutrasnje valjke.

Povezane informacije

= “Provera i ¢id¢enje glave za Stampanje” na strani 106
= “Vr$enje Potpuno ¢i$¢enje” na strani 108

= “Poravnavanje glave za §tampanje” na strani 109

= “Punjenje rezervoara sa mastilom” na strani 101

= “Cis¢enje mrlja od mastila sa putanje papira” na strani 110

Opcije menija za Podesavanje Sstampaca
Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Podesavanje Stampaca

Podesav. izvora papira:

Postavka papira:

Izaberite veli¢inu i tip papira koji ste ubacili u izvora papira.

Aut. prebac. A4/Pismo:

Izaberite Ukljuceno da biste uvukli papir iz izvora papira koji je podesen za format A4 ukoliko
ne postoji izvor podesen za format Pismo (Letter), ili uvucite iz izvora papira koji je podesen za
format Pismo (Letter) kada ne postoji izvor papira podesen za format A4.

Obavestenje o gresci:
Izaberite Ukljuceno da biste prikazali poruku o gresci kada izabrana veli¢ina ili tip papira ne
odgovaraju umetnutom papiru.

Aut. prikaz pod. pap.:

Izaberite Ukljuceno da biste prikazali ekran Postavka papira prilikom umetanja papira u
izvor papira. Ako onemogucdite ovu funkciju, ne mozete Stampati sa uredaja iPhone ili iPad
koristec¢i AirPrint.

Tihi rezim:

Vas$ proizvod mozda nece imati ovu funkciju u zavisnosti od lokacije kupovine.

Izaberite Ukljuc¢eno da biste smanjili buku prilikom $tampanja, ali na taj na¢in se moze smanjiti
brzina §tampanja.Zavisno od vrste papira i podesavanja kvaliteta §tampe koje ste izabrali, mozda nece
biti razlike u nivou buke koju §tampac proizvodi.

Tajmer iskljucivanja:

Vas$ proizvod moze da poseduje ovu funkciju ili funkciju Pod. iskljucivanja, u zavisnosti od lokacije
kupovine.

Izaberite ovo podesavanje da biste automatski iskljucili stampac kada se ne koristi odredeno vreme.
Mozete prilagoditi vreme pre nego $to se primeni upravljanje napajanjem. Svako povecanje ce
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negativno uticati na energetsku efikasnost proizvoda. Pre nego §to napravite izmenu, razmislite o
uticaju na zivotnu sredinu.

Pod. iskljucivanja:

Vas$ proizvod moze da poseduje ovu funkciju ili funkciju Tajmer iskljucivanja, u zavisnosti od
lokacije kupovine.

1 Isklju¢ivanje usled neaktivnosti

Izaberite ovo pode$avanje da biste automatski iskljucili stampac ako se ne koristi odredeno vreme.
Svako povecanje ¢e negativno uticati na energetsku efikasnost proizvoda. Pre nego §to napravite
izmenu, razmislite o uticaju na zivotnu sredinu.

[ Isklju¢ivanje usled prekida veze
Izaberite ovo podesavanje da biste iskljucili stampac nakon 30 minuta kada je veza sa svim
portovima, uklju¢ujuéi port USB, prekinuta. U zavisnosti od modela i regiona, ova funkcija mozda
nece biti dostupna.
Jezik/Language:

Izaberite jezik koji se koristi na LCD ekranu.

Tajmer za spavanje:
Podesite vremenski period za ulaZenje u rezim mirovanja (rezim za ustedu energije) kada Stampac
nije izvr$io nijednu operaciju. Kada prode pode$eno vreme, LCD ekran postaje crn.

Veza sa racunarom preko USB-a:

Izaberite Omoguci da biste omogudili da ra¢unar pristupi stampacu kada je priklju¢en preko USB-a.
Kada je izabrano Onemoguci, Stampanje i skeniranje koje se ne $alje preko mreznog povezivanja je
ograniceno.

Povezane informacije

= “Usteda energije — kontrolna tabla” na strani 55

Opcije menija za sva Wi-Fi/mrezna podesavanja
Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > sva Wi-Fi/mrezna podesavanja

Stampaj list statusa

Stampanje lista mreZnog statusa.

Podes. Wi-Fi mreze:

Podesite ili izmenite pode$avanja beZi¢ne mrezZe. Izaberite nacin povezivanja izmedu slede¢ih i zatim
sledite uputstva na kontrolnoj tabli.

(d Wi-Fi (preporuceno):
[ Wi-Fi Direct
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Provera veze

Provera statusa mrezne veze i Stampanje izvestaja o mreznom povezivanju. Ukoliko postoje problemi sa
vezom, re$enje potraZite u izvestaju o proveri.

Povezane informacije

= “Podesavanje beZi¢ne mreze pomocu unosa SSID i lozinke” na strani 28

= “Vrienje podesavanja bezi¢ne mreze pomoéu postavke tastera” na strani 29

= “Vrienje pode$avanja bezi¢ne mreze pomocu postavke PIN koda (WPS)” na strani 30
= “Wi-Fi Direct (Simple AP) veza” na strani 17

= “Stampanje lista mreznog statusa” na strani 37

= “Provera statusa mrezne veze” na strani 31

Opcije menija za Epson Connect usluge

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Epson Connect usluge

Registruj/izbrisi:
Registrujte ili izbrisite Stampac za usluge Epson Connect.
Korisnicke vodice pogledajte na slede¢em veb-sajtu.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo Evropa)

Obustavi/Nastavi:

Izaberite da li ¢ete obustaviti ili nastaviti usluge Epson Connect.

Imejl adresa:

Proverite adresu e-poste Stampaca koja je registrovana za usluge Epson Connect.

Status:

Proverite da li je Stampac¢ registrovan i povezan sa uslugom Epson Connect.

Povezane informacije

= “Stampanje pomoc¢u mrezne usluge” na strani 122

Opcije menija za Google Cloud usluge stampanja

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Google Cloud usluge stampanja

Obustavi/Nastavi:

Izaberite da li ¢ete obustaviti ili nastaviti usluge Google Cloud Print.
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Opozovi registraciju:

Odjavite usluge Google Cloud Print.

Status:
Proverite da li je Stampac registrovan i povezan sa uslugom Google Cloud Print.
Radi registracije i korisnickih vodica pogledajte slede¢i veb-sajt.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo Evropa)

Opcije menija za Stampaj list statusa

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Stampaj list statusa

List sa statuso konfiguracije:

Stampanje listova sa podacima koji pokazuju trenutni status i pode$avanja §tampaca.

Dostavi list statusa:
Stampanje listova sa podacima koji pokazuju status potro$nog materijala.
List sa istorijom koris¢enja:

Stampanje listova sa podacima koji pokazuju istoriju kori$¢enja §tampaca.

Opcije menija za Brojac kopija
Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Brojac kopija

Prikazuje ukupan broj kopija, crno-belih kopija i kopija u boji uklju¢ujudi stavke kao $to je list statusa od trenutka
kada ste kupili stampac.

Opcije menija za Vrati podrazumevana podesavanja

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Vrati podrazumevana podesavanja

Ponovno postavljanje slede¢ih menija na podrazumevane vrednosti.
[d Podesavanja mreze

(d Podesavanja kopiranja

[d Podes. skeniranja

[ Ocisti sve podatke i podesavanja
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Opcije menija za Azuriranje firmvera

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Azuriranje firmvera

AZuriranje:

Provera da li je najnovija verzija osnovnog softvera ucitana na mrezni server.Ako je dostupna aZurirana
verzija, mozZete izabrati da li da pokrenete aZzuriranje ili ne.

Trenutna verzija:

Prikaz aktuelne verzije osnovnog softvera vaseg $tampaca.

Obavestenje:

Periodi¢na provera azuriranih verzija osnovnog softvera i obave$tenja o dostupnosti azurirane verzije.

Stednja elektri¢ne energije

Stampa¢ automatski ulazi u rezim mirovanja ili se gasi ako se u odredenom vremenskom periodu ne izvrsi nijedna
radnja. Mozete prilagoditi vreme pre nego $to se primeni upravljanje napajanjem. Svako povecanje ¢e negativno
uticati na energetsku efikasnost proizvoda. Pre nego $to napravite izmenu, razmislite o uticaju na Zivotnu sredinu.

U zavisnosti od lokacije kupovine, Stampa¢ mozda poseduje funkciju koja ga automatski iskljuc¢uje ako nije
povezan na mrezu u periodu od 30 minuta.

Usteda energije — kontrolna tabla

1. Izaberite Pode$avanja na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.
2. Izaberite Podesavanje Stampaca.

3. Izvrsite jedan od slede¢ih postupaka.
Napomena:
Vas proizvod moze da poseduje funkciju Pod. iskljuc¢ivanja ili Tajmer iskljucivanja, u zavisnosti od lokacije kupovine.
[ Izaberite Tajmer za spavanje ili Pod. isklju¢ivanja > Iskljucivanje usled neaktivnosti ili Isklju¢ivanje
usled prekida veze, a zatim unesite podesavanja.

[ Izaberite Tajmer za spavanje ili Tajmer iskljucivanja, a zatim unesite pode$avanja.
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Stampanje

Stampanje iz upravlja¢kog programa $tampaca u
operativhom sistemu Windows

Pristupanje upravljackom programu Sstampaca

Prilikom pristupanja upravlja¢kom programu Stampaca sa kontrolne table ra¢unara, postavke se primenjuju na sve
aplikacije.

Pristupanje upravljackom programu stampaca sa kontrolne table
(1 Windows 10/Windows Server 2016

Kliknite na dugme Start i izaberite Windows Sistem > Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i Stampaca u Hardver
i zvuk. Desnim dugmetom misa kliknite na Stampac ili pritisnite i zadrzite, a zatim izaberite Izbori pri
Stampanju.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Izaberite Radna povrsina > Podesavanja > Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i Stampaca u Hardver i zvuk.
Desnim dugmetom misa kliknite na Stampac ili pritisnite i zadrzite, a zatim izaberite Izbori pri stampanju.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na dugme Start i izaberite Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i $tampaca u Hardver i zvuk. Desnim
dugmetom kliknite na §tampac i izaberite Izbori pri stampanju.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na dugme Start i izaberite Kontrolna tabla > Stampaci u Hardver i zvuk. Desnim dugmetom kliknite
na $tampac i izaberite Izbori pri stampanju.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na dugme Start i izaberite Kontrolna tabla > Stampadi i drugi hardver > Stampacdi i faks uredaji.
Desnim dugmetom kliknite na stampac i izaberite Izbori pri Stampanju.

Pristupanje upravljackom programu stampaca pomocu ikone Stampaca na traci zadataka

Ikona Stampaca u traci zadataka na radnoj povrsini je precica koja vam omogucéava da brzo pristupite
upravljackom programu $tampaca.

Ako kliknete na ikonu $tampaca i izaberete Podesavanja Stampaca, moZete pristupiti istom prozoru za
podesavanje Stampaca kao $to je onaj koji se prikazuje iz kontrolne table. Ako dva puta kliknete na ovu ikonu,
mozete proveriti status Stampaca.

Napomena:
Ako ikona Stampaca nije prikazana na traci zadataka, pristupite prozoru upravljackog programa stampaca, kliknite na
Karakteristike nadgledanja na kartici OdrZavanje, a zatim izaberite Registrujte ikonu precice u traci zadatka.

Osnovne informacije o Sstampanju

Napomena:
Postupci se mogu razlikovati u zavisnosti od aplikacije. ViSe informacija potraZite u funkciji za pomo¢ date aplikacije.
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Otvorite datoteku koju Zelite da od$tampate.

Ako papir nije ve¢ ubaden u $tampac, ubacite ga.

Izaberite Stampanje ili Podesavanje stranice u meniju Datoteka.

Izaberite Stampac.

Izaberite Zeljene opcije ili Svojstva da biste pristupili prozoru upravljatkog programa $tampaca.

== Printing Preferences

Main piore Optiont Mainterancs
Printing Presets

Add/Remove Presets. .

= pocurnent - Fast
=] Doownent - Standard Quality
4 Docurnens - High Guality
[ fecumnens - 2-Up

4] Bocumnens - Fast Grayscale
H pocumars - Grayscale

ﬁ

Show Settings

Reset Defaults

&
T B |

Ink Levels

Document Sizge | A4 210 x 207 mm

Orentation () Partrait O andscape
Paper Type plain papers
Qualtty Standard
Calor (@) Color (O Grayscale
2-Sided Pricting | OfF

Settings...
Migti-Fage off ~

Copess |1 =

Quiet Mode Off

[ Frint Previews
[ 30b Arranger Lite

[Ccoliate
[Creverse order

R

Izmenite postavke po potrebi.

Detalje potrazite u opcijama menija za upravljacki program $tampaca.

Napomena:

A Objasnjenja stavki u podesavanjima moZete da potrazite i u pomoci na mrezi. Kada se na stavku klikne desnim

tasterom misa, prikazuje se Pomoc.

(A Kada izaberete Pregled pre Stampe, moZete da vidite preliminarni prikaz dokumenta pre Stampanja.
Kliknite na U redu da biste zatvorili prozor upravljackog programa $tampaca.

Kliknite na Stampaj.

Napomena:

Kada izaberete Pregled pre stampe, prikazuje se prozor preliminarnog prikaza. Da biste promenili postavku, izaberite

Odustani a zatim ponovite postupak iz koraka 2.

Povezane informacije

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 42

= “Ubacivanje papira u Zadnji mehanizam za uvlacenje papira” na strani 45

® “Kartica Glavni” na strani 72
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Dvostrano stampanje

Mozete Stampati na obe strane papira. Okrenite papir da se §tampanje izvr$i na drugoj strani kada Stampac zavrsi
$tampanje prve strane. Takode mozete da $tampate svesku koju mozete da napravite tako $to ete napraviti nov
redosled stranica i saviti otisak.
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Napomena:
[d Ova funkcija nije dostupna za Stampanje bez ivica.

[d Ako ne koristite papir pogodan za dvostrano Stampanje, kvalitet Stampe moZe opasti i moze do¢i do zaglavljivanja
papira.

1 U zavisnosti od papira i podataka, mastilo moZze proéi do druge strane papira.

Povezane informacije

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 42

Podesavanja stampaca
Dvostrano $tampanje je dostupno kada je EPSON Status Monitor 3 omogucen. Medutim, ono moze biti
nedostupno kada se stampacu pristupa preko mreze ili se koristi kao deljeni Stampac.

Napomena:
Da biste omogudili EPSON Status Monitor 3, kliknite na Prosirena podesavanja na kartici OdrZavanje, a zatim izaberite
Ukljuci EPSON Status Monitor 3.

1. Na karticiGlavni upravljackog programa $tampaca, izaberite opciju sa Obostrana §tampa.

2. Kliknite na Settings, odredite Zeljena podesavanja, a zatim kliknite na U redu.
Napomena:
Da biste odstampali savijenu bro$uru, izaberite Brosura.

3. Kliknite na Stampaj.

Kada se zavrsi Stampanje prve stranice, iskac¢udi prozor se prikazuje na rac¢unaru. Pratite uputstva na ekranu.
Povezane informacije

= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 56

® “Kartica Glavni” na strani 72

58



Korisnic¢ki vodi¢

Stampanje

Stampanje vise stranica na jednom listu

Mozete da od$tampate dve ili Cetiri stranice podataka na jednom listu papira.
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Postavke za Sstampanje

Na kartici Glavni upravljackog programa §tampaca izaberite Dvodelno ili Cetvorodelno za podesavanje stavke
ViSestrana.

Napomena:
Ova funkcija nije dostupna za stampanje bez ivica.

Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 56

® “Kartica Glavni” na strani 72

Stampanje i slaganje stranica po redu (Stampanje obrnutim
redosledom)

Mozete da Stampate pocev od poslednje strane, tako da stranice nakon $tampanja budu slozene pravilnim
redosledom.

=
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Postavke za Stampanje

Na kartici Glavni upravljackog programa Stampaca izaberite Obrnuti redosled.

Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 56

= “Kartica Glavni” na strani 72

Stampanje smanjenog ili pove¢anog dokumenta

Mozete da umanjite ili uve¢ate dokument za odredeni procenat ili da biste ga prilagodili veli¢ini papira koju ste
ubacili u §tampac.

7 |
N

Podesavanja stampaca

Na kartici Jo$ opcija upravljackog programa tampaca, u podesavanju Veli¢ina dokumenta, izaberite veli¢inu
dokumenta.U podes$avanju Izlazni papir izaberite veli¢inu papira na kojoj zelite da Stampate.Izaberite Smanji/
povecaj dokument, a zatim izaberite Prilagodi strani ili Uveli¢aj na.Kada izaberete Uveli¢aj na, unesite procenat.

Izaberite Centar da biste slike od$tampali na sredini stranice.

Napomena:
Ova funkcija nije dostupna za Stampanje bez ivica.

Povezane informacije

= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 56

= “Kartica Jo§ opcija” na strani 73
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Stampanje jedne slike na vise listova radi uveéanja (Pravljenje
postera)

Ova funkcija vam omogucava da od$tampate jednu sliku na vise listova papira. Njihovim spajanjem mozete da
napravite veliki poster.

-
Napomena:

Ova funkcija nije dostupna za stampanje bez ivica.

=
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Podesavanja stampaca

Na kartici upravljackog programa $tampaca Glavni izaberite Plakat 2x1, Plakat 2x2, Plakat 3x3, ili Plakat 4x4 kao
podesavanje za Viestrana. Ako kliknete na Pode$avanja, mozete da izaberete polja koja ne Zelite da stampate.
Takode mozete da izaberete opcije vodi¢a za secenje.

Povezane informacije

= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 56

® “Kartica Glavni” na strani 72
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Pravljenje postera pomocu Preklapanje oznaka za poravnavanje

Evo primera za to kako da napravite poster kada se izabere Plakat 2x2 i Preklapanje oznaka za poravnavanje se
izabere u Stampaj linije za secenje.
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1. Pripremite Sheet 1 i Sheet 2. Isecite margine Sheet 1 duz vertikalne plave linije kroz centar gornjeg i donjeg

krstida.
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2. Postavite ivicu Sheet 1 preko Sheet 2 i poravnajte krstice, a zatim privremeno zalepite listove jedan za drugi sa
zadnje strane.
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¥ sheet1 sheet2 K
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3. Isecite zalepljene listove na dva dela duz vertikalne crvene linije kroz oznake za poravnanje (ovoga puta linija
je levo od krstica).
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4. Zalepite listove jedan za drugi sa zadnje strane.
(-] -] g
B sheet1 sheet2 M
K K
= ® =
5. Ponovite korake 1-4 kako biste zalepili Sheet 3 i Sheet 4.
6. Isecite margine Sheet 1 i Sheet 2 duz horizontalne plave linije kroz centar krsti¢a sa leve i desne strane.
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B sheet1 sheet2 H
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7. Postavite ivicu Sheet 1 i Sheet 2 preko Sheet 3 i Sheet 4 i poravnajte krstice, a zatim ih privremeno zalepite sa

zadnje strane.
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\

Stampanje

= 1] ®
¥ sheet1 sheet2 K
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sheet 3 sheet 4
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8. Isecite zalepljene listove na dva dela duz horizontalne crvene linije kroz oznake za poravnanje (ovoga puta
linija je iznad krstica).
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9. Zalepite listove jedan za drugi sa zadnje strane.
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10. Isecite preostale krsti¢e oko spoljnih vodica.
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Stampanje sa zaglavljem i podnozjem

Informacije kao $to su korisni¢ko ime i datum $tampanja mozZete Stampati kao zaglavlje ili podnoZje.

o (m» =

Podesavanja stampaca

Na kartici Jo$ opcija upravljackog programa $tampaca, kliknite na Funkcije vodenog Ziga, a zatim izaberite
Zaglavlje/Podnozje. Dodirnite PodeSavanja i zatim izaberite stavke koje Zelite da od$tampate.
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Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 56

= “Kartica Jo§ opcija” na strani 73

Stampanje vodenog Ziga

Na od$tampanom materijalu mozete da odstampate vodeni zig (recimo, ,,Poverljivo®). Mozete i da dodate svoj
vodeni Zig.

2
0(\‘36(\“
OO

Napomena:
Ova funkcija nije dostupna za Stampanje bez ivice.

Podesavanja stampaca

Na kartici Jo$ opcija upravljackog programa $tampaca, kliknite na Funkcije vodenog Ziga, a zatim izaberite
Vodeni Zig.Kliknite na Pode$avanja da biste promenili detalje, kao $to su boja, gustina ili poloZaj vodenog Ziga.

Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 56

= “Kartica Jo§ opcija” na strani 73

Stampanje vise datoteka istovremeno

Jednostavni urediva¢ poslova vam omogucéava da kombinujete nekoliko datoteka napravljenih u razli¢itim
aplikacijama i da ih od$tampate odjednom. Za kombinovane datoteke mozete da odredite pode$avanja stampanja
kao §to su raspored Stampanja dokumenata sa vise strana i dvostrano Stampanje.
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Postavke za Stampanje

Na kartici Glavni upravljackog programa Stampaca izaberite Jednostavni urediva¢ poslova. Kada po¢nete da
$tampate, prikazuje se prozor Jednostavni uredivac¢ poslova. Dok je prozor Jednostavni urediva¢ poslova otvoren,
otvorite datoteku koju Zelite da kombinujete sa trenutnom datotekom i ponovite gore navedene korake.

Kada izaberete zadatak za §tampanje dodat u Stampaj projekat u prozoru Jednostavni urediva¢ poslova, mozete
urediti izgled stranice.

Kliknite na Stampaj u meniju Datoteka da biste poceli da §tampate.

Napomena:

Ako zatvorite prozor Jednostavni uredivac poslova pre nego sto dodate sve podatke za stampanje u Stampaj projekat,
zadatak za Stampanje na kom trenutno radite je otkazan. Kliknite na Snimi u meniju Datoteka kako biste sacuvali trenutni
zadatak. Oznaka tipa sacuvanih datoteka je ,.ecl”.

Da biste otvorili Stampaj projekat, kliknite na Jednostavni uredivac poslova na kartici Odrzavanje upravljackog programa
Stampaca da biste otvorili prozor Jednostavni uredivac poslova. Zatim izaberite Otvori u meniju Datoteka da biste otvorili
datoteku.

Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 56

® “Kartica Glavni” na strani 72

Stampanje pomo¢u funkcije Color Universal Print

Mozete pojacati vidljivost teksta i slika na otiscima.

=)

I
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Funkcija Univerzalno stampanje u boji je dostupna samo kada su izabrana slede¢a pode$avanja.
[d Vrsta papira: obi¢an papir

[d Kvalitet: Standardno ili ve¢i kvalitet

[d Boja $tampanja: Boja

[ Aplikacije: Microsoft® Office 2007 ili noviji

[ Veli¢ina teksta: 96 pt. ili manje

Postavke za Stampanje
Na kartici Jo$ opcija upravljackog programa Stampaca kliknite na Opcije za slike u stavki Ispravka boje. Izaberite

opciju iz podesavanja Univerzalno stampanje u boji. Kliknite na Opcije pobolj$anja da biste uneli ostala
podesavanja.
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Napomena:
[ Izvesni znakovi mogu se zameniti oblicima, kao $to su ,,+” koje izgleda kao ,,%”.

[d Oblici i podvlacenja koja su specificna za odredenu aplikaciju mogu izmeniti sadrZaj odstampan uz pomoc ovih
podesavania.

[d Kvalitet Stampanja moZe opasti na fotografijama i drugim slikama kada se koristi podesavanje Univerzalno Stampanje u
boji.

Q Stampanje je sporije kada se koristi podesavanje Univerzalno stampanje u boji.

Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 56

= “Kartica Jo§ opcija” na strani 73

Prilagodavanje boje stampanja

Mozete prilagoditi boje koje se koriste za zadatak stampanja. Ova prilagodavanja se ne primenjuju na originalne
podatke.

- |

Podesavanja stampaca

([
[ =

Na kartici Jo$ opcija upravljackog programa $tampaca, izaberite Prilagodeno kao podesavanje za Ispravka boje.
Kliknite na Napredno da biste otvorili prozor Ispravka boje, a zatim izaberite metod korekcije boja.

Napomena:
d Automatski je izabrano kao standardna postavka na kartici Jos opcija. Uz ovo podesavanje boje se automatski
prilagodavaju podesavanjima vrste papira i kvaliteta Stampe.

(4 PhotoEnhance u prozoru Ispravka boje prilagodava boju analiziranjem lokacije subjekta. Prema tome, ako ste
promenili lokaciju subjekta smanjivanjem, povelavanjem, opsecanjem ili rotiranjem slike, moze se desiti da se boja
neocekivano izmeni. Izbor podesavanja bez okvira takode menja lokaciju subjekta, sto dovodi do promena boje. Ako je
slika van fokusa, moZe se desiti da ton bude neprirodan. Ako se boja promeni ili postane neprirodna, Stampajte u drugim
rezimima, osim reZima PhotoEnhance.

Povezane informacije

= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 56

= “Kartica Jo§ opcija” na strani 73
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Stampanje sa naglasavanjem tankih linija

Mozete podebljati tanke linije koje su suvi$e tanke da bi bile od$tampane.

=)

Postavke za Stampanje

Na kartici Jo$ opcija upravljackog programa Stampaca kliknite na Opcije za slike u stavki Ispravka boje. Izaberite
Naglasi tanke linije.

Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 56

= “Kartica Jo§ opcija” na strani 73

Stampanje jasnih prugastih kodova

Mozete jasno od$tampati prugasti kod i time olak$ati njegovo skeniranje. Omogudite ovu funkciju samo ako
prugasti kod koji se od$tampali ne moze da se skenira.

A1

Mozete koristiti ovu funkciju pod slede¢im uslovima.

01234

[ Papir: obi¢an papir, papir za kopiranje, ili koverta
(d Kvalitet: Standardno

Kvalitet Stampanja mozZe da se promeni prilikom §tampanja. Brzina Stampanja mozZe postati sporija i gustina
$tampanja mozZe postati bolja.

Napomena:
Uklanjanje zamagljenosti mozda neée uvek biti mogude zavisno od okolnosti.

Postavke za Stampanje

Na kartici Odrzavanje upravljackog programa Stampaca, kliknite na ProSirena podesavanja, a zatim izaberite
Rezim bar koda.
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Povezane informacije

Stampanje

= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 56

= “Kartica Odrzavanje”

na strani 74

Otkazivanje stampanja

Mozete otkazati zadatak Stampanja sa racunara. Medutim, ne mozete sa racunara da otkazete zadatak stampanja
nakon §to ga potpuno posaljete u Stampac. U tom slucaju, zadatak Stampanja otkazite pomoc¢u kontrolne table na

Stampacu.

Ponistavanje

Na ra¢unaru desnim tasterom misa kliknite na stampa¢ u Uredaji i $tampaci, Stampag, ili u Stampacdi i faksovi.
Kliknite na Pogledaj $ta se $tampa, desnim tasterom misa kliknite na zadatak koji Zelite da otkaZete, a zatim

izaberite opciju Otkazi.

Opcije menija za upravljacki program stampaca

Otvorite prozor za Stampanje u nekoj aplikaciji, izaberite Stampac, a zatim pristupite prozoru za upravljacki

program Stampaca.

Napomena:

Meniji se razlikuju u zavisnosti od toga koju ste opciju izabrali.

Kartica Glavni

Prethod. podesav.
Stampe

Dodaj/Ukloni Za Cesto koris¢ene postavke Stampanja mozete da dodate ili uklonite
prethodna svoje unapred podesene postavke. Izaberite na listi unapred podesenu
podesavanja postavku koju Zelite da koristite.

PrikaZi podesavanja

Prikazuje listu stavki koje su trenutno podesene na karticama Glavni i Jo$ opcija.

Ponovo postavi
osnov. vredn.

Vraca sve postavke na fabricke podrazumevane vrednosti. Postavke na kartici Jos opcija se takode
vracdaju na podrazumevane vrednosti.

Nivoi mastila

Prikazuje priblizne nivoe mastila.

Izvor papira

Izaberite izvor papira iz kog se papir uvladi. Izaberite Automatski odaberi da izvor papira izabran u
podesavanjima Stampanja na kontrolnoj tabli stampaca bude izabran automatski.

Ako Stampac ima samo jedan izvor papira, ova stavka se ne prikazuje.

Veli¢ina dokumenta

Izaberite veli¢inu papira na kojem Zelite da Stampate. Ako izaberete Odredeno od strane
korisnika, unesite Sirinu i visinu papira.

Bez okvira Malo uvecava podatke za Stampanje u odnosu na veli¢inu papira, tako da se margine oko ivica
papira ne stampaju. Kliknite na PodeSavanja da biste izabrali uvecéanje.
Polozaj Izaberite polozaj koji Zelite da koristite prilikom Stampanja.

Vrsta papira

Izaberite tip papira na koji Stampate.
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Kvalitet Izaberite kvalitet Stampe koji Zelite da koristite prilikom Sstampanja. Dostupna podesavanja zavise
od vrste papira koju ste izabrali. Kliknite na Jo$ podesavanja da biste izvrsili dalja podesavanja.
Boja Izaberite boju za svoj zadatak Stampanja.

Obostrana stampa

Omogucava dvostrano Stampanje.

Settings Mozete navesti ivicu za povezivanje i margine za povezivanje.

Visestrana

Omogucava vam da Stampate nekoliko stranica na jednom listu ili da vr3ite Stampanje postera.
Kliknite na Redosled strana da biste naveli redosled po kom ¢e stranice biti odStampane.

Copies Podesite broj primeraka koji Zelite da odstampate.
Poredaj Stampa dokumente sa vie strana tako da budu upareni i sloZeni u
skupove.
Obrnuti redosled Omogucava vam da Stampate pocev od poslednje strane, tako da
stranice nakon Stampanja budu slozene pravilnim redosledom.
Tihi rezim Smanjuje buku koju stampac proizvodi. Medutim, ako se ovo podesavanje omoguci, moze da

smanji brzinu stampanja.

Pregled pre stampe

Prikazuje pregled vaseg dokumenta pre Stampanja.

Jednostavni uredivac
poslova

Izaberite da biste stampali pomoc¢u funkcije Jednostavni uredivac poslova.

Kartica Jos opcija

Prethod. podesav.
Stampe

Dodaj/Ukloni Mozete dodati ili ukloniti svoje unapred podesene postavke za ¢esto
prethodna koris$¢ena podesavanja Stampanja.Sa liste izaberite unapred podesene
podesavanja postavke koji Zelite da koristite.

Prikazi pode$avanja

Prikazuje listu stavki koje su trenutno podesene u karticama Glavni i Jo$ opcija.

Ponovo postavi
osnov. vredn.

Vratite sva podesavanja na fabricke vrednosti.Podesavanja na kartici Glavni se takode vracaju na
fabricke vrednosti.

Veli¢ina dokumenta

Izaberite veli¢inu svog dokumenta.

Izlazni papir

Izaberite veli¢inu papira na koju Zelite da Stampate.Ako se Izlazni papir razlikuje u odnosu na
Veli¢ina dokumenta, automatski se bira Smanji/povecaj dokument.Ne morate da ga izaberete
kada Stampate bez umanjenja ili uvelicavanja dokumenta.

Smanji/povecaj
dokument

Omogucava vam da umanijite ili uvecate veli¢inu dokumenta.

Prilagodi strani Automatski umanijite ili uvecajte dokument da bi stao na veli¢inu papira

izabranu u Izlazni papir.

Uveli¢aj na Stampa s odredenim procentom umanjenja ili uvecanja.

Centar Stampa slike na sredinu papira.
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Ispravka boje

Automatski Automatski podesava boje slika.

Prilagodeno Omogucava vam da vrsite ru¢ne korekcije boja.Kliknite na Napredno da

biste izvrsili dalja podesavanja.

Opcije za slike Omogucava opcije za kvalitet Stampe kao $to su Univerzalno Stampanje
u boji ili Popr. efek crv o¢iju.Takode moZete da podebljate tanke linije da

biste ih u¢inili vidljivim na otiscima.

Funkcije vodenog
zZiga

Omogucava vam da izvrsite podesavanja zastitnog Sablona protiv kopiranja ili vodenih Zigova.

Dodatna
podesavanja

Okreni za 180° Rotira stranice za 180 stepeni pre Stampanja.Ova funkcija je korisna kada
Stampate na papiru poput koverata, koje se u stampac uvek ubacuju u

istom smeru.

Stampa kada se glava za $tampanje krece u oba smera.Stampanje je
brze, ali kvalitet moze da opadne.

Velika brzina

Odraz u ogledalu Okrece sliku da je od$tampa kao da je odraz u ogledalu.

Kartica Odrzavanje

Provera mlaznica

Stampa 3ablon za proveru mlaznica da bi se proverilo da li su mlaznice glave za $tampanje
zacepljene.

Cis¢enje glave

Cisti zacepljene mlaznice u glavi za $tampanje.Buduci da ova funkcija koristi odredenu koli¢inu
mastila, ¢istite glavu za Stampanje samo ako su mlaznice zacepljene.

Potpuno ¢iséenje

Vrsi zamenu sveg mastila unutar creva za mastilo s ciljem poboljSanja kvaliteta Stampe.

Jednostavni uredivac

Otvara prozor Jednostavni uredivac poslova.Ovde mozete otvoriti i menjati prethodno sac¢uvane

poslova podatke.
EPSON Status Otvara prozor EPSON Status Monitor 3.MozZete potvrditi status Stampaca i potrosnog materijala.
Monitor 3

Karakteristike
nadgledanja

Omogucava vam da izvrsite podesavanja stavki u prozoru EPSON Status Monitor 3.

Prosirena
podesavanja

Omogucava vam da izvrsite razli¢ita podeSavanja.Kliknite desnim tasterom misa na svaku stavku da
vidite Pomo¢ za detaljnije informacije.

Red za stampu

Prikazuje zadatke koji ¢ekaju da budu odstampani.Mozete da proveravate, pauzirate ili nastavljate
zadatke Stampanja.

Informacije o
Stampacu i opcijama

Prikazuje broj listova papira uvucenih u Stampac.

Jezik Menja jezik koji se koristi u prozoru upravljackog programa stampaca.Da biste primenili
podesavanja, zatvorite upravljacki program Stampaca, a zatim ga ponovo otvorite.
AZuriranje Pokrece EPSON Software Updater da bi proverio da li na internetu postoji novija verzija aplikacija.

programske podrske

Tehnicka podrska

Omogucava vam pristup veb-sajtu za tehnic¢ku podrsku kompanije Epson.
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Stampanje iz upravlja¢kog programa $tampaca u
operativhom sistemu Mac OS

Osnovne informacije o Stampanju

Napomena:
Postupci se razlikuju u zavisnosti od aplikacije. Vise informacija potraZite u funkciji za pomo¢ date aplikacije.

1. Otvorite datoteku koju Zelite da od$tampate.

Ubacite papir u Stampac ako to ve¢ nije uradeno.

2. Izaberite Stampaj u meniju Datoteka ili neku drugu komandu kako biste pristupili dijalogu za $tampanje.

Ako je neophodno, kliknite na Prikazi detalje ili ¥ da biste progirili prozor za Stampanje.
3. Izaberite Stampac.

4. Izaberite Podes$avanje stampe u iskacu¢em meniju.

Printer: EPSOM }00{X <
Presets: Default Settings |~
Copies: 1
Pages: D all
From: 1 tor 1
Paper Size: A4 B 210 by 287 mm

Orientation: t L] ‘ £

Print Settings | - |

Paper Source:  Auto Select v |
Media Type: plain papers |
Print Quality: Mormal |

EXPENSIoN:

Grayscale
Mirror Image
Cancel Sl

75



Korisnic¢ki vodi¢

Stampanje

Napomena:
U operativnom sistemu OS X Mountain Lion ili novijem, ako meni Podesavanje stampe nije prikazan, upravljacki
program Epson Stampaca nije pravilno instaliran.

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju :‘. > Stampaci i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje i
faks), uklonite Stampac, a zatim ga ponovo dodajte. Vidite sledece da biste dodali Stampac.

http://epson.sn

5. Po potrebi izmenite podesavanja.

Detalje potrazite u opcijama menija za upravljacki program $tampaca.
6. Kliknite na Stampanje.
Povezane informacije
= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 42

= “Ubacivanje papira u Zadnji mehanizam za uvlacenje papira” na strani 45

= “Opcije menija za Pode$avanje Stampe” na strani 80

Stampanje vise stranica na jednom listu

Mozete da od$tampate dve ili Cetiri stranice podataka na jednom listu papira.
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Postavke za Stampanje

Izaberite Raspored u iska¢u¢em meniju. Odredite broj stranica u opciji Stranice po listu, Smer rasporeda
(redosled stranica) i Ivica.

Povezane informacije

= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 75

= “Opcije menija za raspored” na strani 79
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Stampanje i slaganje stranica po redu (Stampanje obrnutim
redosledom)

Mozete da Stampate pocev od poslednje strane, tako da stranice nakon $tampanja budu slozene pravilnim
redosledom.

=

Postavke za Stampanje
Izaberite stavku Rukovanje papirom u iskacu¢em meniju. Izaberite Obrnuto kao podesavanje stavke Redosled

stranica.

Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 75

= “Opcije menija za rukovanje papirom” na strani 79

Stampanje smanjenog ili pove¢anog dokumenta

Mozete da umanjite ili uve¢ate dokument za odredeni procenat ili da biste ga prilagodili veli¢ini papira koju ste
ubacili u stampac.

i

/|
N
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Podesavanja stampaca

Prilikom $tampanja koje odgovara veli¢ini papira, sa iskacu¢eg menija izaberite Rukovanje papirom, a zatim
izaberite Prilagodi velic¢ini papira.lzaberite veli¢inu papira koji ste ubacili u Stampac u stavki Veli¢ina odredisnog
papira.Kada smanjujete veli¢inu dokumenta, izaberite Samo umanji.

Kada stampate menjajuéi veli¢inu dokumenta za odredeni procenat, uradite nesto od sledeceg.

0 Izaberite Stampaj u meniju Datoteka u aplikaciji.Izaberite Stampad, unesite procenat u stavku Prilagodi, a
zatim kliknite na Stampaj.

[ Izaberite Podesavanje stranice iz menija Datoteka u aplikaciji.U stavki Formatiraj za izaberite svoj Stampac¢, u
stavku Prilagodi unesite procenat, a zatim kliknite na U redu.

Napomena:

Izaberite velicinu papira koju ste podesili u aplikaciji u stavki Veli¢ina papira.

Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 75

= “Opcije menija za rukovanje papirom” na strani 79

Prilagodavanje boje stampanja

Mozete prilagoditi boje koje se koriste za zadatak stampanja. Ova prilagodavanja se ne primenjuju na originalne
podatke.

- |

Postavke za Sstampanje

([
[ =

U iskacuéem meniju izaberite Izlazna fioka, a zatim izaberite EPSON Color Controls. U iska¢u¢em meniju
izaberite Color Options, a zatim izaberite jednu od dostupnih opcija. Kliknite na strelicu pored Napredna
podesavanja i izvrsite detaljnija pode$avanja.

Povezane informacije
= “Osnovne informacije o Stampanju” na strani 75
= “Opcije menija za poklapanje boja” na strani 79

= “Opcije menija za Color Options” na strani 80

Otkazwanje stampanja
Mozete otkazati zadatak Stampanja sa racunara. Medutim, ne mozete sa racunara da otkazete zadatak stampanja

nakon $to ga potpuno posaljete u stampac. U tom sluc¢aju, zadatak Stampanja otkazite pomoc¢u kontrolne table na
$tampacu.
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Ponistavanje
Kliknite na ikonu $tampaca na traci Platforma. Izaberite zadatak koji Zelite da ponistite, a zatim uradite nesto od
sledeceg.

4 OS X Mountain Lion ili noviji

Kliknite na pored pokazivaca toka.

[ Mac OS X v10.6.8 do v10.7.x
Kliknite na Izbrisi.

Opcije menija za upravljacki program stampaca

Otvorite prozor za Stampanje u nekoj aplikaciji, izaberite Stampac, a zatim pristupite prozoru za upravljacki
program Stampaca.

Napomena:
Meniji se razlikuju u zavisnosti od toga koju ste opciju izabrali.

Opcije menija za raspored

Broj stranica po listu Izaberite broj stranica koje ¢e biti odStampane na jednom listu.

Smer rasporeda Navedite redosled po kom ¢e stranice biti Stampane.

Ivica Stampa ivicu oko stranica.

Obrnuti polozaj Rotira stranice za 180 stepeni pre Stampanja.lzaberite ovu stavku kada Stampate na papiru poput
stranice koverata, koje se u Stampac uvek ubacuju u istom smeru.

Okreni vodoravno Okrece sliku da je odstampa kao da je odraz u ogledalu.

Opcije menija za poklapanje boja

ColorSync Izaberite nacin podesavanja boja. Ova opcija vrsi podesavanje boja izmedu Stampaca i ekrana
racunara kako bi se razlike u bojama svele na najmanju meru.

EPSON Color Controls

Opcije menija za rukovanje papirom

Upari stranice Stampa dokumente sa vide strana upareno redom i slozeno u skupove.
Stranice za Izaberite da biste stampali samo neparne ili samo parne stranice.
Stampanje

Redosled stranica Izaberite da biste Stampali od pocetka ili od poslednje strane.
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Prilagodi velicini
papira

Stampa vriedi prilagodavanje veli¢ini papira koji ste ubacili.

Veli¢ina odredisnog
papira

Izaberite veli¢inu papira na koji ¢ete Stampati.

Prilagodi samo
umanjivanjem

Izaberite ovu stavku kada smanjujete veli¢inu dokumenta.

Opcije menija za naslovnu stranu

Stampanje naslovne
strane

Izaberite da li Zelite da odStampate naslovnu stranu ili ne. Kada zelite da dodate zadnju koricu,
izaberite Nakon dokumenta.

Vrsta naslovne strane

Izaberite sadrzaj naslovne strane.

Opcije menija za PodeSavanje stampe

Paper Source

Izaberite izvor papira iz kog se papir uvlac¢i.Ako stampac ima samo jedan izvor papira, ova stavka se
ne prikazuje.lzbor stavke Automatski odaberi automatski bira izvor papira koji odgovara
podesavanju za papir na Stampacu.

Media Type Izaberite tip papira na koji Stampate.

Print Quality Izaberite kvalitet Stampe koji Zelite da koristite prilikom Stampanja.Opcije se razlikuju u zavisnosti
od vrste papira.

Bez okvira Ovo polje je izabrano kada izaberete veli¢inu papira bez ivica.

Sirenje

Kod stampanja bez ivica, podaci za Stampanje su malo uvecani u odnosu
na veli¢inu papira, tako da se margine oko ivica papira ne
Stampaju.lzaberite uvecanje.

Sivo nijansiranje

Izaberite kada Zelite da Stampate samo crnom bojom ili u nijansama sive.

Mirror Image

Okrece sliku da je odstampa kao da je odraz u ogledalu.

Opcije menija za Color Options

Rucna podesavanja

Rucno podesava boju. U stavki Napredna podesavanja mozete izabrati detaljne postavke.

PhotoEnhance

Daje ostrije slike i Zivlje boje automatskim prilagodavanjem kontrasta, zasi¢enja i osvetljenosti

originalnih slika.

Isklju¢eno (Nema
podesavanja boje)

Stampanje bez ikakvog pojacavanja ili pode3avanja boje.
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Odredivanje radnih podesavanja za upravljacki program stampaca
u operativhom sistemu Mac OS

Pristup prozoru sa radnim podesavanjima upravljackog programa stampaca
za operativni sistem Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju LN Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje i
faks), a zatim izaberite $tampacd. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Opcije (ili Upravljacki program).

Radna podesavanja upravljackog programa Sstampaca za operativni sistem
Mac OS

[d Presko¢i praznu stranu: Izbegava Stampanje praznih stranica.
O Tihi rezim: Stampa tiho.Medutim, $tampanje moze da bude usporeno.

O High Speed Printing: Stampa kada se glava za stampanje kre¢e u oba smera.Stampanje je brze, ali kvalitet moze
da opadne.

(4 Ukloni beli okvir: Uklanja nepotrebne margine tokom $tampanja bez ivica.
(4 Upozorenja: Omogucava da upravljacki program Stampaca prikazuje upozorenja.

[d Uspostavljanje dvosmerne komunikacije: Ova opcija obi¢no treba da bude podesena na On.Izaberite Off kada je
dobijanje informacija o stampacu nemoguce zbog toga $to se Stampac deli sa racunarima sa operativnim
sistemom Windows na mrezi ili iz bilo kog drugog razloga.

Stampanje pomocéu pametnih uredaja

Koris¢enje funkcije Epson iPrint

Epson iPrint je aplikacija koja vam omogucava da Stampate fotografije, dokumente i internet stranice sa pametnih
uredaja kao $to su pametni telefon ili tablet. MozZete obaviti lokalno $tampanje sa pametnog uredaja koji je povezan
na istu bezi¢nu mrezu kao va$ $tampac ili daljinsko stampanje, Stampanje sa udaljene lokacije putem interneta. Da
biste koristili daljinsko Stampanje, registrujte svoj Stampac za Epson Connect uslugu.

Ako pokrenete Epson iPrint kada stampac nije povezan na mrezu, prikazuje se poruka sa uputstvom da se
povezZete sa Stampacem. Pratite uputstva da biste zavrsili povezivanje. Pogledajte slede¢u URL radi uslova rada.

http://epson.sn
="
EPSON

Povezane informacije

= “Stampanje pomoc¢u mreZne usluge” na strani 122

81


http://epson.sn

Korisnic¢ki vodi¢

Stampanje

Instaliranje aplikacije Epson iPrint
Epson iPrint mozete instalirati na vasem pametnom uredaju sa slede¢e URL adrese ili pomoc¢u ovog QR koda.

http://ipr.to/c

Stampanje pomoc¢u aplikacije Epson iPrint

Epson iPrint pokrenite sa vaseg pametnog uredaja i sa pocetnog ekrana izaberite stavku koju Zelite da koristite.

Slede¢i ekrani su podlozni promenama bez prethodnog obavestenja. Sadrzaj moze da se razlikuje u zavisnosti od
proizvoda.

1 2] (5

seese 7 19:41 2% [ L L] & 19:41 2% -

Epson iPrint £ Home Photos l {5 '— 0
l 3.5 %5 in /89 x 127 mm o

Camera
Capture

Documet Cloud

Copy Memory Card

Deselect Rotate e

Pocetni ekran koji se prikazuje pri pokretanju aplikacije.

®

Prikazuje informacije o podesavanju Stampaca i Cesto postavljana pitanja.

]

Prikazuje ekran na kome mozete izabrati i podesiti Stampac. Kada ste jednom izabrali stampag, slededi put
ga ne morate birati ponovo.

Izaberite $ta Zelite da Stampate, npr. slike i dokumente.

Prikazuje se ekran za od$tampanu fotografiju kada je izabran meni za fotografiju.

Prikazuje ekran na kome mozete izvriiti podesavanja Stampanja kao $to je velic¢ina ili tip papira.

© ®© |06 o

Prikazuje veli¢inu papira. Kada je prikazano kao dugme, dodirnite ga da biste prikazali podesavanja papira
koja su trenutno podesena na Stampacu.
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(3] Prikazuje slike i dokumente koje ste izabrali.
(9] Pokrece Stampanje.
Napomena:

Da biste Stampali iz menija dokumenta koriste¢i iPhone, iPad i iPod touch sa operativnim sistemom iOS, pokrenite Epson
iPrint nakon prebacivanja dokumenta koji Zelite da Stampate pomocu funkcije deljenja datoteka u aplikaciji iTunes.

Koriséenje aplikacije Epson Print Enabler

Mozete putem bezi¢ne veze da Stampate svoje dokumente, e-postu, fotografije i veb-stranice direktno sa svog
Android telefona ili tableta (Android v4.4 ili novija). Pomo¢u svega nekoliko dodira, va§ Android uredaj ¢e otkriti
Epsonov stampac koji je povezan na istu bezi¢nu mrezu.

Napomena:
Postupci se mogu razlikovati u zavisnosti od uredaja.

1.

Ubacite papir u Stampac.

Podesite svoj Stampac za bezi¢no $tampanje.

Na svoj Android uredaj instalirajte plugin Epson Print Enabler iz Google Play.
Povezite svoj Android uredaj na istu bezi¢nu mrezu koju koristi va$ Stampac.

Idite na Pode$avanja na vasem Android uredaju, izaberite Povezani uredaji > Stampanje, a zatim omogucite
aplikaciju Epson Print Enabler.
Iz Android aplikacije kao $to je Chrome, dodirnite ikonu menija i od$tampajte ono $to je na ekranu.

Napomena:
Ako ne vidite svoj Stampac, dodirnite Svi stampaci i izaberite svoj Stampac.

Povezane informacije

= “Ubacivanje papira u Zadnji mehanizam za uvlacenje papira” na strani 45

= “Povezivanje sa pametnim uredajem” na strani 19

83




Korisnic¢ki vodi¢

Stampanje

Koris¢enje funkcije AirPrint

AirPrint omogucava trenutno bezi¢no $tampanje sa ajfona, ajpeda i ajpoda sa najnovijom verzijom operativnog
sistema iOS, i sa Mac-a sa najnovijom verzijom operativnog sistema OS X ili macOS.

AirPrint

Napomena:
Ako ste onemogudili poruke o konfiguraciji papira na kontrolnoj tabli svog proizvoda, ne moZete koristiti
AirPrint.Pogledajte slede(i link da biste po potrebi omogudili poruke.

1. Ubacite papir u svoj proizvod.

2. Podesite svoj proizvod za bezi¢no stampanje.Pogledajte slede¢i link.

http://epson.sn
3. Va$ Apple uredaj povezite na istu bezi¢nu mrezu koju koristi va$ proizvod.

4. Stampajte sa vaseg uredaja na vasem proizvodu.

Napomena:
Radi detaljnijih informacija pogledajte stranu AirPrint na Apple veb-sajtu.

Otkazivanje zadatka koji je u toku

Pritisnite dugme & na kontrolnoj tabli §tampaca da biste ponistili zadatak stampanja koji je u toku.
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Kopiranje

Kopiranje
1. Ubacite papir u $tampac.
2. Postavite originale.

3. Izaberite Kopiraj na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.

it T BN

- ” ®
=0 O=»®

4 > @
GDD? \ J

(@ Select Mode

4. Podesite broj kopija.
5. Izaberite kopiranje u boji ili crno-belo.

6. Pritisnite dugme OK da biste prikazali i proverili podesavanja Stampaca. Da biste izmenili podesavanja,

pritisnite dugme V¥, izaberite stavke za podesavanje i izmenite podesavanja. Kada zavrsite, pritisnite dugme
OK.

Napomena:
Ako zelite da kopirate uz povecanje ili smanjenje velicine dokumenta u odredenom procentu, izaberite bilo koju stavku
osim Autom. uklapanje kao podesavanje za Smanji/povecaj. Navedite procenat u Prilagodena velicina.

7. Pritisnite dugme <.

Povezane informacije
= “Postavljanje originala” na strani 48

= “Opcije menija za kopiranje” na strani 86

Kopiranje originala sa vise stranica na jednom listu

1. Izaberite Kopiraj na poc¢etnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.
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2. Pritisnite dugme OK da biste prikazali podesavanja tampanja, a zatim pritisnite dugme V.

3. Izaberite 2 kao pode$avanje za Vi$estrano, a zatim pritisnite dugme OK.

4. Izaberite redosled rasporeda za podesavanje Red rasporeda a zatim pritisnite dugme OK.

5. Izaberite polozaj originala za podes$avanje Orijentacija originala a zatim pritisnite dugme OK.

6. Proverite ostale stavke podesavanja, promenite ih ako je potrebno, a zatim pritisnite dugme OK.

7. Pritisnite dugme <.

Opcije menija za kopiranje

Napomena:
Dostupni meniji se razlikuju u zavisnosti od toga koji ste raspored izabrali.
Broj kopija:
Unesite broj kopija.

C&B:

Kopiranje originala kao crno-belog (jednobojno).

Obojen:

Kopiranje originala u boji.

Gustina:
Povecajte nivo gustine kada su rezultati kopiranja bledi. Smanjite nivo gustine kada se stvaraju mrlje od
mastila.

Veli¢ina papira:

Izaberite veli¢inu papira koji ste ubacili.

Tip papira:

Izaberite vrstu papira koji ste ubacili.
Smaniji/poveca;j:

Uvecavanje ili umanjivanje originala.

[ Stvarna veli¢ina

Kopiranje uz 100 % uvecanje.
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4 Autom. uklapanje

Otkrivanje skenirane oblasti i automatsko uvecavanje ili smanjivanje originala kako bi odgovarao
veli¢ini papira koju ste izabrali. Ako oko originala postoje bele margine, bele margine na oznakama
u uglu staklo skenera registruju se kao oblast skeniranja, ali margine na suprotnoj strani mogu biti

izrezane.
§ §
I“"""""""""""IR -

[ Prilagodeno

Izaberite kako biste odredili uvec¢anje ili umanjenje originala.

Prilagodena veli¢ina:

Odreduje uvecanje ili umanjenje originala u okviru opsega od 25 do 400 %.

Originalna veli¢ina:
Izaberite veli¢inu originala. Kada kopirate originale nestandardne veli¢ine, izaberite veli¢inu koja je
najpribliznija originalu.

Videstrano:

[d Pojedinacna stranica

Kopiranje jednostranog originalna na jedan list.

a2

Kopiranje dva jednostrana originalna dokumenta na jedan list u dvostrukom rasporedu. Izaberite
raspored, redosled i polozaj originala.
Kvalitet:
Izaberite kvalitet Stampanja. Radna verzija omogucava brze Stampanje, ali otisci mogu biti bledi.
Najbolji omogucava Stampanje boljeg kvaliteta, ali brzina §tampanja moze biti manja.
Kopija ID kartice:

Skenira obe strane li¢ne karte i kopira ih na jednu stranu papira formata A4.

Kopiranje bez ivica:

Kopiranje bez margina oko ivica. Slika je malo uve¢ana da bi se uklonile margine oko ivica papira.
Izaberite koliko Zelite da uvecate u podesavanju ProSirenje.
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Skeniranje

Skeniranje pomocu kontrolne table

Skenirane slike mozete da Saljete sa kontrolne table Stampaca na sledeca odredista.

Na rac¢unar (JPEG)/Na racunar (PDF)/Na racunar (e-posta)/Na ra¢unar (prilagodeno)

Skeniranu sliku mozete da sauvate na ra¢unaru koji je povezan na §tampac. Pre skeniranja instalirajte
Epson Scan 2 i Epson Event Manager na racunar.

Na WSD

Skeniranu sliku mozZete da sauvate na ra¢unaru koji je povezan na §tampac koriste¢i funkciju WSD.
Ako koristite Windows 7/Windows Vista, potrebno je da pre skeniranja izvrsite WSD podesavanja na
racunaru.

Povezane informacije
= “Skeniranje na ratunar” na strani 88

= “Skeniranje pomoéu WSD-a” na strani 92

Skeniranje na racunar

Napomena:
Pre skeniranja instalirajte Epson Scan 2 i Epson Event Manager na racunar.

1. Postavite originale.

2. Izaberite Skeniraj na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.

it T

@k-

-«

®
mNOBNOR. 2O
©

Scan ~ /
@ Select Made

v Allh. ﬂ
\

3. Izaberite nacin ¢uvanja skenirane slike na racunar iz slede¢ih menija, a zatim pritisnite dugme OK.
O Na racunar (JPEG): Cuvanje skenirane slike u JPEG formatu.

[d Na racunar (PDF): Cuvanje skenirane slike u PDF formatu.
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[d Na racunar (e-posta): Pokrece klijent za e-po$tu na rac¢unaru, a zatim je automatski prilaze uz poruku.

O Na racunar (prilagodeno): Cuvanje skenirane slike uz pomo¢ podesavanja Epson Event Manager. Mozete
izmeniti podesavanja skeniranja, kao $to su veli¢ina skeniranja, fascikla za ¢uvanje ili format sacuvane
datoteke.

4. Izaberite ra¢unar na kome Zelite da sacuvate skenirane slike.

Napomena:
[d Mozete izmeniti podesavanja skeniranja, kao Sto su veli¢ina skeniranja, fascikla za cuvanje ili format sacuvane
datoteke, pomocéu programa Epson Event Manager.

[d Kada je stampa¢ povezan na mreZu, moZete da izaberete racunar na kome Zelite da sacuvate skeniranu sliku.
Mozete prikazati do 20 racunara na kontrolnoj tabli Stampaca. Ako izaberete Network Scan Name
(Alphanumeric) na Epson Event Manager, on se prikazuje na kontrolnoj tabli.

5. Pritisnite dugme <.

Povezane informacije

= “Postavljanje originala” na strani 48

VrSenje prilagodenih podesavanja Epson Event Manager

Mozete odrediti podesavanja skeniranja za Na racunar (prilagodeno) u Epson Event Manager.

Vise informacija potrazite u programu Epson Event Manager.
1. Pokrenite Epson Event Manager.

2. Proverite dali je vas$ skener izabran kao Scanner na kartici Button Settings na glavnom ekranu.

3 Epson Event Manager ? X

Button Seftings  Folder Settings

Scanner | EPSOM XRHHN w

Select the action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG “t??, Save as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/Save to "Pictures"/Oy
Save as PDF ¥ Save as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope
Attach to Email ¥ Attach to Email - Letter/Color/150 dpi/JPEG/Save to "EpsenEve

Custom Action |78 Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/Save to "Pictures”) v

Make Job Settings Job Management

Metwork Scan Settings
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3. Kliknite na Make Job Settings.
2 Epson Event Manager ? *
Button Settings  Folder Settings
Scanner EPSOM W w

Select the action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG % Save as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/Save to "Pictures'/O]
Save as PDF (¥ Save as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope

Attach to Email ¥ Attach to Email - Letter/Color/150 dpi/JPEG/Save to "EpsonEve

Custom Action |‘ti’§ Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”) ~

Make Job Settings Job Management

I IMEWYUILR OLdll SIS | Close
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4. Izvrsite podesavanja skeniranja na ekranu Job Settings.

2 Job Settinas 7 =
Edit Job Settings
Custom Action ~ —
......... pererern Duplicate
Rename
Delete
Sceff cewngs
Setting Custom e

Detailed Settings for Scanning

Input Source:Auto Detect
Size:Letfter
Image Type:Color

Save Seftings

Target Folder |Fictures w
Filename (Prefix + Start Number) | jmg ”Dm =
File Format | JPEG ~ Save Seftings

JPEG Quality:75

Launch Action
Open Folder v Startup Settings

Test Seftings Cancel

(1 Edit Job Settings: Izaberite Custom Action.

[ Setting: Skenirajte koristec¢i najbolja podesavanja za izabrani tip originala. Kliknite na Detailed Settings for
Scanning da biste podesili stavke kao $to su rezolucija ili boja za ¢uvanje skenirane slike.

[J Target Folder: Izaberite fasciklu za ¢uvanje skenirane slike sa liste.

(d Filename (Prefix + Start Number): Izmenite podeS$avanja za naziv datoteke koju Zelite da sacuvate.
[ File Format: Izaberite format za ¢uvanje datoteke.

(4 Launch Action: Izaberite aktivnost prilikom skeniranja.

[ Test Settings: Pokretanje probnog skeniranja pomocu aktuelnih podesavanja.

5. Kliknite na OK da biste se vratili na glavni ekran.
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6. Proverite da li je aplikacija Custom Action izabrana na listi Custom Action.

2 Epson Event Manager ? X

Button Seftings  Folder Settings

Scanner | EPSOM X:HRK ~
Select the action to be launched when the button is pressed.

Save as JPEG EﬁJg Sawve as JPEG - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures" /Oy

Save as PDF Eﬁ’g Sawve as PDF - Letter/Color/300 dpi/PDF/Save to "Pictures"/Ope

Attach to Fmail 5P% Astark #a Email - | atbarf/Calar/160 Anif IDEG/Qaus #a "EncanFus

Custom Action Eﬁ’g Custom Action - Letter/Color/300 dpi/JPEG/5ave to "Pictures”)

Make Job Settings Job Management

Network Scan Settings

7. Kliknite na Close da biste zatvorili Epson Event Manager.

Skeniranje pomocu WSD-a

Napomena:
A Ova funkcija je dostupna samo za racunare sa operativnim sistemom Windows 10/Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7/

Windows Vista.

(d Ako koristite Windows 7/Windows Vista, treba unapred da podesite racunar pomocu ove funkcije.
1. Postavite originale.

2. Izaberite Skeniraj na poc¢etnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.

it T BE

Scan ~ /
@ Select Mode
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3. Izaberite Na WSD.

4. Izaberite ra¢unar.

5. Pritisnite dugme <.

Podesavanje WSD ulaza

U ovom odeljku je objasnjeno kako se podesava WSD ulaz kod operativnog sistema Windows 7/Windows Vista.

Napomena:
Kod operativnog sistema Windows 10/Windows 8.1/Windows 8, WSD ulaz se automatski podesava.

Za podesavanje WSD ulaza potrebno je sledece.

[ Stampac¢ i ratunar su povezani na mrezu.

(d Na racunaru je instaliran upravljacki program Stampaca.

1. Ukljucite Stampac.

2. Naracunaru kliknite na pocetak a zatim kliknite na Mreza.

3. Kliknite desnim tasterom mi$a na §tampac a zatim kliknite na Instaliraj.

Kad se prikaze ekran Kontrola korisnickog naloga, kliknite na Nastavi.

Ako se prikaze ekran Deinstaliraj, kliknite na Deinstaliraj i po¢nite ispocetka.

o [-& s
G\_J 1€ » Network » ~ [ #3 [} Search Network (i
Organize « Install Search Active Directory MNetwork and Sharing Center Add a printes  » - 0 @
— U T CIOTT LrC W ICC S (L)
W Favorites
B Desktop m
8 Downloads =
| Recent Places 4 Other Devices (1)
- ) »
o Libraries _;w Ll S -
* Documents
o' Music 4 Printers (5)
b= Pictures
E Videos @ .
/™ Computer 7 -
&, Local Disk (C) =
a Local Disk (D:)
gl ¥ Install
€ Network = 3
View OEVICE weppage
L
o o L EPS( Create shortcut 3
: — =
/ EPSONMC IS a5 Categories: Printers Properties
= Network location: sgwsss.
Napomena:

Naziv Stampaca koji ste podesili na mrezi i naziv modela (EPSON XXXXXX (XX-XXXX)) prikazuju se na ekranu
mrezZe. Naziv Stampaca koji je podesen na mrezi mozete da proverite na kontrolnoj tabli sStampaca ili tako $to Cete
odstampati list statusa mreZe.
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4. Kliknite na Vas uredaj je spreman za upotrebu.

I ML Your device is ready to use % l

—
G ™=l s 12:00 PM

5. Proverite poruku a zatim kliknite na Zatvori.

L Drrewr Sofswrs

Four device |5 ready o use

WaD Szan Deiace q.l"HrdrI!luil
WL Drick D wf Reacybc ine
EPS0 NE -0 Seriss wof Resdyto e

| e 1]

6. Otvorite ekran Uredaji i $tampaci.

[ Windows 7

Kliknite na pocetak > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk ili Hardver > Uredaji i Stampaci.

(d Windows Vista
Kliknite na pocetak > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk > Stampadi.

7. Proverite da li je na mrezi prikazana ikona sa nazivom $tampaca.

Kada koristite WSD, izaberite naziv Stampaca.

Skeniranje sa racunara

Skeniranje pomocu programa Epson Scan 2

Mozete da vrsite skeniranje pomocu upravljackog programa skenera ,,Epson Scan 2“ Originale mozete da
skenirate koriste¢i detaljna podesavanja koja odgovaraju tekstualnim dokumentima.

Objasnjenja svake od stavki u podesavanjima potrazite u pomoci za program Epson Scan 2.
1. Postavite original.

2. Pokrenite Epson Scan 2.
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3. Odredite dolenavedena podesavanja na kartici Glavna podesavanja.

& Epson Scan2 — O *
Scanner : | EPSON X000 vl
Scan Settings : | Not Selected - |

Main Settings  Advanced Settings

Document Size : |A4 b
Image Type : | Black & White v
Resolution : | 200 ~ | dpi
HuldLe § | u- vl
Correct Document Skew : | Off w

[ Add or edit pages after scanning

Image Format : | PDF - |
File Name : [ imgyyYYMMDD_HHMMSSSS. pdf |
Folder : | Documents V|

o o Preview Scan

[d Veli¢ina dokumenta: Izaberite veli¢inu originala koji ste postavili.

a é/ IE (Originalna orijentacija) dugmadi: Izaberite orijentaciju koju ste podesili za original koji ste
postavili. U zavisnosti od veli¢ine originala, ova stavka moze automatski da se podesi i ne moze da se
menja.

[ Vrsta slike: Izaberite boju za ¢uvanje skenirane slike.

(d Rezolucija: Izaberite rezoluciju.

Napomena:
Podesavanje Izvor dokumenta je nepromenljivo kao Staklo skenera. Ne moZete promeniti ovo podeSavanje.

4. Po potrebi izvrsite ostala pode$avanja za skeniranje.

[d Mozete pregledati skeniranu sliku klikom na dugme Pregled. Prozor za pregled se otvara i prikazuje se slika
za prethodni pregled.

95



Korisnic¢ki vodi¢

Skeniranje

[d Na kartici Napredna pode$avanja mozete izvrsiti detaljna podesavanja slike koja su pogodna za tekstualne
dokumente, kao $to su sledeca.

(d Ukloni pozadinu: Uklonite pozadinu originala.
[d Poboljsanje teksta: MozZete odistiti i izostriti zamagljena slova u originalu.

(J Automatska segmentacija oblasti: MozZete ocistiti slova i poravnati sliku kada vrsite crno-belo skeniranje
za dokument koji sadrzi slike.

(J Poboljsanje boje: mozZete pojacati odredenu boju na skeniranoj slici, a zatim je sa¢uvati u nijansama sive
ili kao crno-belu.

(J Granica: Mozete prilagoditi ivicu monohromatske binarne slike (crno-bele).
[ Maska neostrine: Mozete poboljsati i izostriti konture slike.

(J Deekranizacija: MoZete ukloniti talasaste Sare (mreZaste senke) koje se pojavljuju kada se skeniraju
$tampani papiri kao $to je ¢asopis.

(J Popunjavanje ivica: Mozete da uklonite senku koja se javi oko skenirane slike.
[ Izlaz sa dve slike (samo Windows): Mozete skenirati jedanput i sacuvati dve slike istovremeno s
razlic¢itim izlaznim podesavanjima.
Napomena:

Stavke mozda nele biti dostupne, zavisno od ostalih podesavanija koja se izvrsili.

5. Postavite podesavanja za ¢uvanje datoteka.

& Epson Scan2 — O *
Scanner : | EPSON XXXXX V]
Scan Settings | Mot Selected - |

Main Settings = Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass v|
Document Size : | A4 v|
Image Type : | Black & White v|
Resolution : | 200 ~ | dpi
Rotate: |0° |
Correct Document Skew : | off v|

[ Add or edit pages after scanning

Image Format : | FDF ~ |
File Name : [ imgyYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf |
Folder : | Documents V|
v u ricvicw Jeant
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[d Format slike: Izaberite format ¢uvanja sa liste.

Mozete izvrsiti detaljna podesavanja za svaki format ¢uvanja, osim za BITMAP i PNG. Izaberite Opcije sa
liste nakon $to izaberete format za ¢uvanje datoteke.

(J Naziv datoteke: Potvrdite prikazani naziv datoteke za ¢uvanje.

Mozete izmeniti podesavanja naziva datoteke izborom PodeSavanja sa liste.

[d Fascikla: Izaberite fasciklu za ¢uvanje skenirane slike sa liste.

Mozete izabrati drugu fasciklu ili napraviti novu fasciklu izborom Izaberite sa liste.

6. Kliknite na Skeniraj.

Povezane informacije

= “Postavljanje originala” na strani 48

Skeniranje pomocu pametnih uredaja

Epson iPrint je aplikacija koja vam omogucava da skenirate slike i dokumente pomo¢u pametnog uredaja, kao $to
je pametni telefon ili tablet ra¢unar, koji je povezan na istu beZi¢nu mrezu kao i va$ stampac. Skenirane podatke
mozete sa¢uvati na pametnom uredaju ili u ra¢unarskom oblaku, poslati ih e-postom ili od$tampati.

Ako pokrenete Epson iPrint kada $tampac nije povezan na mrezu, prikazuje se poruka sa uputstvom da se
povezZete sa Stampacem. Pratite uputstva da biste zavrsili povezivanje. Pogledajte slede¢u URL radi uslova rada.

http://epson.sn
="
EPSON

Instaliranje aplikacije Epson iPrint

Epson iPrint mozete instalirati na vasem pametnom uredaju sa slede¢e URL adrese ili pomoc¢u ovog QR koda.

http://ipr.to/c

Skeniranje pomocu programa Epson iPrint

Epson iPrint pokrenite sa vaseg pametnog uredaja i sa pocetnog ekrana izaberite stavku koju Zelite da koristite.
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Slede¢i ekrani su podlozni promenama bez prethodnog obavestenja.

LTI = 19:41

Epson iPrint

9 er is not

Place an image/documant, and then press the scan
button —

Camera

Capture

Copy Memory Card

g

Creative Print | More Apps

(9 J10J11

Pocetni ekran koji se prikazuje pri pokretanju aplikacije.

®

Prikazuje informacije o podesavanju Stampaca i ¢esto postavljana pitanja.

<]

Prikazuje ekran na kome mozete izabrati i podesiti Stampac. Kada ste jednom izabrali Stampag, slededi put
ga ne morate birati ponovo.

Prikazuje ekran za skeniranje.

Prikazuje se ekran za skeniranje kada je izabran meni za skeniranje.

Prikazuje ekran na kome mozete izvriiti podesavanje opcija skeniranja kao 3to je rezolucija.

Prikazuje skenirane slike.

Pokrece skeniranje.

Prikazuje ekran na kome mozete sacuvati skenirane podatke na pametni uredaj ili racunarski oblak.

Prikazuje ekran na kome mozete skenirane podatke poslati e-postom.

©® 6 6 60 6 06 06

Prikazuje ekran na kome mozete odstampati skenirane podatke.
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Punjenje mastila

Provera nivoa mastila

Da biste potvrdili stvarnu koli¢inu preostalog mastila, vizuelno proverite nivoe mastila u svim rezervoarima
Stampaca.

Priblizne nivoe mastila mozZete proveriti na racunaru.

n Vazno:

Nastavak upotrebe Stampaca kada je nivo mastila ispod donje linije moze dovesti do ostecenja Stampaca.

Provera nivoa mastila - Windows
1. Pristupite prozoru drajvera Stampaca.

2. Kliknite na EPSON Status Monitor 3 na kartici Odrzavanje.

Napomena:
Ako je EPSON Status Monitor 3 onemogucen, kliknite na Prosirena podesavanja na kartici Odrzavanje, a zatim
izaberite Uklju¢i EPSON Status Monitor 3.

Provera nivoa mastila — Mac OS

1. Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju ‘ > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanje i faks), a zatim izaberite Stampac.

2. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Usluzni program > Otvori usluzni program §tampaca.

3. Kliknite na EPSON Status Monitor.

Kodovi bocica sa mastilom

Kompanija Epson preporucuje upotrebu originalnih Epson boc¢ica sa mastilom.

Slede kodovi za originalne Epson bocice sa mastilom.
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n Vazno:

[ Garancija kompanije Epson ne pokriva osteCenja do kojih dode usled koriséenja mastila koja nisu navedena,
ukljucujuli i originalna Epson mastila koja nisu namenjena za ovaj stampac ili bilo koja mastila drugih
proizvodaca.

1 Drugi proizvodi, koje ne proizvodi kompanija Epson, mogu dovesti do ostelenja koje nije pokriveno garancijama
kompanije Epson i pod odredenim uslovima mogu dovesti do nepredvidivog ponasanja stampaca.

Napomena:
[d Kodovi flasica sa mastilom mogu da se razlikuju u zavisnosti od lokacije. Za pravilne kodove u vasoj okolini, obratite se
sluzbi za podrsku kompanije Epson.

[ Iako bocica sa mastilom moZe sadrZati reciklirane materijale, to ne utice na funkcionisanje ili u¢inak stampaca.

[ Specifikacije i izgled bocice sa mastilom su podlozni promeni radi unapredenja bez prethodnog obavestenja.

Za Evropu
Proizvod BK: Black (Crna) C: Cyan (Tirkizna) M: Magenta (Ruzi- Y: Yellow (Zuta)
casta)
ET-2720 Series 104 104 104 104
L3160 Series 103 103 103 103
Napomena:

Posetite sledeci veb-sajt radi informacija o kapacitetima boCica sa mastilom kompanije Epson.

http://www.epson.eu/pageyield

Za Australiju i Novi Zeland

BK: Black (Crna) C: Cyan (Tirkizna) M: Magenta (Ruzicasta) Y: Yellow (Zuta)

522 522 522 522

Povezane informacije

= “Veb-sajt za tehni¢ku podrsku” na strani 161

Mere opreza pri rukovanju boc¢icom sa mastilom

Pre punjenja mastila procitajte sledeca uputstva.

Mere opreza za ¢uvanje mastila
[d Bocice sa mastilom drzite podalje od direktne sunéeve svetlosti.
[d Nemojte odlagati bocice sa mastilom na visokim temperaturama ili temperaturama ispod nule.

[J Nakon $to unesete bocicu sa mastilom unutra iz prostorije za hladno skladistenje, ostavite je da se zagreje na
sobnoj temperaturi najmanje tri sata pre upotrebe.

[J Kada bo¢icu s mastilom otvorite, preporu¢ujemo vam da je iskoristite §to pre.
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(4 Kompanija Epson preporucuje upotrebu bocica sa mastilom pre datuma od$tampanog na pakovanju.

[d Nemojte otvarati pakovanje bocice sa mastilom dok ne budete spremni da napunite rezervoar sa
mastilom.Pakovanje bocice sa mastilom je vakumirano da bi se odrzala njegova pouzdanost.Ako bocicu sa
mastilom ostavite otpakovanu na duze vreme pre nego $to je upotrebite, normalno stampanje mozda nece biti
moguce.

(d Kada skladistite ili transportujete bocicu sa mastilom, nemojte nakretati bocicu i nemoijte je podvrgavati
udarcima ili promenama temperature.U suprotnom, mastilo moze procuriti, ¢ak i ako je zatvarac bocice ¢vrsto
zatvoren.Uverite se da je bocica sa mastilom uspravna kada pri¢vr$cujete zatvarac i preduzmite mere
predostroznosti da sprecite curenje mastila prilikom transporta bocice, na primer, stavite boc¢icu u vrecicu.

Mere opreza za rukovanje dopunom mastila

[d Da bi se postigao vrhunski kvalitet Stampe i da bi se zastitila glava za §tampanje, promenljiva bezbednosna
rezerva boje ostaje u rezervoaru sa mastilom kad vas stampac obavesti da je vreme da dopunite
mastilo.Navedeni kapaciteti ne uklju¢uju ovu rezervu.

[d Mora se pazljivo rukovati mastilom za ovaj Stampac. Mastilo moze da prsne prilikom punjenja ili dolivanja
mastila u rezervoare za mastilo. Ako mastilo dode u dodir sa vaSom odecom ili predmetima, moze biti
nemoguce ukloniti ga.

[J Koristite bo¢ice sa mastilom oznacene odgovaraju¢om $ifrom dela za ovaj §tampac.

[d Boce s mastilom nemojte muckati suvise energicno ili ih suvise stiskati.

[J Za optimalne rezultate Stampanja, nemojte dozvoliti da Stampa¢ duze vreme radi s niskim nivoom mastila.

[d Da biste postigli optimalne rezultate Stampanja, dopunjavajte rezervoare sa mastilom do gornje linije barem
jednom godisnje.

[d Nastavak upotrebe Stampaca kada je nivo mastila ispod donje linije moze dovesti do ostecenja
stampaca.Kompanija Epson preporucuje da napunite rezervoar sa mastilom do gornje linije kada Stampac ne
radi, da biste ponovo postavili nivo mastila.

Potrosnja mastila

(4 Da bi se odrzao optimalan ucinak glave za Stampanje, odredena koli¢ina mastila iz svih rezervoara s mastilom
se tro$i tokom operacija odrzavanja kao $to je ¢is¢enje glave za Stampanje. Mastilo se moze trositi i kada
ukljucujete Stampac.

(4 Prilikom monohromatskog $tampanja ili Stampanja u nijansama sive mogu se koristiti druge boje umesto crne,
u zavisnosti od tipa papira ili podesavanja kvaliteta tampanja. Razlog je to $to se za dobijanje crne boje koristi
mesavina boja.

[d Mastilo iz bocica sa mastilom koje su prilozZene uz vas $tampac, delom se trosi prilikom pocetnog
podesavanja.Da bi se dobili otisci visokog kvaliteta, glava za Stampanje vaseg Stampaca ¢e biti u potpunosti
napunjena mastilom.Ovaj jednokratni proces tro$i odredenu koli¢inu mastila i stoga, ove boc¢ice mogu
odstampati manje stranica u odnosu na naredne bocice sa mastilom.

[d Navedeni broj otisaka moze se razlikovati zavisno od slika koje stampate, tipa papira koji koristite, ucestalosti
$tampanja, kao i ambijentalnih uslova, kao §to je temperatura.

Punjenje rezervoara sa mastilom

Mastilo se moze dopuniti u bilo kom trenutku.
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n Vazno:

Kompanija Epson preporucuje upotrebu originalnih Epson bocica sa mastilom.

1. Izaberite OdrZavanje na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.
2. Izaberite Resetovanje nivoa mastila, a zatim pritisnite dugme <.
3. Potvrdite poruku, pritisnite dugme OK.

4. Otvorite poklopac rezervoara sa mastilom.

5. Otvorite zatvarac rezervoara sa mastilom.

n Vazno:

Uverite se da boja mastila odgovara boji mastila koje Zelite da dopunite.
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6. Drzedi bocicu s mastilom u uspravnom polozaju, polako okrenite zatvarac¢ kako biste ga uklonili.

= r

n Vazno:

[ Pazite da ne prospete mastilo.

d Nemojte dirati vrh boCice s mastilom nakon skidanja zatvarala; u protivnom se moZete umrljati mastilom.

7. Poravnajte vrh bocice sa mastilom sa ulazom za punjenje, a zatim polako uspravite bocicu kako biste je ubacili
u ulaz za punjenje.

4 \
) )
v v
\—/ \—/

\. J

g Vazno:

Nemojte dozvoliti da vrh bocice s mastilom udari o neki predmet nakon skidanja zatvaraca; u protivnom moze
do¢i do prosipanja mastila.
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Napomena:
[d Ako mastilo ne pocne da tece u rezervoar, uklonite bocicu s mastilom i pokusajte ponovo da je postavite.

[d Nivoe mastila moZete ponovo postaviti cak i ako niste napunili mastilo do gornje linije.Ipak, ovaj stampac ne moze
prugziti obavestenje i zaustaviti rad pre nego sto nivoi mastila padnu ispod donje linije.
8. Kada mastilo dostigne gornju liniju, izvucite bocicu.

Mastilo curi u rezervoar samim obi¢nim drzanjem bocice, bez stiskanja. Mastilo automatski prestaje da curi
kada se rezervoar napuni do gornje linije.

n Vazno:

Nemojte ostavljati bocicu s mastilom postavljenu; u protivnom moZe doci do ostecenja bocice ili curenja
mastila.

9. Zategnite zatvarac bocice sa mastilom.

-

Napomena:
Ako u bocici preostane mastila, zategnite zatvarac i cuvajte bolicu u uspravnom poloZaju za kasniju upotrebu.
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10. Cvrsto postavite zatvarac rezervoara sa mastilom.

i‘

- ! ]

|
oo

11. Cvrsto zatvorite poklopac rezervoara sa mastilom i pritisnite dugme <.

4 ™
\ 17

12. Izaberite boju mastila koju ste dopunili do gornje linije.

13. Pritisnite dugme <> da biste ponovo postavili nivoe mastila.

14. Potvrdite poruku, a zatim pritisnite dugme OK.

n Vazno:

Ako nastavite da koristite Stampac nakon ponovnog postavljanja nivoa mastila, a da niste dopunili rezervoar s
mastilom do gornje linije, Stampanje se moZe izvrsiti bez mastila, Sto moze ostetiti Stampac. Pre nego $to pocnete da
Stampate, obavezno vizuelno proverite nivoe mastila u svim rezervoarima s mastilom.

Povezane informacije
= “Kodovi bocica sa mastilom” na strani 99
= “Mere opreza pri rukovanju bo¢icom sa mastilom” na strani 100

® “Prosuto mastilo” na strani 150
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Odrzavanje stampaca

Spracavanje isuSivanja glave za stampanje

Uvek koristite dugme za ukljuc¢ivanje kada ukljucujete ili isklju¢ujete stampac.
Proverite da li je lampica isklju¢ena pre nego $to iskljucite kabl za napajanje.

Mastilo samo po sebi moze da se osusi ako nije pokriveno. Ba$ kao stavljanje zatvarac¢a na penkalo ili na naliv-pero
da biste sprecili da se osusi, vodite racuna da glava za $stampanje bude pravilno zatvorena kako biste spre¢ili susenje
mastila.

Kada je kabl za napajanje iskljucen ili dode do nestanka struje dok stampac radi, glava za Stampanje mozda nece
biti pravilno zatvorena. Ako je glava za Stampanje ostavljena kako jeste, ona e se osusiti, $to dovodi do zacepljenja
mlaznica (izlaza za mastilo).

U ovom slucaju, ponovo ukljucite i iskljucite Stampac $to je pre moguce kako biste zatvorili glavu za $tampanje.

vewv r [

Proverai CiS¢enje glave za stampanje

Ako su mlaznice zacepljene, otisci postaju bledi, vide se trake ili se pojavljuju neocekivane boje. Kada kvalitet
$tampe opadne, upotrebite funkciju provere mlaznica i proverite da li su mlaznice zacepljene. Ako su mlaznice
zacepljene, ocistite glavu za Stampanje.

g Vazno:

d Nemojte otvarati unutrasnji poklopac ili iskljucivati stampac tokom ciscenja glave. Ako se ciscenje glave ne
zavrsi, Stampanje mozda nece biti moguce.
[ Posto se za ¢iscenje glave za Stampanje koristi odredena kolicina boje, Cistite glavu samo ako kvalitet opadne.

1 Kada je nivo mastila nizak, mozda necete biti u mogucnosti da ocistite glavu za stampanje.

vev s

Stampati najmanje 12 sati, a zatim ponovo pokrenite proveru mlaznica. Preporucujemo da iskljucite Stampac.
Ako se kvalitet ni tada ne popravi, pokrenite Potpuno ciscenje. Ako se ni tada ne popravi, kontaktirajte sluzbu za
podrsku kompanije Epson.

1 Da biste sprecili isusivanje glave za Stampanje, nemojte Stampac iskljucivati sa napajanja kada je ukljucen.

Provera i ¢iS¢enje glave za Stampanje — kontrolna tabla
1. Ubacite obi¢an papir formata A4 u Stampac.

2. Izaberite Odrzavanje na poCetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.
3. Izaberite Provera mlaznice.

4. Pratite uputstva na ekranu za stampanje $ablona za proveru mlaznica.
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Pregledajte odStampani $ablon.

[d Ako ne mozete da nadete isprekidane linije ili segmente koji nedostaju, kao na slede¢em $ablonu ,,OK",
mlaznice nisu zalepljene. Izaberite Ne da biste iskljucili funkciju provere mlaznica. Nisu neophodni dalji
koraci.

(d Ako ima isprekidanih linija ili neki segmenti nedostaju, kao $to je prikazano na $ablonu ,NG* moguce je
da su mlaznice glave za $tampanje zacepljene. Predite na slede¢i korak.

OK NG

l
r!/:

|//Ifl
[

!
i

)

|

Izaberite Da, a zatim pratite uputstva na ekranu za ¢icenje glave za Stampanje.

Nakon zavrsetka ¢is¢enja, ponovo ods$tampajte $ablon za proveru mlaznica. Ponavljajte ¢i$¢enje i Stampanje
$ablona dok sve linije ne budu potpuno odstampane.

Povezane informacije

= “Ubacivanje papira u Zadnji mehanizam za uvlacenje papira” na strani 45

Proveravanje i ¢iS¢enje glave za stampanje - Windows

1.

Ubacite obi¢an papir formata A4 u Stampac.
Pristupite prozoru drajvera Stampaca.
Kliknite na Provera mlaznica na kartici OdrZzavanje.

Sledite uputstva na ekranu.

Povezane informacije

= “Ubacivanje papira u Zadnji mehanizam za uvlacenje papira” na strani 45

= “Pristupanje upravljackom programu $tampaca” na strani 56

Provera i C¢iS¢enje glave za Stampanje — Mac OS

1.

Ubacite obic¢an papir formata A4 u $tampac.

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju i > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks), a zatim izaberite tampac.

Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Usluzni program > Otvori usluzni program §tampaca.
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4. Kliknite na Provera mlaznica.

5. Pratite uputstva na ekranu.

Povezane informacije

= “Ubacivanje papira u Zadnji mehanizam za uvlacenje papira” na strani 45

4

Vrsenje Potpuno cis¢enje

Usluzni program Potpuno ¢iS¢enje vam omogucava da zamenite svo mastilo unutar creva za mastilo.U sledeé¢im
situacijama ¢ete mozda morati da upotrebite ovu funkciju da biste poboljsali kvalitet stampe.

[ Izvrsili ste Stampanje ili ¢iS¢enje glave za Stampanje kada su nivoi mastila bili suvise niski da bi se videli na
prozorima rezervoara s mastilom.

[ Izvréili se proveru mlaznica i ¢i$¢enje glave za Stampanje nekoliko puta, a zatim sacekali da prode najmanje 12
sati bez Stampanja, ali se kvalitet Stampe jos uvek nije popravio.

Pre nego $to pokrenete ovu funkciju proditajte slede¢a uputstva.

g Vazno:

Povedite racuna o tome da u rezervoarima ima dovoljno mastila.

Vizuelno proverite da li su svi rezervoari s mastilom puni barem do jedne trecine.Nizak nivo mastila tokom vrienja
funkcije Potpuno cis¢enje moZe da osteti proizvod.

Vazno:
Izmedu funkcija Potpuno Ciscenje treba da protekne period od 12 sati.

Jedan Potpuno ciséenje bi obicno trebalo da resi pitanje kvaliteta Stampe u roku od 12 sati.Zbog toga morate
sacekati 12 sati pre nego $to ponovo pokusate da ga pokrenete, kako bi se izbeglo nepotrebno trosenje mastila.

g Vazno:

Ova funkcija utiCe na radni vek jastuciéa za mastilo.Jastuci¢i za mastilo dostizu svoj kapacitet ranije ako se koristi
ova funkcija.Ako su jastucici za mastilo dostigli kraj svog veka trajanja, obratite se podrsci kompanije Epson kako
biste zatraZili zamenu.

Napomena:
Kada su nivoi mastila nedovoljni za vrsenje funkcije Potpuno (iséenje, tu operaciju ne mozete izvrsiti.Cak i u tom slucaju
moze ostati mastila za Stampanje.

ve

Vrsenje Potpuno cis¢enje — kontrolna tabla
Pre nego $to izvrsite Potpuno ciS¢enje, procitajte uputstva.

1. Iskljucite Stampac.
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\ s s | . . . .
Dok drzite pritisnuto dugme @, pritisnite dugme O da biste prikazali ekran potvrde sve dok lampica ne
zatreperi.
Pratite uputstva na ekranu da biste izvr$ili operaciju Potpuno ¢iséenje.

Napomena:
Ako ne mozete da izvrsite ovu operaciju, resite probleme koji su prikazani na ekranu. Zatim sledite ovaj postupak od
koraka 1 kako biste ponovo izvrsili ovu operaciju.

Nakon vrsenja ove operacije izvrsite proveru mlaznica kako biste proverili da nisu zacepljene.

Za vi$e detalja kako pokrenuti proveru mlaznica pogledajte povezane informacije u nastavku.

Povezane informacije

= “Provera i ¢id¢enje glave za Stampanje” na strani 106

ve

Vrsenje Potpuno c¢iséenje — Windows

1.

Pristupite prozoru upravljackog programa stampaca.
Kliknite na Potpuno ¢iS¢enje na kartici Odrzavanje.

Pratite uputstva na ekranu.

Napomena:
Ako ne mozete da izvrsite ovu operaciju, resite probleme koji su prikazani na kontrolnoj tabli stampaca.Zatim sledite
ovaj postupak od koraka 1 kako biste ponovo izvrsili ovu operaciju.

Povezane informacije

= “Pristupanje upravljatkom programu Stampaca” na strani 56

VrsenjePotpuno c¢is¢enje — Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju ‘ > Stampacdi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks), a zatim izaberite tampac.

Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Usluzni program > Otvori usluzni program §tampaca.
Kliknite na Potpuno ¢iScenje.

Pratite uputstva na ekranu.

Napomena:
Ako ne moZete da izvrsite ovu operaciju, resite probleme koji su prikazani na kontrolnoj tabli Stampaca.Zatim sledite
ovaj postupak od koraka 1 kako biste ponovo izvrsili ovu operaciju.

Poravnavanje glave za stampanje

Ako rezultati Stampanja sadrze sledece probleme, poravnajte glavu za stampanje da biste poboljsali otiske.
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[ Vertikalne linije izgledaju neravno ili otisci izgledaju zamagljeno

[d Horizontalne trake se pojavljuju u pravilnim intervalima

Poravnavanje glave za Stampanje — kontrolna tabla

1. Izaberite OdrZavanje na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.
2. Izaberite Poravnanje glave.

3. Izaberite meni za podesavanje koji Zelite da prilagodite kako biste poboljsali status rezultata Stampanja.
[d Vertikalne linije izgledaju neravno ili otisci izgledaju zamagljeno: Izaberite Vertikalno poravnanje.

(d Horizontalne trake se pojavljuju u regularnim intervalima: Izaberite Horizontalno poravnanje.

4. Pratite uputstva na ekranu.

Povezane informacije

= “Ubacivanje papira u Zadnji mehanizam za uvlacenje papira” na strani 45

w

Cis¢enje mrlja od mastila sa putanje papira

Kada su otisci zamrljani ili izguzvani, ocistite unutrasnji valjak.

n Vazno:

Nemoijte Cistiti unutrasnjost stampaca flis-papirom. Niti mogu da zalepe mlaznice glave za Stampanie.

1. Ubacite obi¢an papir A4-formata u zadnji otvor za uvlacenje papira.

2. Izaberite Odrzavanje na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.
3. Izaberite Ci$éenje vodice za papir.
4. Pratite uputstva na ekranu da biste ocistili putanju papira.

Ponavljajte ovaj postupak dok papir vi$e ne bude umrljan mastilom.

Povezane informacije

= “Ubacivanje papira u Zadnji mehanizam za uvlacenje papira” na strani 45

~

Cisé¢enje Staklo skenera

Kada su kopije ili skenirane slike zamrljane, o¢istite staklo skenera.
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n Vazno:

Za cistenje Stampaca nemojte koristiti alkohol niti razredivace. Ove hemikalije mogu da ostete stampac.

1. Otvorite poklopac za dokumente.

T ———

2. Odistite povrs$inu staklo skenera mekom, suvom i ¢istom krpom.

n Vazno:

A Ako na staklenoj povrsini ima masnih mrlja ili drugih materija koje se tesko skidaju, olistite ih mekom
krpom na koju Cete naneti malu koli¢inu sredstva za ¢iscenje stakla. ObriSite svu preostalu tecnost.

[ Nemojte prejako pritiskati staklenu povrsinu.

(A Pazite da ne ogrebete ili ostetite povrsinu stakla. Ako se staklena povrsina osteti, kvalitet skeniranja moze
opasti.

Provera ukupnog broja stranica koje su prosle kroz
stampac

Mozete proveriti ukupan broj stranica koje su prosle kroz stampac.

Provera ukupnog broja stranica koje su prosle kroz Sstampac —
kontrolna tabla

Informacije se $tampaju zajedno sa $ablonom za proveru mlaznica.
1. Ubacite obi¢an papir formata A4 u Stampac.

2. Izaberite Odrzavanje na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad AV <4 >, a zatim pritisnite dugme OK.

3. Izaberite Provera mlaznice.

4. Pratite uputstva na ekranu za stampanje $ablona za proveru mlaznica.
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Povezane informacije

= “Ubacivanje papira u Zadnji mehanizam za uvlacenje papira” na strani 45

Provera ukupnog broja stranica koje su prosle kroz stampac -
Windows

1. Pristupite prozoru drajvera $tampaca.
2. Kliknite na Informacije o §tampacu i opcijama na kartici Odrzavanje.

Povezane informacije

= “Pristupanje upravljackom programu $tampaca” na strani 56

Provera ukupnog broja stranica koje su prosle kroz stampac¢ — Mac
(01

1. Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju LIS Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks), a zatim izaberite tampac.

2. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Usluzni program > Otvori usluzni program §tampaca.

3. Kliknite na Printer and Option Information.
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Mrezna usluga i informacije o softveru

Ovaj odeljak predstavlja mrezne usluge i softverske proizvode koji su dostupni za vas Stampac sa internet
prezentacije kompanije Epson ili prilozenog diska sa softverom.

Aplikacija za podeSavanje operacija Sstampaca (Web
Config)

Web Config je aplikacija koja radi u okviru veb pregledaca kao $to je Internet Explorer i Safari, na racunaru ili
pametnom uredaju. Mozete potvrditi status Stampaca ili promeniti pode$avanja mreZne usluge i Stampaca. Da biste
koristili Web Config, povezite Stampac i racunar ili pametni uredaj na istu mrezu.

Podrzani su slede¢i pregledaci.

Operativni sistem Pregledac
Windows XP SP3 ili noviji Microsoft Edge, Internet Explorer 8 ili noviji, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 ili noviji Safari®, Firefox”, Chrome”
i0s” Safari”
Android 2.3 ili noviji Podrazumevani pregledac
Chrome OS” Podrazumevani pregledac

* Koristite najnoviju verziju.

Pokretanje aplikacije Web Config u veb pregledacu

1. Proverite IP adresu §tampaca.

Izaberite Pode$avanja > sva Wi-Fi/mreZna podes$avanja > Provera veze sa kontrolne table da biste pokrenuli

proveru veze. Pritisnite dugme < ili dugme OK da biste od$tampali izvestaj o mreznom povezivanju. Proverite
IP adresu $tampaca na od$tampanom izves$taju o mreznom povezivanju.
2. Pokrenite veb pregleda¢ na racunaru ili pametnom uredaju, a zatim unesite IP adresu Stampaca.
Format:
IPv4: http://IP adresa $tampaca/
IPv6: http://[IP adresa Stampaca]/
Primeri:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Napomena:
Na pametnom uredaju takode moZete pokrenuti aplikaciju Web Config na ekranu za odrZavanje aplikacije Epson
iPrint.

113



Korisnic¢ki vodi¢

Mrezna usluga i informacije o softveru

Povezane informacije

= “Kori$¢enje funkcije Epson iPrint” na strani 81

Pokretanje aplikacije Web Config u operativhom sistemu Windows

Prilikom povezivanja ra¢unara na §tampac pomocu WSD, pratite korake u nastavku da biste pokrenuli Web
Config.
1. Otvorite listu $tampaca na racunaru.

[ Windows 10/Windows Server 2016

Kliknite na dugme Start i izaberite Windows Sistem > Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i Stampaca u
Hardver i zvuk.

J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Izaberite Radna povrsina > Podesavanja > Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i Stampaca u Hardver i
zvuk (ili Hardver).

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na dugme Start i izaberite Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i Stampaca u Hardver i zvuk.

[J Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na dugme Start i izaberite Kontrolna tabla > Stampaci u Hardver i zvuk.
2. Desnim tasterom misa kliknite na Stampac i izaberite Svojstva.

3. Izaberite karticu Veb usluga i kliknite na URL.

Pokretanje aplikacije Web Config u operativnhom sistemu Mac OS

1. Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju " > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks), a zatim izaberite tampac.

2. Kliknite na Opcije i materijal za tampanje > PrikazZi veb-stranicu $tampaca.

Aplikacija za skeniranje dokumenata i slika (Epson
Scan 2)

Epson Scan 2 je aplikacija koja kontroli$e skeniranje.Mozete da podesite veli¢inu, rezoluciju, osvetljenost, kontrast i
kvalitet skenirane slike.Epson Scan 2 mozete da pokrenete i iz aplikacija koje su uskladene sa interfejsom
TWAIN.Vise informacija potrazite u funkciji za pomo¢ date aplikacije.

Zapocinjanje u operativhom sistemu Windows

Napomena:
Kod operativnih sistema Windows Server, povedite racuna da bude instalirana funkcija Utisak pri radu s racunarom.

[ Windows 10/Windows Server 2016
Kliknite na dugme Start i zatim izaberite EPSON > Epson Scan 2.

114



Korisnic¢ki vodi¢

Mrezna usluga i informacije o softveru

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Unesite naziv aplikacije u polje za pretragu, a zatim izaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003

Kliknite na dugme za pocetak, a zatim izaberite Svi programi ili Programi > EPSON > Epson Scan 2> Epson
Scan 2.

Zapocinjanje u operativhom sistemu Mac OS

Napomena:
Epson Scan 2 ne podrzava funkciju brze zamene korisnika na operativnom sistemu Mac OS.Iskljucite brzu zamenu
korisnika.

Izaberite Kreni > Aplikacije > Epson Software > Epson Scan 2.

Povezane informacije
= “Skeniranje pomo¢u programa Epson Scan 2” na strani 94

= “Instaliranje najnovijih aplikacija” na strani 119

Dodavanje mreznog skenera

Pre upotrebe Epson Scan 2 treba da dodate mrezni skener.

1. Pokrenite softver, a zatim kliknite na Dodaj na ekranu Podesavanja skenera.

Napomena:
A Ako je Dodaj osenceno sivom bojom, kliknite na Omogucdi uredivanje.

(A Ako se prikaze glavni ekran Epson Scan 2, ve¢ je povezan sa skenerom. Ako Zelite da ga povezete sa drugom
mrezom, izaberite Skener > Podesavanja da biste otvorili ekran PodeSavanja skenera.
2. Dodajte mrezni skener. Unesite sledece stavke, a zatim kliknite na Dodaj.
[ Model: Izaberite skener sa kojim Zelite da se povezZete.
[ Ime: Unesite naziv skenera do maksimalno 32 znaka.

[d Pretraga mreZa: Kada su racunar i skener na istoj mrezi, prikazuje se IP adresa. Ako nije prikazana,

kliknite na dugme .. Ako IP adresa i dalje nije prikazana, kliknite na Unesite adresu, pa zatim direktno
unesite IP adresu.

3. Izaberite skener na ekranu Podes$avanja skenera, a zatim kliknite na dugme U redu.

Aplikacija za konfiguraciju operacije skeniranja na
kontrolnoj tabli (Epson Event Manager)

Epson Event Manager je aplikacija koja vam omogucava da skeniranjem upravljate pomocu kontrolne table i da
slike sa¢uvate na ra¢unar.Svoja podesavanja mozete dodati kao unapred odredene postavke, kao $to su vrsta
dokumenta, lokacija fascikle za ¢uvanje i format slike.Vise informacija potrazite u funkciji za pomo¢ date
aplikacije.
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Napomena:
Operativni sistemi Windows Server nisu podrzani.

Zapocinjanje u operativhom sistemu Windows
1 Windows 10

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Epson Software > Event Manager.

[J Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u polje za pretragu, a zatim izaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Svi programi ili Programi > Epson Software > Event Manager.

Zapocinjanje u operativhom sistemu Mac OS

Kreni > Aplikacije > Epson Software > Event Manager.

Povezane informacije

= “Instaliranje najnovijih aplikacija” na strani 119

Aplikacija za Sstampanje slika (Epson Photo-+)

Epson Photo+ je aplikacija koja vam omogucava da lako $tampate slike sa razli¢itim rasporedima. MozZete izvrsiti
poboljsanje slike i prilagoditi polozaj dok gledate pregled vaseg dokumenta. MoZete da osveZite svoje slike pomocu
dodavanja teksta i Zigova gde god Zelite. Kada $tampate na originalnom Epson foto papiru, u¢inak mastila se
ispoljava u najve¢oj mogucoj meri kreiranjem lepe zavr$ne obrade sa odli¢nim bojama.

Vise informacija potrazite u funkciji za pomo¢ date aplikacije.

Napomena:
(A Operativni sistemi Windows Server nisu podrzani.

(A Da biste koristili ovu aplikaciju, mora biti instaliran upravljacki program stampaca za ovaj Stampac.

[ Mozete da stampate slike i pomocu Epson Easy Photo Print. Vise informacija potraZite u funkciji za pomo¢ date
aplikacije.

Pokretanje
[ Windows 10/Windows Server 2016

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Epson Software > Epson Photo+.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Unesite naziv aplikacije u polje za pretragu, a zatim izaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003

Kliknite na dugme za pocetak i izaberite Svi programi ili Programi > Epson Software > Epson Photo+.

Zapocinjanje u operativhom sistemu Mac OS

Izaberite Kreni > Aplikacije > Epson Software > Epson Photo+.
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Povezane informacije

= “Instaliranje najnovijih aplikacija” na strani 119

Aplikacija za stampanje veb-stranica (E-Web Print)

E-Web Print je aplikacija koja vam omogucava da lako §tampate veb-stranice sa razli¢itim rasporedima. Vise
informacija potrazite u funkciji za pomo¢ date aplikacije. Pomo¢ mozete dobiti iz menija E-Web Print na traci sa
alatima E-Web Print.

Napomena:
[d Operativni sistemi Windows Server nisu podrzani.

[d Mac OS nije podrzan.

[d Proverite podrzane pregledace i najnoviju verziju sa sajta za preuzimanje.

Pokretanje

Kada instalirate aplikaciju E-Web Print, bi¢e prikazana u vasem pregledacu. Kliknite na Print ili Clip.

Povezane informacije

= “Instaliranje najnovijih aplikacija” na strani 119

Aplikacija za skeniranje i prebacivanje slika (Easy
Photo Scan)

Easy Photo Scan je aplikacija koja vam omogucava da skenirate fotografije i jednostavno posaljete skeniranu sliku
na racunar ili u uslugu ra¢unarskog oblaka. MozZete jednostavno podesiti i skeniranu sliku. Vi$e informacija
potrazite u funkciji za pomo¢ date aplikacije.

Napomena:

[ Windows server operativni sistemi nisu podrzani.

[ Da biste koristili ovu aplikaciju, upravljacki program skenera Epson Scan 2 mora biti instaliran.

Zapocinjanje u operativhom sistemu Windows
d Windows 10

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Epson softver > Jednostavno skeniranje slika.

[ Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u polje za pretragu, a zatim izaberite prikazanu ikonu.

[d Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Svi programi ili Programi > Epson Software > Easy Photo Scan.

Zapocinjanje u operativhom sistemu Mac OS

Izaberite Kreni > Aplikacije > Epson Software > Easy Photo Scan.
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Alatke za azuriranje softvera (EPSON Software
Updater)

EPSON Software Updater je aplikacija koja proverava da li na internetu ima novog ili azuriranog softvera i instalira
ga. Takode mozete da aZurirate osnovni softver Stampaca i prirucnik.

Napomena:
Operativni sistemi Windows Server nisu podrZani.

Nacin instaliranja
Preuzmite EPSON Software Updater sa Epsonovog veb-sajta.

Ako koristite Windows na racunaru i ne mozete da ga preuzmete sa veb-sajta, mozZete ga instalirati sa prilozenog
CD-a sa softverom.

http://www.epson.com

Zapocinjanje u operativhom sistemu Windows
4 Windows 10

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Epson Software > EPSON Software Updater.
[ Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u polje za pretragu, a zatim izaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite na dugme Start, a zatim izaberite Svi programi ili Programi > Epson Software > EPSON Software
Updater.

Napomena:
EPSON Software Updater takode moZete pokrenuti klikom na ikonu Stampaca u traci zadataka na radnoj povrsini, a zatim
izborom AZuriranje programske podrske.

Zapocinjanje u operativhom sistemu Mac OS

Izaberite Kreni > Aplikacije > Epson Software > EPSON Software Updater.

Aplikacija za konfigurisanje vise uredaja (EpsonNet
Config)

EpsonNet Config je aplikacija koja vam omogucava da podesite adrese i protokole mreznih interfejsa.Vise detalja
potrazite u uputstvu za upotrebu za EpsonNet Config ili u sistemu pomo¢i u aplikaciji.

Zapocinjanje u operativhom sistemu Windows
(1 Windows 10/Windows Server 2016
Kliknite na dugme Start i zatim izaberite EpsonNet > EpsonNet Config.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Unesite naziv aplikacije u polje za pretragu, a zatim izaberite prikazanu ikonu.

118


http://www.epson.com/

Korisnic¢ki vodi¢

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003

Kliknite na dugme za pocetak i izaberite Svi programi ili Programi > EpsonNet > EpsonNet Config SE >
EpsonNet Config.

Mrezna usluga i informacije o softveru

Zapocinjanje u operativnom sistemu Mac OS

Kreni > Aplikacije > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config SE > EpsonNet Config.

Instaliranje najnovijih aplikacija

Napomena:
Pre ponovne instalacije aplikacije, istu morate prvo deinstalirati.

1.

3.

4.

Uverite se da su $tampac i racunar dostupni za komunikaciju i da je Stampac povezan sa internetom.

Pokrenite EPSON Software Updater.

Slika ekrana je primer za Windows.

Epsan Software Updater

New software is available in the table below.

=20 Select your preduct ST 2.
Essential Product Updates
Software Status Version Size

< >

Other useful software

Software Status arsion Size

€ »

Auto update sattings Total @ - MB
Exit

Za Windows, izaberite svoj §tampad, a zatim kliknite na %-* da biste proverili da li ima novih dostupnih

aplikacija.

Izaberite stavke koje Zelite da instalirate ili azurirate, a zatim kliknite na dugme za instaliranje.

g Vazno:

Nemojte da iskljucujete kabl Stampaéa niti da iskljucujete Stampac dok se azuriranje ne zavrsi; u suprotnom

Stampac moZe nepravilno da radi.
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Napomena:
[d Najnovije aplikacije moZete preuzeti sa veb-sajta kompanije Epson.

http://www.epson.com

(A Ako koristite operativne sisteme Windows Server, ne moZete koristiti EPSON Software Updater. Najnovije aplikacije
preuzmite sa veb-sajta kompanije Epson.

Povezane informacije
= “Alatke za azuriranje softvera (EPSON Software Updater)” na strani 118

= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 120

Azuriranje osnovnog softvera Sstampaca pomocu
kontrolne table

Ako je Stampac povezan na internet, moZete azurirati osnovni softver stampaca pomocu kontrolne table. Takode
mozete podesiti da Stampac redovno proverava aZurirane verzije osnovnog softvera i obavesti vas ako ima
dostupnih.

1. Izaberite Podesavanja na pocetnom ekranu.

Da biste izabrali stavku, koristite dugmad A 'V 4P, a zatim pritisnite dugme OK.

2. Izaberite AZuriranje firmvera > AZuriranje.

Napomena:
Omogucite opciju Obavestenje da biste podesili da Stampac redovno proverava dostupne aZurirane verzije osnovnog
softvera.

3. Proverite poruku prikazanu na ekranu i pritisnite dugme OK da biste zapoceli trazenje dostupnih azuriranih
verzija.

4. Ako je na LCD ekranu prikazana poruka koja vas obavestava da je dostupna aZurirana verzija osnovnog
softvera, sledite uputstva na ekranu da biste pokrenuli aZuriranje.

n Vazno:

A Nemojte da iskljucujete kabl Stampaca niti da iskljucujete Stampac dok se azuriranje ne zavrsi; u suprotnom
Stampac moZe nepravilno da radi.

1 Ako aZuriranje osnovnog softvera nije zavrseno ili je neuspesno, stampac se ne pokrece uobicajeno i
prikazuje se ,Recovery Mode“ na LCD ekranu sledeli put kada se Stampa¢ ukljuci. U tom slucaju treba
ponovo da azurirate osnovni softver pomocu racunara. PoveZite Stampac na racunar pomocu USB kabla.
Kada je na stampacu prikazano ,,Recovery Mode*; ne moZete azurirati osnovni softver preko mreznog
povezivanja. Pristupite svom lokalnom Epsonovom veb-sajtu sa racunara i zatim preuzmite najnoviji
osnovni softver Stampaca. Pogledajte uputstva na veb-sajtu radi sledecih koraka.

Deinstaliranje aplikacija

Prijavite se na racunar kao administrator. Unesite administratorsku lozinku ako je ra¢unar zatrazi.
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Deinstaliranje aplikacija — Windows
1. Pritisnite dugme O dabiste iskljucili Stampac.
2. Zatvorite sve pokrenute aplikacije.

3. Otvorite Kontrolnu tablu:
[ Windows 10/Windows Server 2016

Kliknite na dugme za pocetak a zatim izaberite Windows sistem > Kontrolna tabla.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Izaberite Radna povrsina > Podesavanja > Kontrolna tabla.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na dugme za pocetak i izaberite Kontrolna tabla.

4. Otvorite Uklonite instalaciju programa (ili Dodaj ili ukloni programe):

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/ Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Izaberite Uklonite instalaciju programa u Programima.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na Dodaj ili ukloni programe.

5. Izaberite aplikaciju koju Zelite da deinstalirate.
Ne mozete deinstalirati upravljacki program $tampaca ako postoje bilo kakvi zadaci za stampanje. Izbrisite ili
sacekajte da se od$tampaju pre deinstaliranja.

6. Deinstalirajte aplikacije:

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/ Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknite na Deinstaliraj/promeni ili Deinstaliraj.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na Promeni/ukloni ili Ukloni.

Napomena:
Ako se prikaze prozor Kontrola korisnickog naloga kliknite na Nastavi.

7. Pratite uputstva na ekranu.

Deinstaliranje aplikacija — Mac OS

1. Preuzmite Uninstaller koriste¢i EPSON Software Updater.

Ako preuzmete Uninstaller, necete morati da je preuzimate svaki put kada deinstalirate aplikaciju.

2. Pritisnite dugme O dabiste iskljucili Stampac.
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3. Da biste deinstalirali upravljacki program $tampaca, izaberite Zeljene postavke sistema u meniju ‘ >
Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje i faks), a zatim uklonite §tampac iz liste
omogucenih $tampaca.

4. Zatvorite sve pokrenute aplikacije.

5. Izaberite Kreni > Aplikacije > Epson Software > Uninstaller.

6. Izaberite aplikaciju koju Zelite da deinstalirate i kliknite na Uninstall.

n Vazno:

Uninstaller uklanja sve drajvere za Epson inkjet Stampace sa racunara.Ako koristite vise Epson inkjet stampaca
i Zelite da izbrisete samo neke drajvere, prvo ih sve izbriSite, a zatim ponovo instalirajte potrebne drajvere
Stampaca.

Napomena:

Ako na listi ne mozete da nadete aplikaciju koju Zelite da deinstalirate, to znaci da ta aplikacija ne moZe da se
deinstalira preko funkcije Uninstaller.U tom slucaju izaberite Idi > Aplikacije > Epson Software, izaberite aplikaciju
koju Zelite da deinstalirate i prevucite je na ikonu korpe za smece.

Povezane informacije

= “Alatke za aZuriranje softvera (EPSON Software Updater)” na strani 118

Stampanje pomoéu mrezne usluge

Kori$¢enjem usluge Epson Connect dostupne preko interneta, mozete Stampati sa svog pametnog telefona, tableta
ili laptop rac¢unara u bilo koje vreme i prakti¢no svuda.Da biste koristili ovu uslugu, treba da registrujete korisnika
i Stampac u Epson Connect.

Sledece funkcije su dostupne preko interneta.

[ Email Print

Kada $aljete e-postu s prilozima kao $to su dokumenti ili slike na e-adresu dodeljenu $tampacu, mozete
odstampati tu e-postu i priloge s udaljenih lokacija, poput Stampaca kod vase kuce ili u vasoj kancelariji.

[d Epson iPrint

Ova funkcija je za i0OS i Android i omoguc¢ava vam da Stampate s pametnog telefona ili tableta.Mozete Stampati
dokumente, slike i veb-stranice tako $to cete ih poslati direktno stampacu koji se nalazi na istoj bezi¢noj LAN
mreZi.

[d Remote Print Driver
Ovo je deljeni $tampac kog podrzava upravljacki program za $tampanje na daljinu.Kada $tampate pomocu
$tampaca koji se nalazi na udaljenoj lokaciji, mozete Stampati tako $to ¢ete promeniti stampac u prozoru za
uobicajene aplikacije.

Vise informacija potrazite na veb-sajtu Epson Connect.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo Evropa)
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Resavanje problema

Resavanje problema

Provera statusa stampaca

Provera Sifara gresaka na LCD ekranu

Sifra se prikazuje na LCD ekranu ako postoji greska ili informacija na koju treba da obratite paznju. Ako se
prikazuje $ifra, pratite reSenja u nastavku da biste resili problem.

Sifra Situacija Resenja

E-01 Doslo je do greske sa Stampacem. Otvorite unutradnji poklopac i uklonite sav papir ili zastitni materijal
koji se nalazi unutar Stampaca. Iskljucite pa ponovo ukljucite
napajanje.

E-02 Doslo je do greske skenera. Iskljucite pa ponovo ukljucite napajanje.

E-11 Jastuci¢ za mastilo se mora Obratite se kompaniji Epson ili ovlas¢enom servisnom predstavniku

zameniti. kompanije Epson za zamenu jastuceta za mastilo*. To nije deo koji
moze da servisira korisnik.
Medutim, sve opcije osim Stampanja, ko na primer skeniranje, su
dostupne.

E-12 Jastuci¢ za mastilo za Stampanja Obratite se kompaniji Epson ili ovlas¢enom servisnom predstavniku

bez ivica se mora zameniti. kompanije Epson za zamenu jastuceta za mastilo za Stampanja bez
ivica*. To nije deo koji moze da servisira korisnik.
Stampanje bez ivica nije dostupno, ali je dostupno $tampanje sa
ivicama.

W-01 Doslo je do zaglavljivanja papira. Uklonite papir iz Stampaca i pritisnite dugme prikazano u dnu LCD
ekrana kao biste izbrisali gresku. U nekim slu¢ajevima treba da ga
iskljucite i ponovo ukljucite.

W-11 Jastuce za mastilo se bliZi kraju Obratite se kompaniji Epson ili ovlaS¢enom servisnom predstavniku

radnog veka. kompanije Epson za zamenu jastuceta za mastilo*. To nije deo koji
moze da servisira korisnik. Poruka ¢e biti prikazana dok se jastuce za
mastilo ne zameni.
Pritisnite dugme <> da biste nastavili sa stampanjem.
W-14 Jastuci¢ za mastilo za Stampanja Obratite se kompaniji Epson ili ovlaS¢enom servisnom predstavniku
bez ivica je pri kraju radnog veka. kompanije Epson za zamenu jastuceta za mastilo za Stampanja bez
ivica*. To nije deo koji moze da servisira korisnik. Poruka ce biti
prikazana dok se jastuce za mastilo ne zameni.
Pritisnite dugme <> da biste nastavili sa stampanjem.
1-22 Podesite Wi-Fi na Pritisnite dugme Pritisnite dugme za pristupnu ta¢ku. Ako ne postoji dugme na
(WPS). pristupnoj tacki, otvorite prozor za podesavanje pristupne tacke i
zatim kliknite na dugme prikazano u programu.
1-23 Podesite Wi-Fi na PIN kod (WPS). Unesite PIN kod prikazan na LCD ekranu u pristupnu tacku ili racunar

u roku od dva minuta.
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Sifra Situacija Resenja

1-31 Podesite Wi-Fi na Aut. pov. na Wi- Instalirajte softver na svoj racunar i zatim pritisnite dugme OK kada
Fi. zapoc¢ne podesavanje Wi-Fi veze.

1-41 Aut. prikaz pod. pap. Ako je podesavanje Aut. prikaz pod. pap. onemoguceno, ne mozete
onemoguceno. Neke funkcije se ne koristiti aplikaciju AirPrint. Da biste koristili AirPrint, omogucite Aut.
mogu koristiti. prikaz pod. pap..

I-60 Vas ra¢unar mozda ne podrzava Funkcija skeniranja na ra¢unar (WSD) dostupna je samo za raunare sa
WSD (Veb-usluge na uredajima). engleskim verzijama programa Windows 10, Windows 8.1, Windows 8,

Windows 7 ili Windows Vista. Proverite da li je Stampac pravilno
povezan na racunar.

Recovery Stampa¢ je pokrenut u rezimu Sledite navedene korake da biste ponovo pokusali da azurirate

Mode oporavka zato $to aZuriranje osnovni softver.
osnovnog softvera nije uspelo.

9 J& Usp 1. PoveZite racunar i Stampac USB kablom. (Tokom reZima oporavka
ne mozete da azurirate osnovni softver preko mrezne veze.)
2. Dalja uputstva potrazite na lokalnom Epson veb-sajtu.

* Kod nekih ciklusa stampanja moze da se desi da se veoma mala koli¢ina prekomerne boje prikupi u jastucetu za
boju. Da bi se sprecilo curenje iz jastuceta, Stampac je projektovan tako da prekine stampanje kada se dostigne
kapacitet jastuceta. Da li ¢e to i koliko ¢esto biti potrebno zavisi od broja stranica koje stampate, tipa materijala koji
Stampate i broja ciklusa ¢is¢enja koje Stampac obavlja. To $to je potrebno zameniti jastuce ne znaci da je va$
$tampac prestao da radi u skladu sa svojim specifikacijama. Stampac ée vas obavestiti kada bude potrebna zamena
jastuceta, a to moze da obavi samo ovla$ceni predstavnik servisa kompanije Epson. Garancija kompanije Epson ne
obuhvata trosak ove zamene.

Povezane informacije
= “Vadenje zaglavljenog papira” na strani 125
= “Kontaktiranje Epson-ove podrske za korisnike” na strani 162

= “Instaliranje najnovijih aplikacija” na strani 119

Provera statusa Stampaca - Windows
1. Pristupite prozoru drajvera $tampaca.

2. Kliknite na EPSON Status Monitor 3 na kartici Odrzavanje.

Napomena:

[ Status stampaca takode moZete proveriti dvostrukim klikom na ikonu Stampaca na traci zadataka. Ako ikona
Stampaca nije dodata na traku zadataka, kliknite na Karakteristike nadgledanja na kartici Odrzavanje, a zatim
izaberite Registrujte ikonu precice u traci zadatka.

(A Ako je EPSON Status Monitor 3 onemogucen, kliknite na Prosirena podesavanja na kartici OdrZavanje, a zatim
izaberite Ukljuci EPSON Status Monitor 3.

Povezane informacije

= “Pristupanje upravljackom programu $tampaca” na strani 56
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Provera statusa Sstampaca — Mac OS

1. Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju i > Stampacdi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanje i faks), a zatim izaberite Stampac.

2. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Usluzni program > Otvori usluzni program §tampaca.

3. Kliknite na EPSON Status Monitor.

Mozete proveriti status Stampaca, nivoe mastila i status gresaka.

Provera statusa softvera

Problem mozda mozete da resite tako $to Cete azurirati softver na najnoviju verziju. Da biste proverili status
softvera, koristite alat za azuriranje softvera.

Povezane informacije
= “Alatke za azuriranje softvera (EPSON Software Updater)” na strani 118

= “Instaliranje najnovijih aplikacija” na strani 119

Vadenje zaglavljenog papira

Proverite gresku prikazanu na kontrolnoj tabli i pratite uputstva za vadenje zaglavljenog papira, uklju¢ujudi i
preostale pocepane delove.Zatim, izbrisite gresku.

n Vazno:

1 Pazljivo izvadite zaglavljeni papir. Naglo vadenje papira moze dovesti do ostecenja stampaca.

U Prilikom uklanjanja zaglavljenog papira nemojte naginjati stampac, postavljati ga vertikalno niti okretati
naopako. U suprotnom, moZe doci do curenja mastila.
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Vadenje zaglavljenog papira iz Zadnji mehanizam za uvlacenje
papira

Izvadite zaglavljeni papir.

Vadenje zaglavljenog papira iz unutrasnjosti stampaca

A Oprez:

Nikada nemojte dodirivati dugmad na kontrolnoj tabli kada vam je ruka unutar stampaca. Ako Stampac pocne da
radi, moZe izazvati povredu. Pazite da ne dodirnete delove koji vire da biste izbegli povredu.

1. Podignite kontrolnu tablu.

2.
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3. Izvadite zaglavljeni papir.

g
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n Vazno:

Nemojte dodirivati delove unutar Stampaca prikazane na islustraciji. To moze izazvati kvar.
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5. Zatvorite kontrolnu tablu.

Papir se ne uvlaci pravilno

Proverite sledece stavke, a zatim preduzmite potrebne mere da biste resili problem.

(1 Stampac postavite na ravnu povrsinu i upotrebljavajte ga u preporucenim uslovima okoline.
[ Koristite papir koji ovaj Stampac podrzava.

[d Postujte mere opreza za rukovanje papirom.

[d Nemojte ubacivati ve¢i broj listova od maksimalnog broja navedenog za taj papir.U slucaju obi¢nog papira,
nemojte ubacivati papir iznad linije oznacene simbolom trougla na vodici za papir.

[ Uverite se da se pode$avanja za veli¢inu papira i tip papira slazu sa stvarnom veli¢inom papira i tipom papira
koji je ubacen u stampac.

(J Nemojte stavljati predmete na §titnik za mehanizam za uvlacenje papira.

Povezane informacije

= “Ambijentalne specifikacije” na strani 155

= “Mere opreza pri rukovanju papirom” na strani 44
= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 42

= “Lista tipa papira” na strani 48

Zaglavljivanje papira
[d Ubacite papir okrenut na odgovaraju¢u stranu i pomerite vodice za papir do ivica papira.

(4 Ako ste ubacili vi$e listova papira, ubacujte jedan po jedan list.

Povezane informacije
= “Vadenje zaglavljenog papira” na strani 125

= “Ubacivanje papira u Zadnji mehanizam za uvlacenje papira” na strani 45

Papir se uvlaci iskoseno

Ubacite papir okrenut na odgovaraju¢u stranu i pomerite vodice za papir do ivica papira.
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Povezane informacije

= “Ubacivanje papira u Zadnji mehanizam za uvlacenje papira” na strani 45

Vise listova papira se uvlaci odjednom

(4 Ubacujte jedan po jedan papir.

[d Ako se tokom ru¢nog dvostranog stampanja nekoliko listova papira uvlaci odjednom, izvadite sav papir koji je
ubaden u Stampac i ponovo ga ubacite.

Dolazi do greske sa izlazom za papir

Kada dode do greske sa izlazom za papir iako je papir ubacen u zadnji mehanizam za uvlacenje papira, ponovo
ubacite papir u sredis$nji deo zadnji mehanizam za uvlacenje papira.

Problemi sa napajanjem i kontrolnom tablom

Napajanje se ne ukljucuje
[d Postarajte se da kabl za napajanje bude ¢vrsto prikljucen.

(4 Malo duze drzite pritisnuto dugme O.

Napajanje se ne iskljucuje

Malo duze drzite pritisnuto dugme O Akoi dalje ne mozete da iskljucite Stampac, iskopcajte kabl za napajanje.

. wals s xs . « . © v s s 115 ws . |
Da biste sprecili isusivanje glave za Stampanje, ponovo ukljucite Stampac i iskljucite ga pritiskom na dugme O.

Napajanje se automatski iskljucuje

[ Izaberite Pod. iskljucivanja u Podesavanja, a zatim onemogucite podesavanja Iskljucivanje usled neaktivnosti
i Iskljucivanje usled prekida veze.

[d Onemoguctite pode$avanje Tajmer iskljucivanja u Podesavanja.

Napomena:
Vas proizvod moZze da poseduje funkciju Pod. iskljucivanja ili Tajmer iskljucivanja, u zavisnosti od lokacije kupovine.

LCD ekran je zatamnjen

Stampac¢ je u rezimu mirovanja. Pritisnite bilo koje dugme na kontrolnoj tabli da biste vratili LCD ekran u
prethodno stanje.
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Stampanje sa ra¢unara nije moguce

Provera veze (USB)

(4 Dobro povezite USB kabl sa stampacem i ra¢unarom.
(4 Ako koristite USB ¢voriste, pokusajte da prikljucite Stampa¢ direktno na racunar.
[d Ako se USB kabl ne prepoznaje, promenite prikljucak, ili promenite USB kabl.

4 Ako stampac ne moze da Stampa pomoc¢u USB prikljucka, pokusajte sledece.

Iskljucite USB kabl iz ra¢unara. Desni klik mi$a na ikonu §tampaca na ra¢unaru i izaberite Ukloni uredaj. Onda
prikljucite USB kabl na racunar i pokusajte da uradite probno Stampanje.

Resetujte USB priklju¢ak pratedi slede¢e korake u ovom priru¢niku za promenu nadina povezivanja sa
ra¢unarom. Detalje potraZite na vezi za povezane informacije ispod.

~ Printers (19)

' =

Open
YO Series | open in new window
See what's printing
— Set as default printer
— Printing preferences -
Printer properties ,

Create shortcut
)E(';(Sf;'xxxxl & Remove device 1) (EL‘
Series | roubleshoo

Properties

-

OO0 Series Manufacturer:  Seib
- Model: XX

= Description: Eps

Povezane informacije

= “Promena nacina povezivanja sa ratunarom” na strani 38

Provera veze (mreze)

[d Kada promenite bezi¢ni ruter ili pruzaoca usluga, pokusajte ponovo da izvrite podesavanja mreze za Stampac.
Prikljudite racunar ili pametni uredaj na isti SSID kao i Stampac.

[ Iskljudite uredaje koje Zelite da prikljucite na mrezu. Sacekajte oko 10 sekundi i zatim ukljulite uredaje slede¢im
redosledom: bezi¢ni mreZni usmeriva¢, ra¢unar ili pametni uredaj i zatim $tampac. Priblizite Stampac i ra¢unar
ili pametni uredaj bezi¢cnom mrezZnom usmerivacu da biste pomogli pri komunikaciji radio talasima, a zatim
pokusajte da ponovo izvrsite pode$avanja mreze.

[d Odstampajte izvestaj o mreznom povezivanju. Detalje potraZite na vezi za povezane informacije ispod. Ako
izvestaj pokazuje da mrezno povezivanje nije uspelo, proverite izvestaj o mreznom povezivanju, a zatim sledite
odstampana resenja.

(4 Ako je stampacu dodeljena IP adresa 169.254. XXX. XXX, a podmrezna maska je 255.255.0.0, moguce je da IP
adresa nije pravilno dodeljena. Restartujte bezi¢ni ruter ili ponovo podesite mrezne postavke za §tampac. Ako
time ne resite problem, pogledajte dokumentaciju za bezi¢ni ruter.
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[J Pokusajte da pristupite nekom veb-sajtu sa svog ra¢unara da biste se uverili da su pode$avanja mreze na vasem
ra¢unaru ta¢na. Ako ne mozete da pristupite nijednom veb-sajtu, postoji problem na ra¢unaru. Proverite
mrezno povezivanje racunara.

Povezane informacije
= “Povezivanje sa ratunarom” na strani 18

= “Stampanje izvestaja o mreznom povezivanju” na strani 31

Provera Softvera i Podataka

[d Postarajte se da je originalan program Espon $tampaca instaliran.Ako originalan program Espon §tampaca nije
instaliran, dostupne funkcije su ograni¢ene.Preporuc¢ujemo kori$¢enje originalan programa Espon
Stampaca.Pogledajte ispod link sa ostalim detaljnim informacijama.

[d Ako $tampate sliku koja se sastoji od velike koli¢ine podataka, ratunar mozda neée imati dovoljno
memorije.Stampajte sliku niZe rezolucije ili manje velicine.

Povezane informacije
= “Provera originalnog upravljackog programa Epson §tampaca” na strani 131

= “Instaliranje najnovijih aplikacija” na strani 119

Provera originalnog upravljackog programa Epson stampaca

Mozete proveriti da li je originalni upravljacki program Epson $tampaca instaliran na vagem racunaru pomocu
jednog od slede¢ih nacina.

Windows

Izaberite Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i $tampaca (Stampadi, Stampadi i faks), a zatim uradite sledec¢e kako
biste otvorili prozor sa svojstvima servera §tampaca.

J Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2

Kliknite na ikonu §tampaca, a zatim kliknite na Svojstva servera §tampaca na vrhu prozora.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite desnim na fasciklu Stampadi, zatim kliknite Pokreni kao administrator > Svojstva servera.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Iz menija Fascikle, izaberite Svojstva servera.
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Kliknite na karticu Upravljacki program.Ako se ime Stampaca prikaze na listi, originalni upravljacki program
Epson $tampaca je instaliran na vaSem racunaru.

& Devices and Printers

« « 4 x> Control Panel + Hardware and Sound > Devices and Printers * ve

Flle Edit View Tools Help

Piflodzie Gdfloprim Smofmieprmees Fammmisies

v Printers (19) 8 Print Server Properties X
Foms pmecum\, avancad
- -
<N i' HRXXKKNHNHXK
L
XXXXX Series
Installed printer drivers:
—
Ty MName Processor Type &
— EPSON X3OXXXX Series 3 - User Mode
EPSON
OO
Series
-
XXX
-
-
v
Add... Remove... Properties
G Change Driver Settings
Sance oy
Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju :‘. > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje i
faks), a zatim izaberite §tampac.Kliknite na Opcije i materijal za Stampanje, i ako su kartica Opcije i kartica

Usluzni program prikazane na prozoru, originalni upravljacki program Epson §tampaca je instaliran na va§em
racunaru.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

concel (K

Povezane informacije

= “Instaliranje najnovijih aplikacija” na strani 119

132



Korisnic¢ki vodi¢

Resavanje problema

Provera statusa Stampaca sa racunara (Windows)

Kliknite na Red za §tampu na kartici Odrzavanje upravljackog programa tampaca, a zatim proverite sledece.

i EPSON JOCOXNKK Printing Preferences x

Min e Optioay Mentenmce

tozde Ched Q—l EPSO0M Status Monitor 3

Wy | Meod Cleaning g‘ Mervizeng Freferences -

A ——
' -ﬂ_‘] Frint Quews

@ Job Arranges Lse %l Frinter snd Cpson Enformation

Langrusge Bust Select - W softare Lpdate

e Techeical Suopert

ok Conael ¢ Hep

[ Proverite da li ima pauziranih zadataka $tampanja.
Ako ima nepotrebnih podataka, izaberite Otkazi sve dokumente na meniju Stampa¢.
[d Postarajte se da Stampac nije neaktivan ili na ¢ekanju.

Ako je tampac neaktivan ili na ¢ekanju, opozovite podesavanje neaktivnosti ili ¢ekanja u meniju Stampaé.

EPSOMN JOONN00L Series o %

Priner  Document  View

Q Postarajte se da stampa¢ bude izabran kao podrazumevani stampa¢ u meniju Stampa¢ (trebalo bi da na stavci u
meniju stoji znak potvrde).

Ako Stampac nije izabran kao podrazumevani, podesite ga kao podrazumevani $tampac. Ako se u Kontrolna

tabla > Pogledaj uredaje i stampace (Stampadi, Stampacdi i faksovi) nalazi vise ikona, pogledajte sledece kako
biste izabrali ikonu.

Primer)
USB veza: EPSON XXXX Series
MreZna veza: EPSON XXXX Series (mreza)

Ako upravljacki program $tampaca instalirate vi$e puta, moze se dogoditi da budu napravljene kopije
upravljackog programa §tampaca. Ako budu napravljene kopije poput , EPSON XXXX Series (kopija 1),
kliknite desnim tasterom misa na kopiranu ikonu upravljackog programa, a zatim kliknite na Ukloni ureda;j.

Q Uverite se da je u odeljku Svojstvo > Port u meniju Stampa¢ pravilno izabran Stampac.

Izaberite ,,USBXXX” za USB vezu ili ,,EpsonNet Print Port” za mreznu vezu.

Provera statusa Stampaca sa racunara (Mac OS)

Postarajte se da status Stampaca ne bude Pauza.
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Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju ‘ > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje i

faks), a zatim dva puta kliknite na $tampac.Ako je Stampac pauziran, kliknite na Nastavi (ili Nastavi rad
Stampaca).

Kada ne mozete da izvrsite podesSavanja mreze

[ Iskljudite uredaje koje Zelite da prikljucite na mrezu. Sacekajte oko 10 sekundi i zatim ukljudite uredaje sledeé¢im
redosledom: bezi¢ni mreZni usmeriva¢, ra¢unar ili pametni uredaj i zatim $tampac. Priblizite Stampac i ra¢unar
ili pametni uredaj bezi¢cnom mrezZnom usmerivacu da biste pomogli pri komunikaciji radio talasima, a zatim
pokusajte da ponovo izvrsite podesavanja mreze.

[ Izaberite Podesavanja > Podesavanja mreze > Provera veze, a zatim od$tampajte izvestaj o mreznom
povezivanju. Ako je doslo do greske, proverite izve$taj o mreZnom povezivanju, a zatim sledite od$tampana
reSenja.

Povezane informacije
= “Stampanje izve$taja o mreznom povezivanju” na strani 31

= “Poruke i reSenja u izvestaju o mreznom povezivanju” na strani 32

Uredaji ne mogu da se povezu iako mrezna podesavanja nisu
problem

Ako ne mozete da se povezete na Stampac sa ra¢unara ili pametnog uredaja, iako va$ izve$taj o mreznoj vezi ne
pokazuje nikakve probleme, pogledajte sledece.

(d Kada istovremeno koristite viSe bezi¢nih mreznih usmerivaca, mozda neéete mo¢i da koristite stampac sa
racunara ili pametnog uredaja, zavisno od podesavanja bezi¢nih mreznih usmerivaca. Prikljucite racunar ili
pametni uredaj na isti bezi¢ni mrezni usmerivac kao i Stampac.

Onemogudite funkciju povezivanja na pametnom uredaju ako je omogucena.
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[d Mozda necete moci da se povezete sa bezi¢nim mreznim usmeriva¢em kada bezi¢ni mrezni usmerivac ima vise
SSID-a i uredaji su povezani na razli¢ite SSID-e na istom beZi¢nom mreznom usmerivacu. Prikljucite ra¢unar ili
pametni uredaj na isti SSID kao i §tampac.

7 <
A SSIDT:XXXXX-G1 SN SSIDTXXXXX-G1
= SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

=
= % ->
=
3 e EPSON -
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

[J Bezi¢ni mreZni usmerivac koji je usaglasen sa IEEE 802.11a i sa IEEE 802.11g ima SSID-e od 2,4 GHz i 5 GHz.
Ako prikljucite racunar ili pametni uredaj na SSID od 5 GHz, ne mozete da se poveZete sa Stampacem, jer
$tampac podrzava samo komunikaciju preko 2,4 GHz. Prikljucite racunar ili pametni uredaj na isti SSID kao i
Stampac.

N
N

-
N 5GHz  SSID:XXXXX_A N
— 2.4GHz SSID:XXXXX_G - 2.4GHz SSID:XXXXX_G

0
b
A
\
!
0

= ~ rff
® EPSON e EPSON
—
SSID:XXXXX_A SSID:XXXXX_G SSID:XXXXX_G

[d Vedina bezi¢nih mreznih usmerivaca ima funkciju separatora privatnosti koja blokira komunikaciju izmedu
priklju¢enih uredaja. Ako ne mozete da komunicirate izmedu Stampaca i racunara ili pametnog uredaja, ¢ak i
ako su povezani na istu mrezu, onemogucite separator privatnosti na bezi¢cnom mreznom usmerivacu. Detalje
potrazite u priru¢niku priloZzenom uz bezi¢ni mrezni usmerivac.

7 (/)ON(\) /h@
N B e
=N ==
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Povezane informacije
= “Provera SSID povezanog sa tampacem” na strani 136

® “Provera SSID za ra¢unar” na strani 136

Provera SSID povezanog sa Sstampacem

Mozete proveriti SSID Stampanjem lista statusa mreze ili na Web Config.

Povezane informacije
= “Stampanje izve$taja o mreznom povezivanju” na strani 31

= “Stampanje lista mreznog statusa” na strani 37

Provera SSID za racunar

Operativni sistem Windows

Kliknite na na tabli sa zadacima na radnoj povr$ini. Proverite naziv povezanog SSID-a sa prikazane liste.

g rrae
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Mac OS

Kliknite na ikonu Wi-Fi na vrhu ekrana racunara. Prikazuje se lista SSID-a i povezani SSID je oznacen kvadicom.
D &l 5% O

Turn Wi-Fi Off
W

Stampanje sa iPhone ili iPad nije moguée

[d Povezite iPhone ili iPad na istu mrezu (SSID) kao $tampac.

4 Omogucite Aut. prikaz pod. pap. u slede¢im menijima.

Podesavanja > Podesavanje Stampaca > Podesav. izvora papira > Aut. prikaz pod. pap.

[d Omogudite pode$avanje AirPrint na Web Config.

Povezane informacije
= “Povezivanje sa pametnim uredajem” na strani 19

= “Aplikacija za podesavanje operacija Stampaca (Web Config)” na strani 113

Problemi sa odstampanim materijalom

Otisak je izguzvan ili nedostaju boje

[d Ako niste koristili Stampac duze vreme, mlaznice glave za §tampanje su mozda zacepljene i kapljice mastila
mozda nisu ispustene.Obavite proveru mlaznica, a zatim odistite glavu za §tampanje ako je bilo koja od
mlaznica glave za Stampanje zacepljena.

(d Ako ste Stampali dok su nivoi mastila bili suvise niski, kako se videlo na prozorc¢i¢ima rezervoara sa mastilom,
dopunite rezervoare sa mastilom do gornjih linija, a zatim koristite usluzni program Potpuno ¢iS¢enje da
zamenite mastilo u cev¢icama za mastilo.Nakon §to upotrebite ovaj usluzni program, izvrsite proveru mlaznica
da biste proverili da li se kvalitet Stampe poboljsao.

Povezane informacije

= “Provera i ¢id¢enje glave za Stampanje” na strani 106

= “Punjenje rezervoara sa mastilom” na strani 101
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= “Vrienje Potpuno ¢&idcenje” na strani 108

Pojavljuju se trake ili neocekivane boje
Ihtl

e

Moguce je da su mlaznice glave za $tampanje zacepljene. Izvrsite proveru mlaznica da biste se uverili da li su
mlaznice glave za Stampanje zacepljene. Ocistite glavu za Stampanje ako je bilo koja od mlaznica glave za
$tampanje zaCepljena.

Povezane informacije

= “Provera i ¢i§éenje glave za Stampanje” na strani 106

Obojene trake se pojavljuju na otprilike 2.5 cm

[ Izaberite odgovarajuce podes$avanje vrste papira koje odgovara vrsti papira koji je ubacen u $tampac.
[d Poravnajte glavu za $tampanje.

[d Kada stampate na obi¢cnom papiru, Stampajte koriste¢i podesavanje za visoki kvalitet.

Povezane informacije

= “Poravnavanje glave za §tampanje” na strani 109
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Zamagljeni otisci, pojava vertikalnih traka ili neuskladenosti

SINATET ane
y Avtdrack. W

{ 3008 "Regel

Poravnajte glavu za §tampanje pomocu funkcije Vertikalno poravnanje.

Povezane informacije

= “Poravnavanje glave za Stampanje” na strani 109

Kvalitet Stampe se ne poboljSava cak ni posle poravnanja glave za Sstampanje

Tokom dvosmernog $tampanja (ili Stampanja velikom brzinom), glava za Stampanje Stampa kre¢udi se u oba
smera, pa se moze desiti da vertikalne linije ne budu poravnate.Ako se kvalitet $tampe ne poboljsa, onemogucite
dvosmerno podesavanje (ili podesavanje za veliku brzinu).Onemogucavanjem ovog pode$avanja moze da se
smanji brzina §tampanja.

d Windows
Opozovite izbor opcije Velika brzina na kartici Jos opcija upravljackog programa tampaca.

1 Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju - . Stampacdi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje
i faks), a zatim izaberite stampac.Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Opcije (ili Upravljacki
program).Izaberite Off za pode$avanje High Speed Printing.

Kvalitet Stampe je los

Ako je kvalitet Stampe lo$ usled zamrljanih otisaka, pojavljivanja traka, nedostatka boja, izbledelih boja i loSeg
poravnanja na otiscima, proverite sledece.

Provera stampaca
[ Uverite se da je pocetno punjenje mastilom zavrseno.
[J Napunite rezervoar sa mastilom kada je nivo mastila ispod donje linije.

[d Obavite proveru mlaznica, a zatim odistite glavu za $tampanje ako je bilo koja od mlaznica glave za §tampanje
zacepljena.

[d Poravnajte glavu za $tampanje.

Provera papira
[ Koristite papir koji ovaj stampac podrzava.

(J Nemojte Stampati na papiru koji je vlazan, ostecen ili previse star.
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[d Ako je papir uvijen ili je koverta naduvana, spljostite ih.
[d Papire nemojte slagati odmah nakon $tampanja.

[ Otiske u potpunosti osusite pre arhiviranja ili prikazivanja.Prilikom susenja otisaka, izbegavajte direktnu
suncevu svetlost, nemojte koristiti fen i nemojte dodirivati stranu papira na kojoj je stampano.

[ Prilikom $tampanja slika i fotografija, kompanija Epson preporucuje upotrebu originalnog Epson papira
umesto obi¢nog papira.Stampajte na strani originalnog Epson papira koja je pogodna za $tampanje.

Provera podesavanja Stampanja
[ Izaberite odgovarajuce podesavanje vrste papira koje odgovara vrsti papira koji je ubacen u $tampac.

QO Stampajte koriste¢i podesavanje boljeg kvaliteta.

Provera bocice s mastilom
[d Koristite boc¢ice sa mastilom oznacene odgovarajuc¢om $ifrom dela za ovaj Stampac.
(4 Kompanija Epson preporucuje upotrebu bocica sa mastilom pre datuma od$tampanog na pakovanju.

[d Probajte da koristite originalne Epson bocice sa mastilom.Ovaj proizvod je predviden da prilagodava boje na
osnovu upotrebe originalnih Epson bocica sa mastilom.Upotreba neoriginalnih bo¢ica sa mastilom moze
izazvati opadanje kvaliteta Stampe.

Povezane informacije

= “Provera i ¢id¢enje glave za Stampanje” na strani 106
= “Poravnavanje glave za Stampanje” na strani 109

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 42

= “Lista tipa papira” na strani 48

= “Mere opreza pri rukovanju papirom” na strani 44

Papir je umrljan ili izguzvan

[d Kada se u vrhu ili u dnu papira pojave horizontalne trake ili je papir zamrljan, ubacite papir u odgovaraju¢em
smeru i povucite ivi¢ne vodice uz rubove papira.

e 4

[d Kada se javljaju vertikalne trake ili je papir zamrljan, o¢istite putanju papira.
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[d Postavite papir na ravnu povrsinu da biste proverili da li je uvijen. Ako jeste, ispravite ga.

[d Kada obavljate ru¢no dvostrano Stampanje, uverite se da se mastilo u potpunosti osusilo pre ponovnog
ubacivanja papira.

Povezane informacije
= “Ubacivanje papira u Zadnji mehanizam za uvlacenje papira” na strani 45

» “Cis¢enje mrlja od mastila sa putanje papira” na strani 110

Stampane fotografije su lepljive

Mozda stampate na pogresnoj strani foto papira. Proverite da li Stampate na strani predvidenoj za Stampanje.

Kada se Stampa sa pogre$ne strane foto papira, morate da ocistite putanju papira.

Povezane informacije

» “Cis¢enje mrlja od mastila sa putanje papira” na strani 110

Slike ili fotografije se Stampaju u neocekivanim bojama
Kada $tampate iz Windows upravljackog programa $tampaca, standardno se primenjuje Epsonovo automatsko
podesavanje fotografija zavisno od vrste papira. Pokusajte da promenite podesavanje.

Na kartici Jo$ opcija izaberite Prilagodeno u Ispravka boje, a zatim kliknite na Napredno. Promenite
podesavanje Doterivanje prizora sa Autom. doterivanje na neku drugu opciju. Ako se podesavanja ne mogu
izmeniti, koristite bilo koji metod korekcije boja osim PhotoEnhance u Upravljanje bojom.

Povezane informacije

= “Prilagodavanje boje stampanja” na strani 70

Stampanje bez margina nije moguée

U postavkama §tampanja podesite Stampanje bez ivica. Ako izaberete vrstu papira koja ne podrzava Stampanje bez
ivica, ne mozZete izabrati Bez okvira. Izaberite vrstu papira koja podrzava §tampanje bez ivica.

Ivice slike bivaju izrezane prilikom stampanja bez ivica
Tokom Stampanja bez ivica, slika je blago uvecana, a oblast koja izlazi iz okvira je izrezana.Izaberite nizu postavku
uvecanja.
(d Kontrolna tabla
Promenite ProSirenje podesavanje.

J Windows

Kliknite na Pode$avanja pored polja za potvrdu Bez okvira na kartici drajvera stampaca Glavni a zatim
izmenite postavke.
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1 Mac OS

Izmenite postavke Sirenje u meniju dijaloga za $tampanje Podesavanje §tampe.

Polozaj, velicina ili margine odstampanog dokumenta nisu ispravni

[d Ubacite papir okrenut na odgovarajucu stranu i pomerite vodice za papir do ivica papira.

[ Prilikom postavljanja originala na staklo skenera, poravnajte ugao originala sa uglom obelezenim simbolom na
okviru staklo skenera. Ako su ivice kopije isecene, odmaknite original od ugla.

[ Prilikom stavljanja originala na staklo skenera (staklo skenera), ocistite staklo skenera (staklo skenera) i
poklopac za dokumente. Ako na staklu ima prasine ili mrlja, moZe se desiti da se oblast za kopiranje poveca
kako bi se prasina ili mrlje obuhvatili, $to dovodi do pogresnog polozaja za kopiranje ili smanjivanja slike.

[ Izaberite odgovaraju¢u vrednost za Originalna veli¢ina u pode$avanjima kopiranja.
[ Izaberite odgovarajucu postavku veli¢ine papira.

[ Prilagodite podesavanje margina u aplikaciji tako da bude u okviru oblasti na kojoj se moze stampati.

Povezane informacije

= “Ubacivanje papira u Zadnji mehanizam za uvlacenje papira” na strani 45
= “Postavljanje originala na staklo skenera Staklo skenera” na strani 48

= “Ciscenje Staklo skenera” na strani 110

= “Povrsina na kojoj se moze §tampati” na strani 151

Odstampani znakovi nisu tacni ili su izobliceni

(4 Dobro povezite USB kabl sa stampacem i ra¢unarom.
[d Otkazite sve pauzirane poslove §tampanja.

[d Nemojte ru¢no stavljati racunar u rezim Hibernacija ili Mirovanje kada je Stampanje u toku. Slede¢i put kada
ukljucite racunar moze do¢i do §tampanja stranica sa izoblicenim tekstom.

(4 Ako koristite upravljacki program $tampaca koji ste prethodno koristili, od§tampani znakovi mogu biti
izobli¢eni. Proverite da li je upravljacki program $tampaca koji koristite namenjen za ovaj stampac. Proverite
naziv §tampaca na vrhu prozora upravljackog programa $tampaca.

Odstampana slika je izvrnuta

Opozovite podesavanja Stampanja slike u vidu odraza u drajveru Stampaca ili u aplikaciji, ako su podesena.

J Windows

Opozovite Odraz u ogledalu na kartici Jo§ opcija drajvera §tampaca.

1 Mac OS

Opozovite Mirror Image iz menija Pode$avanje §tampe dijaloga za Stampanje.
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Sabloni u obliku mozaika na otiscima

Kada stampate slike ili fotografije, koristite podatke visoke rezolucije. Slike na veb-sajtovima su ¢esto niske
rezolucije, iako izgledaju dovoljno dobro na ekranu, pa kvalitet Stampe moze opasti.

Na kopiranoj slici pojavljuju se nejednake boje, mrlje, tacke ili prave
linije

J Odistite putanju papira.

(d Obrisite staklo skenera (staklo skenera).

[d Nemojte previse jako pritiskati original ili poklopac skenera kada postavljate originale na staklo skenera (staklo
skenera).

[J Kada se stvaraju mrlje na papiru, smanjite podesavanje gustine kopiranja.

Povezane informacije
» “Cis¢enje mrlja od mastila sa putanje papira” na strani 110

= “Cis¢enje Staklo skenera” na strani 110

Talasaste linije (moiré) se pojavljuju na kopiranoj slici

Promenite podesavanje smanjenja ili povec¢avanja ili postavite original pod neznatno drugacijim uglom.

Slika sa druge strane originala se pojavljuje na kopiranoj slici

(d Ako je original tanak, postavite ga na staklo skenera, a zatim preko njega stavite crni papir.

(J Smanijte podesavanje gustine kopiranja na kontrolnoj tabli.

Problem sa odstampanim materijalom nije mogucde resiti

Ako ste isprobali sva re$enja i time niste resili problem, pokusajte da deinstalirate drajver Stampaca, a zatim ga
ponovo instalirate.

Povezane informacije

= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 120

= “Instaliranje najnovijih aplikacija” na strani 119
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Drugi problemi sa Stampanjem

Stampanje je suvise sporo

[d Zatvorite sve nepotrebne aplikacije.
[ Smanjite podesavanje kvaliteta. Stampanje visokog kvaliteta usporava brzinu stampanja.

[ Omogudite dvosmerno podesavanje (ili podes$avanje za veliku brzinu). Kada je ovo podesavanje omoguceno,
glava za Stampanje Stampa krecudi se u oba smera, pa se brzina §tampanja uvecava.

[d Windows

Izaberite Velika brzina na kartici Jo$ opcija upravljackog programa $tampaca.

[d Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju " > Stampacdi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanje i faks), a zatim izaberite stampac. Kliknite na Opcije i materijal za $tampanje > Opcije (ili
Upravljacki program). Izaberite On za podesavanje High Speed Printing.

[d Onemogudavanje ne¢ujnog rezima. Ova funkcija usporava Stampanje.
J Kontrolna tabla

Izaberite ®® na pocetnom ekranu, a zatim onemogud¢ite Tihi rezim.
J Windows
Izaberite Isklju¢eno za podesavanje Tihi rezim na kartici Glavni u upravljackom programu $tampaca.

[ Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju " > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanje i faks), a zatim izaberite {tampac. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Opcije (ili
Upravljacki program). Izaberite Off za podesavanje Tihi rezim.

Stampanje ili kopiranje se znaé¢ajno usporava tokom neprekidnog
rada

Stampanje ili kopiranje se usporava da bi se sprecilo pregrevanje i ostecenje mehanizma §tampaca. Medutim,
mozete da nastavite rad. Da biste povratili normalnu brzinu, ostavite sStampac¢ da miruje najmanje 30 minuta.
Brzina se nece vratiti na normalnu ako je napajanje isklju¢eno.

Zapocinjanje skeniranja nije moguce

(4 Dobro povezite USB kabl sa stampacem i ra¢unarom. Ako koristite USB ¢voriste, pokusajte da prikljucite
$tampac direktno na rac¢unar.

(4 Ako skenirate u visokoj rezoluciji preko mreze, moze do¢i do greske u komunikaciji. Smanjite rezoluciju.

(d Vodite racuna da bude izabran tacan $tampac (skener) na Epson Scan 2.
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Proverite da li je Stampac prepoznat ili ne kada koristite Windows

U operativnom sistemu Windows proverite da li se Stampac¢ (skener) prikazuje u odeljku Skeneri i fotoaparati.
Stampa¢ (skener) bi trebalo da bude prikazan kao ,,EPSON XXXXX (ime $tampaca)”. Ako $tampa¢ (skener) nije
prikazan, deinstalirajte i ponovo instalirajte Epson Scan 2. Da biste pristupili odeljku Skeneri i fotoaparati,
pogledajte dolenavedene informacije.

J Windows 10

Kliknite na dugme Start a zatim izaberite Windows Sistem > Kontrolna tabla, u polje za pretragu unesite
»Skener i fotoaparat’, kliknite na Prikazi skenere i fotoaparate i proverite da li je Stampac¢ prikazan.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Izaberite Radna povrsina > Podesavanja > Kontrolna tabla, u polje za pretragu unesite ,,Skener i fotoaparat”,
kliknite na Prikazi skenere i fotoaparate i proverite da li je Stampac prikazan.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na dugme Start i izaberite Kontrolna tabla, u polje za pretragu unesite ,,Skener i fotoaparat’, kliknite na
Prikazi skenere i fotoaparate i proverite da li je Stampac prikazan.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na dugme Start, izaberite Kontrolna tabla > Hardver i zvuk > Skeneri i fotoaparati, a zatim proverite
dali je stampac prikazan.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na dugme Start, izaberite Kontrolna tabla > Stampadi i drugi hardver > Skeneri i fotoaparati, a zatim
proverite da li je Stampac prikazan.

Povezane informacije
= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 120

= “Instaliranje najnovijih aplikacija” na strani 119

Zapocinjanje skeniranja nije moguce kada se koristi kontrolna tabla

[ Proverite da li su Epson Scan 2 i Epson Event Manager pravilno instalirani.

[d Proverite podesavanje skeniranja dodeljeno u funkciji Epson Event Manager.

Povezane informacije
= “Aplikacija za skeniranje dokumenata i slika (Epson Scan 2)” na strani 114

= “Aplikacija za konfiguraciju operacije skeniranja na kontrolnoj tabli (Epson Event Manager)” na strani 115

Problemi sa skeniranom slikom

Nejednake boje, prasina, mrlje i sl. se pojavljuju prilikom skeniranja
sa stakla skenera

[ Odistite staklo skenera.

[d Uklonite otpatke ili prasinu koja se uhvatila za original.
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[d Ne pritiskajte previ$e original niti poklopac za dokumente. Ako previ$e pritiskate, moze do¢i do pojave
zamucenja, razmazivanja i mrlja.

Povezane informacije

= “Cis¢enje Staklo skenera” na strani 110

Kvalitet slike je grub

(d U Epson Scan 2, podesite sliku pomocu stavki na kartici Napredna podeSavanja i zatim skenirajte.

[d Ako je rezolucija niska, pokusajte da povecate rezoluciju i zatim skenirajte.

Povezane informacije

= “Skeniranje pomocu programa Epson Scan 2” na strani 94

Pomak se pojavljuje u pozadini slika

Slike sa pozadine originala mogu se pojaviti na skeniranoj slici.

(4 U Epson Scan 2, izaberite karticu Napredna podesavanja i zatim podesite Osvetljenje.

Ova funkcija mozda nece biti dostupna zavisno od podesavanja na kartici Glavna podesavanja > Vrsta slike ili
drugih podesavanja na kartici Napredna podesavanja.

(4 U Epson Scan 2, izaberite karticu Napredna podesavanja i zatim Opcija slike > Poboljsanje teksta.

[J Kada skenirate sa stakla skenera, postavite crni papir ili podlogu za radni sto preko originala.

Povezane informacije
= “Postavljanje originala na staklo skenera Staklo skenera” na strani 48

= “Skeniranje pomocu programa Epson Scan 2” na strani 94

Tekst je nejasan

(A U Epson Scan 2, izaberite karticu Napredna podesavanja i zatim Opcija slike > Poboljsanje teksta.

[d U Epson Scan 2, kada je Vrsta slike na kartici Glavna pode$avanja podesen na Crno-belo, podesite Granica na
kartici Napredna podesavanja. Kada povecate Granica, crna postaje jaca.

[d Ako je rezolucija niska, pokusajte da povecate rezoluciju i zatim skenirajte.

Povezane informacije

= “Skeniranje pomocu programa Epson Scan 2” na strani 94

Pojavljuju se moare obrasci (mrezolike senke)

Ako je original $tampani dokument, moare obrasci (mrezolike senke) mogu da se pojave na skeniranoj slici.
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[d Na kartici Napredna podeS$avanja u programu Epson Scan 2, podesite Deekranizacija.

=

[d Promenite rezoluciju, a zatim ponovite skeniranje.

Povezane informacije

= “Skeniranje pomocu programa Epson Scan 2” na strani 94

Ne moze se skenirati tacha oblast na staklu skenera

[ Proverite da li original lezi pravilno uz oznake za poravnavanje.
[d Ako nedostaje ivica skenirane slike, malo pomerite original od ivice stakla skenera.

[J Kada skenirate sa kontrolne table i izaberete funkciju automatskog opsecanja oblasti skeniranja, uklonite sve
smece i prljavstinu sa stakla skenera i poklopca za dokumente. Ako originala ima bilo kakvog sme¢a ili
prljavitine, opseg skeniranja se povecava da bi ih obuhvatio.

Povezane informacije

= “Postavljanje originala na staklo skenera Staklo skenera” na strani 48

Tekst se ne prepoznaje pravilno kada se sacuva kao Pretraziv PDF
4 U prozoru Opcije formata slike u Epson Scan 2, proverite da li je Jezik teksta pravilno postavljen na kartici
Tekst.
(d Proverite da li je original ravno postavljen.
[J Koristite original sa jasnim tekstom. Prepoznavanje teksta moze opasti za sledeée tipove originala.
J Originali koji su kopirani vi$e puta
J Originali primljeni faksom (niska rezolucija)
J Originali na kojima je razmak izmedu slova ili redova suvise mali
J Originali sa iSpartanim linijama ili podvlacenjem preko teksta
[ Originali sa ru¢no pisanim tekstom
(J Originali sa pregibima ili naborima
[J U Epson Scan 2, kada je Vrsta slike na kartici Glavna pode$avanja podesen na Crno-belo, podesite Granica na
kartici Napredna podesavanja. Kada povecate Granica, oblast crne boje postaje veca.

(4 U Epson Scan 2, izaberite karticu Napredna podesavanja i zatim Opcija slike > Poboljsanje teksta.

Povezane informacije

= “Skeniranje pomo¢u programa Epson Scan 2” na strani 94
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Ne mogu se resiti problemi na skeniranoj slici

Ako se isprobali sva re$enja i niste resili problem, pokrenite podesavanja Epson Scan 2 pomoc¢u Epson Scan 2
Utility.

Napomena:

Epson Scan 2 Utility je aplikacija koja se isporucuje uz Epson Scan 2.

1. Pokrenite Epson Scan 2 Utility.

[d Windows 10/Windows Server 2016
Kliknite na dugme start, a zatim izaberite EPSON > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Unesite naziv aplikacije u polje za pretragu, a zatim izaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server

2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na dugme Start i izaberite Svi programi ili Programi > EPSON > Epson Scan 2 Utility > Epson

Scan 2.

A Mac OS
Izaberite Kreni > Aplikacije > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Izaberite karticu Drugo.

3. Kliknite na Resetuj.

Napomena:
Ako pokretanje postupka ne resi problem, deinstalirajte i ponovo instalirajte Epson Scan 2.

Povezane informacije
= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 120

= “Instaliranje najnovijih aplikacija” na strani 119

Ostali problemi sa skeniranjem

Skeniranje je suvisSe sporo

Smanjite rezoluciju.

Povezane informacije

= “Skeniranje pomo¢u programa Epson Scan 2” na strani 94

Skeniranje se znacajno usporava tokom neprekidnog skeniranja

Skeniranje se usporava da bi se sprecilo pregrevanje i oste¢enje mehanizma $tampaca. Medutim, mozete da
nastavite da skenirate. Da biste povratili normalnu brzinu skeniranja, ostavite Stampa¢ da miruje najmanje 30
minuta. Brzina skeniranja se nele vratiti na normalnu ako je napajanje iskljuceno.
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Skeniranje se zaustavlja prilikom skeniranja u PDF/Multi-TIFF

(4 Ako skenirate koriste¢i Epson Scan 2, mozete neprekidno da skenirate najvise 999 stranica u PDF formatu i
najvi$e 200 stranica u formatu Multi-TIFE.

[d Za skeniranje velikih koli¢ina dokumenata, preporuc¢ujemo skeniranje u nijansama sive.

[J Povecajte prazan prostor na tvrdom disku ra¢unara. Skeniranje se mozZe zaustaviti ako nema dovoljno praznog
prostora.

[d Probajte da skenirate u niZoj rezoluciji. Skeniranje se prekida ako ukupna koli¢ina podataka dostigne
ogranicenje.

Povezane informacije

= “Skeniranje pomo¢u programa Epson Scan 2” na strani 94

Drugi problemi

Blagi strujni udar prilikom dodirivanja Stampaca

Ako je mnogo perifernih uredaja priklju¢eno na ra¢unar, moze se desiti da osetite blagi strujni udar kada
dodirnete Stampac. Instalirajte Zicu za uzemljenje u ra¢unar sa kojim je priklju¢en $tampac.

Uredaj pravi buku dok radi

Ako je buka u toku rada uredaja prevelika, omogudite Tihi rezim.Omogucavanjem ove funkcije moze da se smanji
brzina Stampanja.

J Kontrolna tabla

v
Izaberite ®# na pocetnom ekranu, a zatim omogucite Tihi reZim.

[ Drajver za Stampac za Windows

Omogucite Tihi rezim na kartici Glavni.

[ Drajver za §tampac za Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju " > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje
i faks), a zatim izaberite stampac.Kliknite na Opcije i materijal za Stampanje > Opcije (ili Upravljacki
program).Izaberite On za podesavanje Tihi rezim.

(A Epson Scan 2

Kliknite na dugme O da biste otvorili prozor Konfiguracija.Zatim podesite Tihi reZim na kartici Skeniraj.

Zastitni zid blokira aplikaciju (samo za Windows)

Dodajte aplikaciju u dozvoljene programe Windows zastitnog zida u bezbednosnim postavkama na Kontrolnoj
tabli.
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Prikazuje se poruka koja od vas trazi da ponovo postavite nivoe
mastila

Dopunite sve navedene rezervoare sa mastilom, izaberite boju koju ste dopunili na LCD ekranu, a zatim ponovo
postavite nivoe mastila.

U zavisnosti od uslova upotrebe, ova poruka se moze prikazati i kada u rezervoaru jo§ ima mastila.

Povezane informacije

= “Punjenje rezervoara sa mastilom” na strani 101

Prosuto mastilo

[d Ako se mastilo talozi oko rezervoara, obrisite ga pomocu ¢iste tkanine bez dlacica ili pamucnog Stapica za usi.

[d Ako se mastilo prolije po stolu ili podu, odmah ga obrisite.Kada se mastilo osusi, uklanjanje mrlje ¢e biti
tesko.Da biste sprecili Sirenje mrlje, upijte mastilo pomocu suve tkanine, a zatim povrsinu obrisite vlaznom
tkaninom.

(4 Ako vam mastilo dospe na ruke, operite ih vodom i sapunom.
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(L34 [ (X
Tehnicke specifikacije
Specifikacije Stampaca
Postavljanje mlaznica na glavi za Mlaznice za crnu boju: 180
>tampanje Mlaznice za ostale boje: 59 za svaku boju
TeZina papira” Obican papir 64 do 90 g/m? (17 do 24 funti)

Koverte Koverta br.10, DL, C6: 75 do 90 g/m? (20 do 24 funti)

* Cak i kada je debljina papira u okviru ovog opsega, mozda ga $tampa¢ nece uvuci ili kvalitet skeniranja moze opasti zavisno
od svojstava ili kvaliteta papira.

Povrsina na kojoj se moze Stampati

Povrsina na kojoj se moze stampati za pojedinacne listove

Kvalitet Stampe moze opasti u osencenim oblastima usled mehanizma $tampaca.

Stampanje sa okvirima

A ;[c A 3.0 mm (0.12 in¢a)
B 3.0mm (0.12 inca)
C 41.0 mm (1.61 inca)
D 37.0 mm (1.46 inca)
At it
H H
B B

Stampanje bez ivica

A A 44.0 mm (1.73 inca)

B 40.0 mm (1.57 in¢a)
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Povrsina na kojoj se moze stampati za koverte

Kvalitet $tampe mozZe opasti u osen¢enim oblastima usled mehanizma §tampaca.

AHf IC
A+4I LID
B B

A 3.0 mm (0.12 in¢a)
B 5.0 mm (0.20 inca)
C 18.0 mm (0.71 inca)
D 41.0 mm (1.61 inca)

Specifikacije skenera

Tip skenera

Tanki skener

Fotoelektri¢ni uredaj

cls

Broj efektivnih piksela

10200%14040 piksela (1200 tpi)

Maksimalna veli¢ina dokumenta

216%x297 mm (8.5%11.7 inca)
A4, Letter

Rezolucija skeniranja

1200 tpi (glavno skeniranje)
2400 tpi (podredeno skeniranje)

Izlazna rezolucija

50 do 9600 tpi u koracima od 1 tpi

Dubina boje

Boja
[ 48 bita po pikselu interno (16 bita po pikselu po boji interno)

[ 24 bita po pikselu eksterno (8 bita po pikselu po boji eksterno)
Nijanse sive

1 16 bita po pikselu interno

4 8 bita po pikselu eksterno

Crno-belo
1 16 bita po pikselu interno

1 1 bita po pikselu eksterno

Izvor svetla

LED

Specifikacije interfejsa

Zaracunar

USB velike brzine
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Lista mreznih funkcija
Mrezne funkcije i IPv4/IPv6
Funkcija Podrzana Napomene
Stampanje preko EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
mreze
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
WSD $tampanje (Windows) IPv4, IPv6 v Windows Vista ili
noviji
Bonjour Stampanje (Mac OS) IPv4, IPv6 v -
IPP Stampanje (Windows, IPv4, IPv6 v -
Mac OS)
UPnP Stampanje IPv4 - Primena
informacija
PictBridge Stampanje (Wi-Fi) IPv4 - Digitalni fotoaparat
Epson Connect (Stampanje IPv4 v -
e-poste, daljinsko
Stampanje)
AirPrint (i0S, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 ili noviji, Mac
OS X v10.7 ili noviji
Google Cloud Print IPv4, IPv6 v -
Skeniranje preko Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v -
mreze
Event Manager IPv4 v -
Epson Connect (skeniranje u IPv4 - -
rac¢unarski oblak)
AirPrint (skeniranje) IPv4, IPv6 v OS X Mavericks ili
noviji

Automatski mehanizam za uvlaéenje papira (dvostrano

skeniranje)

Faks

Slanje faksova IPv4 - -
Primanje faksova IPv4 - -
AirPrint (slanje faksova) IPv4, IPv6 - 0OS X Mountain

Lion ili noviji

Specifikacije Wi-Fi veze

Standardi

IEEE 802.11b/g/n"

Opseg frekvencije

2,4 GHz
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Maksimalna emitovana
radiofrekventna snaga

20 dBm (EIRP)

Rezimi za koordinaciju

Infrastruktura, Wi-Fi Direct (Simple AP)*2"3

Sistemi zastite bezi¢nih mreza™

WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)™>

*1  |EEE 802.11n je dostupno samo za HT20.

*2  Nije podrzan za IEEE 802.11b.

*3  Rezim Simple AP je kompatibilan sa Wi-Fi vezom (infrastrukturnom).
*4  Wi-Fi Direct podrzava samo WPA2-PSK (AES).

*5

Bezbednosni protokol

Pridrzava se standarda WPA2 sa podrskom za WPA/WPA2 Personal.

SSL/TLS

HTTPS server/klijent, IPPS

Podrzane eksterne usluge

AirPrint

Stampanje i0S 5 ili noviji/Mac OS X v10.7.x ili
noviji
Skeniranje OS X Mavericks ili noviji

Google Cloud Print

Dimenzije

Dimenzije

Skladistenje

a Sirina: 375 mm (14.8 inca)
d Dubina: 347 mm (13.7 inca)
d Visina: 179 mm (7.0 inca)

Stampanje

a Sirina: 375 mm (14.8 in¢a)
d Dubina: 578 mm (22.8 inca)
d Visina: 253 mm (10.0 inca)

Tezina"

Oko 4.0 kg (8.8 funti)

*

Bez mastila i kabla za napajanje.
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Specifikacije napajanja

Dodatak

Model Model za 100 do 240 V Model za 220 do 240V
Nazivni frekventni opseg 50 do 60 Hz 50 do 60 Hz
Nazivna struja 04do0.2A 02A

Potrosnja struje (sa USB vezom)

Samo kopiranje: pribl. 12.0 W (ISO/
IEC24712)

Rezim pripravnosti: pribl. 4.3 W
Rezim spavanja: pribl. 0.7 W
Isklju¢eno napajanje: pribl. 0.2 W

Samo kopiranje: pribl. 12.0 W (ISO/
IEC24712)

RezZim pripravnosti: pribl. 4.3 W
Rezim spavanja: pribl. 0.7 W
Isklju¢eno napajanje: pribl. 0.3 W

Napomena:

(1 Na nalepnici na stampacu pogledajte njegov napon.

[ Korisnici u Evropi treba da potraZe detalje o potrosnji elektricne energije na sledecoj internet stranici.

http://www.epson.eu/energy-consumption

Ambijentalne specifikacije

Rad

Koristite Stampac u opsegu prikazanom na slede¢em grafiku.

%
80

55

20

Temperatura: Od 10 do 35°C (50 do 95°F)

27 35

Vlaznost: 20 do 80% relativne vlaznosti vazduha (bez kondenzacije)

Skladistenje

Temperatura: Od -20 do 40°C (-4 do 104°F)"

Vlaznost: 5 do 85% relativne vlaznosti vazduha (bez kondenzacije)

* Moze se skladistiti mesec dana pri temperaturi od 40°C (104°F).

Specifikacije koje se ticu zivotne sredine za flasice sa mastilom

Temperatura za Cuvanje

-20 do 40 °C (-4 do 104 °F)"

Temperatura zamrzavanja

-15°C(5°F)

Mastilo se otapa i postaje upotrebljivo nakon priblizno 2 sata na temperaturi od

25°C (77 °F).

* Moze se skladistiti mesec dana pri temperaturi od 40 °C (104 °F).
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Zahtevi sistema

[ Windows 10 (32 bita, 64 bita)/Windows 8.1 (32 bita, 64 bita)/Windows 8 (32 bita, 64 bita)/Windows 7 (32 bita,
64 bita)/Windows Vista (32 bita, 64 bita)/Windows XP SP3 ili noviji (32 bita)/Windows XP Professional x64
Edition SP2 ili noviji/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server
2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 SP2 ili noviji

[d macOS High Sierra/macOS Sierra/OS X El Capitan/OS X Yosemite/OS X Mavericks/OS X Mountain Lion/Mac
0OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8
Napomena:

d Mac OS mozda neée podrzavati neke aplikacije i funkcije.
[d UNIX sistem datoteka (UFS) za Mac OS nije podrzan.

Informacije u vezi sa propisima

Standardi i odobrenja

Standardi i odobrenja za model za SAD

Bezbednost UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No.60950-1

Elektromagnetna kompatibilnost FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Class B

Ova oprema sadrzi bezi¢ni modul koji je naveden u nastavku.
Proizvodac: Seiko Epson Corporation
Tip: J26H006

Ovaj proizvod je u skladu sa delom 15 pravila FCC i RSS-210 pravila IC. Epson ne preuzima odgovornost ni za
kakvo nepostovanje zahteva za zastitu nastalo nepreporucenim modifikovanjem proizvoda. Rad mora da ispuni
slede¢a dva uslova: (1) ovaj uredaj ne sme da izaziva Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora da prihvati sve primljene
smetnje, uklju¢ujudi i smetnje koje mogu da izazovu nezeljeno ponasanje uredaja.

Da bi se sprecile radio smetnje licenciranog uredaja, predvideno je da se uredaj koristi u zatvorenom prostoru i
dalje od prozora kako bi se obezbedila maksimalna zastita. Oprema (ili njena antena za odasiljanje) koja se instalira
na otvorenom podleze licenciranju.

Ova oprema ispunjava FCC/IC granice izloZenosti radijaciji propisane za nekontrolisano okruzenje i ispunjava
FCC smernice za izlozenost radio frekvenciji (RF) u Dodatku C za OET65 i RSS-102 pravila za izlaganje IC radio
frekvenciji (RF). Ova oprema treba da bude instalirana i da se njom upravlja tako da hladnjak bude minimalno 7,9
in¢a (20 cm) ili viSe od tela druge osobe (isklju¢ujuci ekstremitete: ruke, zglobovi, stopala i ¢lanci).

Standardi i odobrenja za model za Evropu

Za evropske korisnike
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Ovim putem kompanija Seiko Epson izjavljuje da je slede¢i model radio opreme usaglasen sa Direktivom
2014/53/EU. Puni tekst izjave o usaglasenosti sa standardima EU dostupan je na slede¢em veb-sajtu.

http://www.epson.eu/conformity
C634E

Za upotrebu samo u Irskoj, Ujedinjenom Kraljevstvu, Austriji, Nemackoj, Lihtenstajnu, Svajcarskoj, Francuskoj,
Belgiji, Luksemburgu, Holandjiji, Italiji, Portugalu, Spaniji, Danskoj, Finskoj, Norveskoj, Svedskoj, Islandu,
Hrvatskoj, Kipru, Grckoj, Sloveniji, Malti, Bugarskoj, Ceékoj, Estoniji, Madarskoj, Letoniji, Litvaniji, Poljskoj,
Rumuniji i Slovackoj.

Epson ne preuzima odgovornost ni za kakvo nepostovanje zahteva za zastitu nastalo nepreporucenim
modifikovanjem proizvoda.

C€

Standardi i odobrenja za model za Australiju

Elektromagnetna kompatibilnost AS/NZS CISPR32 Class B

Kompanija Epson ovim izjavljuje da dolenavedeni modeli opreme ispunjavaju osnovne zahteve i druge relevantne
odredbe AS/NZS4268:

C634E

Epson ne preuzima odgovornost ni za kakvo nepostovanje zahteva za zastitu nastalo nepreporucenim
modifikovanjem proizvoda.

Ogranicenja u vezi sa kopiranjem

Pridrzavajte se sledecih ogranicenja kako biste odgovorno i legalno koristili stampac.
Kopiranje sledecih stavki je zabranjeno zakonom:

[d Papirne nov¢anice, metalni novac, drzavne hartije od vrednosti koje se mogu prodati, drzavne obveznice i
municipalne obveznice

[d Neiskori$¢ene postanske markice, razglednice sa unapred od$tampanim markicama i ostala zvani¢na postanska
roba sa vaze¢om postarinom

(d Drzavne taksene marke i hartije od vrednosti izdate na osnovu pravnog postupka

Budite obazrivi ako kopirate sledece stavke:

[ Privatne hartije od vrednosti koje se mogu prodati (akcije, prenosive menice, ¢ekovi itd.), mese¢ne propusnice,
markice za prevoz itd.

[d Pasosi, vozacke dozvole, papiri sa tehnickog pregleda, nalepnice za kori§¢enje autoputeva, bonovi za hranu,
karte itd.

Napomena:
Kopiranje ovih stavki je moZda takode zabranjeno zakonom.

Odgovorna upotreba materijala zasti¢enih autorskim pravima:
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Stampaci se mogu zloupotrebiti nedozvoljenim kopiranjem materijala zasti¢enih autorskim pravima. Osim ako ne

postupate po savetu iskusnog pravnika, pokazite odgovornost i postovanje tako $to Cete objavljeni materijal
kopirati samo uz prethodnu dozvolu od strane vlasnika autorskog prava.

Transportovanje i skladistenje stampaca

Kada Zelite da odlozite Stampac ili ga transportujete u toku selidbe ili popravke, pratite korake navedene ispod da
biste zapakovali §tampac.

g Vazno:

1 Kada odlazete ili tranportujete Stampac, postavite Stampac u plasticnu kesu i zatvorite je. Nemojte ga naginjati,
postavljati vertikalno niti okretati naopako; u suprotnom, moZe doci do curenja mastila.

[ Kada skladistite ili transportujete bocicu sa mastilom, nemojte nakretati bocicu i nemojte je podvrgavati
udarcima ili promenama temperature. U suprotnom, mastilo moZe procuriti, cak i ako je zatvarac bocice cvrsto
zatvoren.Uverite se da je bocica sa mastilom uspravna kada pricvrséujete zatvarac i preduzmite mere
predostroznosti da sprecite curenje mastila prilikom transporta bocice, na primer, stavite bolicu u vreéicu.

[d Nemojte stavljati otvorene bocice mastila u kutiju sa Stampacem.

' 4

\NE

1. Iskljucite Stampacd pritiskom na dugme O,

2. Uverite se da se lampica napajanja ugasila, a zatim iskljucite kabl za napajanje.

Vazno:

Iskljucite kabl za napajanje kada je lampica indikatora iskljucena. U suprotnom, glava za stampanje se nece
vratiti u pocetni poloZaj Sto Ce izazvati susenje mastila, a Stampanje moZe postati nemoguce.
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3. Iskljucite sve kablove, kao §to su kabl za napajanje i USB kabl.
4. Uklonite sav papir iz Stampaca.
5. Uverite se da u §tampacu nema originala.

6. Povedite racuna da ¢vrsto postavite zatvarad rezervoara sa mastilom.

\ |
UUUUJ

7. Cvrsto zatvorite Poklopac rezervoara sa mastilom.

9. DPostavite Stampac u plasti¢nu kesu i zatvorite je.
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10. Zapakujte stampac u kutiju koriste¢i zastitne materijale.

g Vazno:

Vodite racuna da drzite Stampac horizontalno kada odlaZete ili tranportujete Stampac tako $to Cete ga
spakovati u njegovu kutiju; u suprotnom, moZe do¢i do curenja mastila.

Ako primetite da je pri slede¢em $tampanju kvalitet stampe opao, ocistite i poravnajte glavu za §tampanje.

Povezane informacije
= “Nazivi i funkcije delova” na strani 12
= “Provera i ¢id¢enje glave za Stampanje” na strani 106

= “Poravnavanje glave za Stampanje” na strani 109

Autorska prava

Nijedan deo ove publikacije ne sme se reprodukovati, uskladistiti u sistemu za preuzimanje ili prenositi u bilo kom
obliku ili na bilo koji na¢in: elektronski, mehanicki, fotokopiranjem, snimanjem ili na drugi nacin, bez prethodne
pismene dozvole korporacije Seiko Epson. Upotrebom informacija koje se nalaze u ovom dokumentu ne preuzima
se nikakva odgovornost za patente. Ne preuzima se odgovornost ni za stete koje nastanu usled koris¢enja
informacija iz ovog dokumenta. Informacije navedene u ovom dokumentu su namenjene samo za upotrebu s ovim
proizvodom kompanije Epson. Epson nije odgovoran za upotrebu ovih informacija s drugim proizvodima.

Korporacija Seiko Epson i njena povezana drustva ne odgovaraju kupcu ovog proizvoda niti drugim licima za
Stetu, gubitke, potrazivanja ili troskove nastale usled nezgode, nepravilne upotrebe ili zloupotrebe ovog proizvoda,
neovlas¢enih modifikacija, popravki ili izmena proizvoda i (osim u SAD) nedoslednog pridrzavanja uputstava
korporacije Seiko Epson za rad i odrzavanje proizvoda.

Korporacija Seiko Epson i njena povezana drustva nisu odgovorni ni za kakvu $tetu ili probleme nastale usled
kori$¢enja opcionih ili potro$nih proizvoda koje korporacija Seiko Epson nije oznacila kao originalne Epsonove
proizvode oznakom Original Epson Products ili odobrene Epsonove proizvode oznakom Epson Approved
Products.

Korporacija Seiko Epson nije odgovorna ni za kakvu $tetu nastalu usled elektromagnetnih smetnji do kojih dolazi
zbog kori$¢enja interfejs kablova koje korporacija Seiko Epson nije oznacila kao odobrene Epsonove proizvode
oznakom Epson Approved Products.

© 2018 Seiko Epson Corporation

Sadrzaj ovog prirucnika i specifikacije ovog proizvoda podlozni su promenama bez prethodne najave.

Zastitni znakovi

[ EPSON® predstavlja registrovani zig, a EPSON EXCEED YOUR VISION ili EXCEED YOUR VISION zig
korporacije Seiko Epson.

[d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
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[ libtiff
Copyright © 1988-1997 Sam Leftler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

[d QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
(1 Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

d Microsoft®, Windows®, Windows Server®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft
Corporation.

(d Apple, Macintosh, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, the AirPrint Logo, iPad, iPhone, iPod
touch, and iTunes are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

[d Google Cloud Print, Chrome, Chrome OS, Google Play and Android are trademarks of Google Inc.

[J Adobe and Adobe Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

[d Opsta napomena: ostali nazivi proizvoda upotrebljeni su u ovom dokumentu iskljuc¢ivo u identifikacione svrhe i
mozda predstavljaju zastitne znakove svojih vlasnika.Epson se odrice svih prava na te zigove.

Kako dobiti pomo¢

Veb-sajt za tehnicku podrsku

Ako vam je potrebna dodatna pomo¢, posetite Epson-ov veb-sajt za podrsku koji je naveden u nastavku. Izaberite
zemlju ili region i idite na odeljak za podrsku na lokalnom Epson veb-sajtu. Na sajtu mozete da nadete i najnovije
drajvere, odgovore na Cesta pitanja, priru¢nike i ostali materijal za preuzimanje.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Evropa)

Ako va$ Epson proizvod ne radi pravilno i ne moZete da resite problem, za pomo¢ se obratite Epson-ovoj
korisnickoj sluzbi.
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Kontaktiranje Epson-ove podrske za korisnike

Pre nego sto se obratite kompaniji Epson

Ako va$ proizvod kompanije Epson ne radi pravilno i vi ne moZete da resite problem pomo¢u informacija za
re$avanje problema u priru¢nicima vaseg proizvoda, za pomo¢ se obratite sluzbi za podr$ku kompanije Epson. Ako
sluzba za podrsku kompanije Epson za vasu oblast nije navedena ispod, obratite se distributeru kod koga ste
proizvod kupili.

Predstavnici sluzbe za podrsku kompanije Epson ¢e biti u moguénosti da vam pomognu mnogo brze ako im
pruzite sledece informacije:

[ Serijski broj proizvoda

(Oznaka sa serijskim brojem proizvoda se obi¢no nalazi sa zadnje strane proizvoda.)
(d Model proizvoda

[d Verziju softvera proizvoda

(Kliknite na About, Version Info, ili sli¢cno dugme u okviru softvera proizvoda.)
(4 Marku i model vaseg racunara
(d Naziv i verziju operativnog sistema vaseg racunara

[d Nazivi i verzije softverskih aplikacija koje obi¢no koristite sa vasim proizvodom

Napomena:

U zavisnosti od proizvoda, u njegovoj memoriji mogu biti smestene mrezne postavke. Postavke mogu da se izgube usled
kvara ili popravke proizvoda. Epson nece biti odgovoran za gubitak bilo kojih podataka niti za pravljenje rezervnih kopija ili
vracanje postavki, cak ni tokom garantnog roka. Preporucujemo vam da sami napravite rezervne kopije svojih podataka ili
da vodite beleske.

Pomo< za korisnike u Evropi

Informacije o na¢inu kontaktiranja Epsonove korisnicke podrske potrazite u panevropskoj garanciji.

Pomoc¢ za korisnike u Australiji

Epson Australia Zeli da vam obezbedi najvisi nivo korisnicke podrske. Pored priru¢nika za proizvod, na
raspolaganju su vam slededi izvori informacija:

Internet adresa
http://www.epson.com.au

Pristupite veb-stranicama Epson Australia. Korisno je povremeno svracati ovde! Ovaj sajt sadrzi oblast za
preuzimanje drajvera, podatke za kontaktiranje Epson-a, informacije o novim proizvodima i tehni¢ku podrsku (e-
postom).

Epson sluzba za pomo¢ korisnicima
Telefon: 1300-361-054

Epson sluzba za pomo¢ korisnicima predstavlja poslednji resurs za pruzanje saveta nasim klijentima. Operateri
sluzbe za pomo¢ korisnicima mogu vam pomoc¢i pri instalaciji, pode$avanju i rukovanju proizvodom kompanije
Epson. Nase osoblje sluzbe za pomo¢ korisnicima pre kupovine moze vam ponuditi literaturu o novim
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proizvodima kompanije Epson i dati vam informacije o lokaciji najblizeg distributera ili servisa. Ovde mozete
dobiti odgovore na razna pitanja.

Savetujemo vam da unapred pripremite sve relevantne informacije pre nego $to pozovete. Sto vise informacija
pripremite, brze ¢emo vam pomo¢i da resite problem. U ove informacije spadaju priru¢nici za Epson proizvode,
podaci o tipu ra¢unara, operativnom sistemu, aplikacionim programima, kao i ostale informacije koje smatrate
bitnim.

Transport proizvoda

Epson preporucuje da ambalazu proizvoda zadrzite za bududi transport. Takode se preporucuje obezbedivanje
rezervoara za mastilo lepljivom trakom i drzanje proizvoda u uspravnom polozaju.

Pomo¢ za korisnike na Novom Zelandu

Epson New Zealand Zeli da vam obezbedi najvisi nivo korisni¢ke podrske. Pored dokumentacije za proizvod, na
raspolaganju su vam slede¢i izvori informacija:

Internet adresa
http://www.epson.co.nz

Pristupite internet stranicama Epson New Zealand. Korisno je povremeno svracati ovde! Ovaj sajt sadrzi oblast za
preuzimanje drajvera, podatke za kontaktiranje Epson-a, informacije o novim proizvodima i tehni¢ku podrsku (e-
postom).

Epson sluzba za pomoc korisnicima

Telefon: 0800 237 766

Epson sluzba za pomo¢ korisnicima predstavlja poslednji resurs za pruzanje saveta nasim klijentima. Operateri
sluzbe za pomo¢ korisnicima mogu vam pomo¢i pri instalaciji, pode$avanju i rukovanju proizvodom kompanije
Epson. Nase osoblje sluzbe za pomo¢ korisnicima pre kupovine moze vam ponuditi literaturu o novim
proizvodima kompanije Epson i dati vam informacije o lokaciji najblizeg distributera ili servisa. Ovde mozete
dobiti odgovore na razna pitanja.

Savetujemo vam da unapred pripremite sve relevantne informacije pre nego $to pozovete. Sto vise informacija
pripremite, brze ¢emo vam pomoc¢i da resite problem. U ove informacije spadaju dokumentacija za Epson
proizvode, podaci o tipu raunara, operativnom sistemu, aplikacionim programima, kao i ostale informacije koje
smatrate bitnim.

Transport proizvoda

Epson preporucuje da ambalazu proizvoda zadrzite za bududi transport. Takode se preporucuje obezbedivanje
rezervoara za mastilo lepljivom trakom i drzanje proizvoda u uspravnom polozaju.
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